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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Cover

On/off button

Dust container full indicator
Electronic suction power control
Cord rewind button

Rear wheel

Hose connector

Hose connection opening

Cover release tab

10 Handle

11 Filter cone

12 HEPA dust container filter

13 Foam filter

14 Dust container handle

15 Dust container

16 Cover latch

17 Bottom cover of dust container

18 Motor protection filter

19 Swivel wheel

20 Type plate

21 Storage slot

22 HEPA exhaust filter

23 Rocker switch for carpet/hard floor settings
24 Combination nozzle

25 Parking slot

26 Mains cord with plug

27 Exhaust filter grille

28 Crevice nozzle

29 Small nozzle

30 Telescopic tube

31 Hard floor nozzle (specific types only)
32 Small brush

33 Accessory holder

34 Hose with handgrip and suction power slide
35 Mini turbo brush (specific types only)

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Danger
- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the mains cord, the plug or the appliance itself is damaged.
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- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your
mouth when it is connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner is switched on.

- Do not use the appliance and the mini turbo brush on pets.

- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Caution

- Do not suck up large objects as this may cause the air passage in the tube or hose to become
obstructed.

- When you use the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime, cement dust and similar
substances, the pores of the dust container filters and the motor protection filter become
clogged. If you notice a strong decrease in suction power, clean the dust container filtters and the
motor protection filter.

- Always unplug the appliance before you empty the dust container, clean the filters and assemble
or disassemble accessories.

- Never use the appliance without the motor protection filter. This could damage the motor and
shorten the life of the appliance.

- Only use the Philips filter cone supplied with the appliance.

- Noise level: Lc = 82dB(A).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Hose

To connect the hose, push it into the appliance (‘click’) (Fig. 2).

To disconnect the hose, press the release buttons (1) and pull the hose connector out of the
hose connection opening (2). (Fig. 3)

Telescopic tube

To connect the tube to the handgrip of the hose, insert the narrow section into the wider
section while turning a little (Fig. 4).
- To disconnect the tube, pull while turning a little.

Adjust the telescopic tube to the length you find most comfortable during vacuuming. Press
the slide on the tube and push the lower tube part downwards or pull it upwards (Fig. 5).

Combination nozzle

You can use the combination nozzle on carpet (with the brush strips folded in) or on hard floors

(W|th the brush strips folded out).
To clean hard floors, push the rocker switch on top of the combination nozzle with your foot to
make the brush strips come out of the nozzle housing. (Fig. 6)

- To clean carpet, push the rocker switch on the other side to make the brush strips disappear
into the housing. (Fig. 7)
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Hard floor nozzle (specific types only)

- The hard floor nozzle is designed for gentle cleaning of hard floors (Fig. 8).

Accessory holder

You can store two accessories in the accessory holder at the same time.

Connect the accessory holder to the tube (1) and then connect the hose to the accessory
holder (2) (Fig. 9).

To store accessories in the accessory holder, push them onto the holder (Fig. 10).

Crevice nozzle, small nozzle and brush nozzle

Connect the crevice nozzle, small nozzle or small brush to the handgrip of the hose or to
the tube.To do this, insert the handgrip or tube into the accessory while turning a
little. (Fig.11)

- Use the crevice nozzle to clean narrow corners or hard-to-reach places.

- Use the small nozzle to clean small areas, e.g. the seats of chairs and sofas.

- Use the small brush to clean computers, bookshelves etc.

Mini turbo brush (specific types only)

The mini turbo brush is specially designed to effectively pick up animal hairs and fluff from furniture
and mattresses. The unique brush inside the mini turbo brush loosens the hairs from the fabric so
that they can be picked up by the vacuum cleaner: The mini turbo brush can be attached to the
handgrip of the hose or to the telescopic tube.

To attach the mini turbo brush, insert it into the handgrip or the telescopic tube while
turning a little.

To detach the mini turbo brush, pull it out of the handgrip or the telescopic tube while
turning it a little.

Using the appliance

Vacuum cleaning

- You can carry the vacuum cleaner by the handle at the front of the appliance (Fig. 12).
Pull the cord out of the appliance and insert the mains plug into the wall socket.

Press the on/off button on top of the appliance with your foot to switch on the appliance. (Fi

g 13)
- If you want to pause for a moment, insert the ridge on the nozzle into the parking slot to park
the tube in a convenient position (Fig. 14).

Adjusting suction power

You can adjust the suction power with:
- the suction power slide on the handgrip (Fig. 15).
- the electronic suction power control on the vacuum cleaner (Fig. 16).

Cleaning and maintenance

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Do not clean any part of the vacuum cleaner in the dishwasher. If necessary, clean the parts with
a moist cloth.

Clean the appliance with a damp cloth.
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Emptying the dust container

- For optimal performance, empty the dust container and clean the filter cone, the HEPA dust
container filtter and the foam filter when the dust container full indicator goes on. (Fig.17)

Disconnect the hose from the appliance.
Open the cover (Fig. 18).
Lift the dust container out of the appliance by its handle (Fig. 19).

Hold the dust container over a dustbin and push down the cover latch (1) to open the
bottom cover of the dust container (2). (Fig.20)

Empty the dust container into a dustbin (Fig. 21).

A To remove the filter cone, turn it anticlockwise in the direction marked by the arrow and lift
it out of the dust container. (Fig.22)

To clean the filter cone, tap it gently against the side of a dustbin (Fig. 23).

Bl Put the filter cone back into the dust container and turn it clockwise in the direction marked
by the arrow to lock it in place (‘click’) (Fig. 24).

Bl Close the bottom cover of the dust container and lock it by pushing it home behind the
cover latch (‘click’) (Fig. 25).

Pull the latch of the HEPA dust container filter to open it. (Fig.26)
D The spring-loaded button on the dust container pushes the filter out of the hinges.

Rinse the pleated side of the HEPA dust container filter under a hot slow-running tap.

- Hold the filter in such a way that the pleated side points upwards and the water flows parallel
to the pleats. Hold the filter at an angle so that the water washes away the dirt inside the
pleats (Fig. 27).

- Turn the filter 180° and let the water flow along the pleats in the opposite direction (Fig. 28).

- Continue this process until the filter is clean.

Never clean the HEPA filter with a brush (Fig. 29).

Note: Cleaning does not restore the original colour of the filter, but does restore its filtration power.

Remove the foam filter and rinse it under a tap.

Carefully shake the water from the surface of the HEPA dust container filter. Let the HEPA
dust container filter and the foam filter dry completely before you put them back into the
vacuum cleaner.

Place the foam filter back in the dust container.

To place the HEPA dust container filter back into the dust container, press the large lug onto
the spring-loaded button, insert the small lugs into the hinges (1) and press the latch home
until it locks in place (‘click’) (2). (Fig.30)

Put the dust container back into the appliance (Fig. 31).
Close the cover (‘click’) (Fig. 32).

Note:You cannot close the cover if the dust container has not been placed.
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Cleaning the HEPA exhaust filter

To maintain optimal performance, clean the HEPA exhaust filter each time you empty the dust
container.

To open the HEPA exhaust filter grille, grab the tabs and pull the grille upwards to remove it
from the appliance (Fig. 33).

Remove the HEPA exhaust filter.

Rinse the pleated side of the HEPA exhaust filter under a hot slow-running tap as described
in steps 11 and 13 of section ‘Emptying the dust container’ above.

Place the dry HEPA exhaust filter back into the appliance.

To close the HEPA exhaust filter grille, first align the lugs on the top of the grille with the
slots in the appliance (1).Then press the tabs downwards until the grille locks into place
(2) (‘click’) (Fig. 34).

Cleaning the motor protection filter

To maintain optimal performance, clean the motor protection filter at least once a yean.
Lift the dust container out of the appliance by its handle.
Pull the filter holder with the motor protection filter out of the appliance. (Fig. 35)

Take the motor protection filter out of the holder. Shake the motor protection filter over a
dustbin to clean it.

Put the filter in the filter holder and slide the filter holder back into the appliance.
Put the dust container back into the appliance.

Cleaning the mini turbo brush

To clean the brush inside the mini turbo brush, follow the steps below.

Rotate the brush inside the mini turbo brush until the cutting groove faces you. Use a pair of
scissors to cut the hairs, threads etc that have collected around the brush. (Fig. 36)

Remove fluff, hairs and other dirt from the brush.

Replacement

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Replacing filters

Replace the HEPA dust container filter and the HEPA exhaust filter every 12 months.

HEPA filters
- To remove the old filter and place the new filter; follow the instructions for removing and
placing the filters in chapter ‘Cleaning and maintenance’.

Ordering filters and accessories

- HEPA exhaust filters are available under type number FC8070.
- Dust container filters (HEPA and foam) are available under type number FC8071.
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Switch off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.
Press the cord rewind button to rewind the cord (Fig. 37).

Put the appliance in upright position.To attach the nozzle to the appliance, insert the ridge on
the nozzle into the storage slot.

Note:To ensure stable storage of the telescopic tube, adjust the tube to the shortest length.

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 38).

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.
philips.com or contact the Philips Consumer Care Centre in your country.You find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your country, go
to your local Philips dealer:

Troubleshooting

The suction power is insufficient

- Perhaps the dust container is full.

If necessary, empty the dust container.

- Perhaps the filters need to be cleaned or replaced.

If necessary, clean or replace the filters.

- Perhaps the suction power slide on the handgrip is open.

Close the slide.

- Perhaps the electronic suction power control is set to a low setting.

Set the control to a higher setting.

- Perhaps the nozzle, tube or hose is blocked up. (Fig. 39)

To remove the obstruction, disconnect the blocked-up item and connect it (as far as possible) the
other way round. Switch on the vacuum cleaner to force the air through the blocked-up item in
opposite direction.

The dust container full indicator is on.
- The dust container is full and you have to empty and clean it. Empty the dust container and
clean the filtter cone, HEPA dust container filter and foam filter.

Specific types only: hairs are entangled around the brush inside the mini turbo brush.
- Clean the mini turbo brush. See chapter ‘Cleaning’, section ‘Cleaning the mini turbo brush'.
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BbBeaeHue

["osapaBAeHns 3a BalaTa Mokymka 1 Aobpe aowan Bbs Philips! 3a aa ce Bb3noAssaTe m3LAAO OT
npeaAaraHaTa oT Philips noaApbKKa, pervcTprpaiiTe MpoAyKTa cu Ha aapec www.philips.com/welcome.

O61u10 onucanme (pur. 1)

[MokpuTie

ByTOH 3a BKA/U3KA.

V/IHAMKATOp 3a MbAHO OTAEAEHME 33 CMeT
EAneKTpoHeH peryaaTop Ha 3acMyKBallaTa MOLLHOCT
ByToH 3a HaBMBaHe Ha Kabera

3aaHO KoneAle

CreanHWTEA 32 MapKyya

OTBOp 3a CBbP3BaHE Ha MapKyya

[NaneL 32 ocBobOXAaBaHe Ha Karaka

10 Apbka

11 OuaTpupall KoHyc

12 HEPA $uATbp Ha oTAeAEHMETO 3a cMeT

13 ®uaTbp 32 NdaHa

14 ApbxKa Ha OTAEAEHMETO 3a cMeT

15 Otaenenve 3a cmeT

16 3axaiovanka Ha Kanaka

17 AoAeH Kanak Ha OTAEAEHWETO 3a CMET

18 DuATbp 32 3alMTa Ha eAeKTPOMOTOpa

19 LLapHupHo KoeALie

20 TabeAka C AQHHM

21 [He3A0 3a CbxpaHeHwe

22 Vi3xopaul dunaTbp HEPA

23 [lpeBKAIOYBATEA 32 KMAVMM/TBBPAM MOAOBM MOBLPXHOCTU
24 KoMOWHMpaH HaKpamHmK

25 [He3a0 3a NpubupaHe

26 3axpaHBalll WHYP C LeMnceA

27 PeweTKa Ha M3XOAALLMA GUATBP

28 HakpaliHuk 3a TecHW mecTa

29 ManbK HaKpanHuK

30 TeneckonuuHa Tpbba

31 HakpaliHuk 3a TBbpA MoA (Camo 3a ONpeAEAeH! MOAEAN)
32 Manka yeTka

33 [He3A0 3a akcecoapu

34 Mapkyy c ApbXKKa M MAB3ray 3a 3aCMyKBalla MOLLHOCT
35 MuHm Typbo yeTKa (camo 3a onpeAeAeHU MOAEAM)

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Ba)kHo

I_IpeAw Aad U3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCrnAoaTauMAa 1 ro
3anaseTe 3a CripaBKa B 6’bAeLU,e.

OnacHocT
- Hwukora He BcMyKBaliTe BOAR MAM APyra TEUHOCT. He BCMyKBaiTe 3amaAvimMm BELLECTBa M He
BCMYKBaMTE MeneA, Mpean Aa € M3CTHHaAa.

MpeaynpexxaeHue
- [pean aa BRKAIOUMTE Ypeaa B MpeXKaTa, MPOBEPETE AGAV MOCOYEHOTO BbPXY YPEAR
HarpeXKeHWe OTroBaps Ha HANPEXEHNETO Ha MECTHATA EAEKTPUUECKA MPEXKA.
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- He u3nonassaniTe ypeaa, ako LLENCEABT, KabeAbT WA CaMUAT YPEA Ca MOBPEAEHM.

- AKO 3axpaHBalLWAT KabeA ce MoBpeAu, TOM TpabBa BMHarK Aa ce noamers oT Philips,
ymbAHOMOLLEH cepsu3 Ha Philips 1A Apyri KBaaMdULIMPaHu AMLA, 32 Ad ce M3berHe onacHoCT.

- To3u ypea He e npeaHasHayeH 3a MoA3BaHe OT XOopa C GU3NUMCKa, CETUBHA MAM YMCTBEHA
HEAOCTAaTbYHOCT, a CbLLIO M OT AMLA BE3 OMUT M MO3HAHMSA, BKA. AELIA, aKO Ca OCTaBeHu be3
HAA30p 1 He ca MHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TAxHaTa 6e30MacHOCT AvLe
OTHOCHO HauMHa Ha M3MoA3BaHe Ha YpeAa.

- CheaeTe Aelia Ad He UrpasT C ypeaa.

- He HacouaiiTe MapKyya, TpbbaTa WA APYr aKCECOap KbM OUMTE WAW YLIKTE, U HE MV MOCTaBAnTe
B yCTaTa 1, KOraTo Ca CBbP3aHW KbM MPaxoCMyKadKaTa, @ MpaxoCcMyKadkaTa € BKAIoYeHa.

- He u3nonassanTe ypeaa 1 MuHM TypOO YeTKaTa BbpXy AOMALLHM AIOOMMLM.

- HenpemeHHo 13KkAiOUBaliTE LWEMCEAA OT KOHTAKTA MPEAN MOUMCTBAHE WA MOAAPBKKA Ha YPeAa.

BHumaHue

- He BcmykBaiiTe roaemn MpeAMeTH, Thit KaTO TOBa MOXKE Aa AOBEAE AO MOMpeyn Ha
MPEMMHABAHETO Ha Bb3AyXa Mpea, TpbbaTa AV MapKyua.

- KoraTo nsnoassate npaxocMykavkaTta 3a BCMyKBaHe Ha nereA, GuH nachK, Bap, LMMEHTOB Mpax
1 NOAOBHM BELLECTBA, MOPUTE Ha PUATPUTE HA OTAEGAEHMETO 3a CMET U NPeAMna3Hna GUATHP Ha
MOTOpa Ce 3amyLBaT. AKO 3a0eAEKNTE 3HAUMTEAHO CHIMKE@BAHE Ha 3aCMyKBallaTa MOLLHOCT,
noumncTeTe GUATPUTE Ha OTAGACHMETO 3a CMET U MPEAMNas3HMA GUATLP Ha MOTOPA.

- BuHaru nskalouBaliTe ypeaa OT KOHTaKTa NMpean 13npassaHe Ha OTAGAEHVETO 3a CMeT,
NOYNCTBAHE Ha PUATPUTE U CrAODSBaHE AW Pa3rAODsBaHe Ha akcecoapu.

- Hukora He n3noassaiiTe ypeaa 6e3 pMATHPA 3a 3alUMTa Ha @AEKTPOMOTOPA. 1 0Ba MOXe Ad
MOBPEAV EAEKTPOMOTOPA 1 Ad CbKPaTW XMBOTa Ha ypeaa.

- VI3noassanTe camo GuATpupalLma KoHyc Ha Philips, BKAIOUEH B KOMMAEKTa Ha ypeaa.

- Hwueo Ha wyma: Lc = 82 dB (A).

EAeKTpoMarHuTHu usabuBanus (EMF)

To3su ypea, Philips e B cboTBeTCTBIME C BCUUKM CTAHAAPTM MO OTHOLLEHWE Ha EAEKTPOMArHUTHUTE
m3reuBaHms (EMF). Ako ce ynoTpebssa npaBMAHO M CbOOPa3HO HaMbTCTBUATA B PbKOBOACTBOTO,
YPeAbT € 6e30MaceH 3a U3MOA3BaHE CMOPEA HAAMYHUTE AOCera HayuYHU GaKTu.

MoaroroBkKa 3a ynotpe6a

Mapkyu

3a Aa MpUCBEAMHUTE MapKy4a, HATUCHETE o B ypeAa (C LwpaksaHe) (¢ur. 2).

3a Aa M3BaAWTe MapKyya, HaTUCHeTe ByToHWTe 3a ocBoboxkaasaHe (1) 1 nsabpnanTe
CbEeAMHUTEAS HA MapKy4ya OT OTBOpa 3a CBbp3BaHe Ha Mapkyua (2). (¢dur. 3)

TeAeckonuyHa Tpbb6a

3a Aa cBbprKeTe TpbbaTa KbM APbXKKaTa Ha MapKy4a, BMbKHETE TsCHATa 4acT B MO-LUMPOKaTa
C AeKo 3aBbpTaHe (pur. 4).
- 3a aa oTKauMTe TpbbaTa, M3AbpraliTe A C AEKO 3aBbpTaHe.

PeryaupaiiTe Tpp6aTa AO ABAXKMHA, KOSITO BU € Hall-yAOGHa Mo BpemMe Ha YMCTEHe.
HaTtucHeTe nAb3rava Bbpxy Tpbbarta M M3byTaiMTe AOAHATA YacT Ha TPbbaTa HAAOAY UAM 5
usabpnanTe Harope (ur. 5).

KoM6uHMpaH HaKpalHHUK

MoskeTe Aa M3MOA3BATE KOMOUHMPAHWA HaKPaMHMK BbPXY KMAMMM (C MPUOPaHi YETKM) MAK Ha

TBBPA MOA (C OTBOPEHU YETKMN).

- 3a nouncTBaHe Ha TBbPA MOA HaTUCHETE C KpaK MPEBKAIOYBATEAS OTrOpe Ha KOMOWHVpaHUs
HaKpaiHUK, 33 Ad M3AA3AT YEeTKWUTE OT KOPMyca Ha HakpalHuKa. (our. 6)
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- 3a nouncTBaHe Ha KMAVMMK HaTUCHETE MPEBKAIOYBATEAR OT ApyraTa My CTPaHa, 3a Ad HakapaTe
YeTKUTE Aa ce nMpubepaT B Kopryca. (¢ur. 7)

HakpalHuk 3a TBbpA noA (CamMo 3a ONpeAEAEHU MOAEAM)

- HaKpaitH1KbT 3a TBbPA NOA € NPOEKTUPaH 33 ASAMKATHO MOYUCTBAHE Ha TBBPAM MOAOBM
HacTuAkK (dur. 8).

rHe3AO 3a aKcecoapu

MoxkeTe aa CbXpaHABaTE B NTHE3AOTO 3a MNMPUHAAAEKHOCTU ABE MPUHAAAEXKHOCTUN HABEAHDBXK.

CBabprKeTe rHe3A0TO 32 MPUHAAAEKHOCTH KbM TpbbaTa (1) M cAea TOBa CBbpXKETE MapKy4a
KbM FHE3AOTO 32 MpUHAAAEXKHOCTU (2) (dur. 9).

3a a2 npubepeTe NPUHAAACKHOCTUTE B FTHE3AOTO 32 MPUHAAAEKHOCTH, HATUCHETE U B
rHespoTo (¢ur. 10).

HaKPaﬁHMK 3a TeCHU MeCTa, MaAbK HaKPaﬁHMK 4] HaKpaﬁHMK C YeTKa

CBbpyKeTe HaKpaiHMKa 3a TECHU MeCTa, MaAKMSl HAKPaMHUK MAM MaAKaTa YeTKa C
pbKOXBaTKaTa Ha MapKy4a MAM C TpbbaTa. 3a Aa HampaBuTe TOBA, BKapaiTe pbKOXBaTKaTa UAM
TpbbaTa B NMPUHAAAEXKHOCTTA C AeKO 3aBbpTaHe. (dur. 11)

- HaKpaitHWKbT 3a TeCHM MecTa Ce M3MOA3Ba 3a MOUMCTBAHE Ha TECHM BrAM W TPYAHM 33
AOCTVIraHe MecTa.

- [loa3BaiiTe MaAKMSA HaKpalHUK 3a MOYMCTBAHE HA MAAKM MAOLLM, HAMPUMEP CTOAOBE M MAaCKUKM.

- VI3noAsgaiiTe MaAKaTa YeTKa 3a MOUMUCTBAHE Ha KOMIMIOTPY, ETAXKEPKM U T.H.

MuHu Typ60 yeTKa (CaMo 3a onNpeAEAEHU MOAEAM)

MuHm Typ6o YeTKaTa € CreLmarHo NPOEKTYPaHa 3a ePUKACHO OBUPaHE Ha XKMBOTUHCKIA KOCMM 1
nyX oT MebeAr 1 MaTpaLm. YHMKaAHATa YeTKa BbB BbTPELIHOCTTA Ha MUHK TYpOO YeTKaTa
0CBOOOMKAABA KOCMUTE OT MAATa, 3a Ad ObAAT BCMYKaHM OT mpaxocMykadkaTa. MuHmu Typbo yeTkaTa
MOE A2 CE MPUKaUM KbM PbKOXBATKATa Ha MapKy4a MAW KbM TEAECKOMMYHaTa Tpbba.

3a Aa npuKauMTe MUHU TypbO YeTKaTa, BKapaiTe S B PbKOXBATKaTa MAM B TEAECKOMMYHATA
Tpbba, KaTo 3aBbPTUTE AEKO.

3a Aa oTKauMTe MUHU Typbo YeTKaTa, U3AbPMaiTe sl OT PbKOXBATKaTa MAM TEAECKOMUYHATA
Tpb6a, KaTO B CbLLOTO BPEME § 3aBbPTUTE AEKO.

MUsnoasBaHe Ha ypeaa

YucreHe c npaxocMyKauykaTa

- MoxeTe Aa HOCKTE MpaxoCMyKadKaTa 3a APbXKKaTa OTrpeA Ha ypeaa (dur. 12).
MaTeraete kabeaa oT ypeAa U BKAIOYETE LLLENCeA B KOHTAKTa.

HaTtucHeTe ¢ Kpak GyToHa 3a BKAIOUBaHe/M3KAIOHYBAHE, Pa3rOAOXKEH OTrOpe BbpXy YpeAa, 3a
A2 ro BKAouuTe. (¢ur. 13)

- AKO XKeAaeTe Aa HarpasWTe KpaTKa nay3a, BMbKHETe pbba Ha HaKpaiHuKa B rTHE3AOTO 3a
npubyvpaHe, 3a Aa ‘napkrpate’ TppbaTa B YAOOHO noroxeHwme (ur. 14).

PeryAupaHe Ha 3acMyKBaLL,aTa MOLLHOCT

MoxeTe Aa peryavipaTe CMAaTa Ha 3aCMyKBaHe C:
- MAB3rava 3a 3aCMyKBallla MOLLHOCT BbpXy pbKoxsaTkaTa (¢ur. 15).
- eAEKTPOHHWSAT PEeryAaTop Ha CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT Ha MpaxocMykaykaTta (ur. 16).
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MoumncTBaHe U NOAAPDBIKKa

HenpemeHHo M3KAIOYBAMTE LLEMCEAQ OT KOHTaKTa NpeAU NOYUCTBAHE NAU MOAAPDBIKKA HA ypeAa.

He muiiTe AeTaiiAUTe Ha NMpaxocMyKaukaTa B CbAOMMUsIAHA MalumHa. [pu HeobxoAMMOCT i
MOYMCTBANTE C BARXKHA Kbpria.

MouncTeTe ypeaa c BAaXKHa Kbpria.

M3npa3BaHe Ha OTAEAEHUETO 3a CMeT

- 3aonTiManHa paboTa Ha ypeaa, 13rpassaiiTe OTAGAEHWETO 3a CMET W MouncTBanTe
PuATpupalms KoHyc, HEPA duaTbpa Ha oTAEAEHMETO 3a CMeT U GMATBLPA 3a MAHA, KoraTo
MHAMKATOPBT 3a MbAHO OTAEAEHME 3a CMET ce BKAouM. (dur. 17)

MsBapeTe MapKyya oT ypeaa.
OrTBopeTe Kanaka (¢ur. 18).
XBaHeTe OTAEAEHMETO 32 CMeT 32 APbXKKaTa UM ro U3BaAeTe oT ypeaa (dur. 19).

3aAPbKTE OTAEGAEHMETO 32 CMET HaA KOda 32 CMET M HATUCHETE HAAOAY 3aKAIOYAAKATA
Ha Kanaka (1),3a Aa OTBOpUTE AOAHMS Kanak Ha oTAeAeHueTo 3a cMeT (2). (¢ur. 20)

M3npasHeTe OTAEAEHMETO 3a CMeT B KOHTelHep 3a oTrnaabLm (¢umr. 21).

A 3a A2 usBaaUTE GUATPUpALLMS KOHYC, 3aBbpTETE FO OBPAaTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPEAKa MO
nocokaTa, o6o3HayYeHa CbC CTPEAKA, U TO U3BAAETE OT OTAEAEHMETO 3a cMeT. (¢ur. 22)

3a A2 NoYUCTUTE GUATPUPALLUS KOHYC, USTPBCKANTE ro AeKO Haa Koda 3a cMeT (umr. 23).

Bl MocTaseTte pMATpMpaLLMA KOHYC OBPaTHO B OTAGAEGHUETO 3a CMET M FO 3aBbpTETe Mo NoCcoKa
Ha YaCOBHMKOBaTa CTPeAKa B MOCOKaTa, 0603HA4YEHa CbC CTPEAKA, 32 Ad ro $UKCHpaTe Ha
msicTo (TpsibBa Aa uyeTe AeKo LpaksaHe) (dur. 24).

[Ell 3atBOpeTe AOAHMA Kamak Ha OTAGAGHMETO 3a CMeT M ro UKCUpaiiTe, KaTo ro usbyTaTte Ha
MSICTOTO My 334 3aKAIOYAAKATa Ha Karaka (TpsbBa Aa YyeTe Aeko wipaksaHe) (¢pur. 25).

ApbrHeTte 3akAtovaakaTa Ha HEPA ¢puATbpa Ha oTAeAeHMETO 3a CMET, 3a Aa ro
oTBOpUTE. (PUr.26)
D Tpy>KMHHMAT BYTOH Ha OTAEAEGHMETO 3a CMET U3ByTBa GUATLPA OT MaAHTUTE.

M3nAakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha HEPA ¢uATbpa Ha oTAeAeHMeTo 3a cMeT cbe cAabo
Teyallla ropella BoAQ.

- ApbXTe PMATBPa TaKa, Ye HarbHaTaTa CTpaHa Aa € OObpHaTa Harope 1 BoAaTa Aa ce CTh4a
YCNOPEAHO Ha MbHKUTE. APBXKTe GUATBPA MOA bIbA, Taka Ue BoaaTa Ad OTMIMBA
3aMbPCABAHMATA BbB BbTPELIHOCTTA Ha MbHKUTE (dur. 27).

- Ob6bpHeTe dpuATbpa Ha 180° 1 ocTaBeTe BoaaTa Aa TeYe Mo NPOTEXEHUE Ha MbHKUTE B
obpaTHa nocoka (¢ur. 28).

- [lpoabrkeTe € TO3M NpoLec, AOKATO GUATBPBT Ce U3UMCTU.

Hukora He nouuncTBaiiTe puaTbpa HEPA c ueTka (pur. 29).

3abeaexxka: [MoyncmBaHemo He Bb3CMAHOBABA NbPBOHAYAAHUS LIBIM HA pMAMDBPA, HO Bb3CMAHOBSBA
cnocobHocmma my 3a ¢puampupaxe.

CgaaeTe ¢MATbPa 3a NAHA U TO U3NAaAKHETE C TeYallla BOAaQ.

BHMMaTeAHO M3TpbcKaiTe BoaaTa oT noBbpxHocTTa Ha HEPA ¢uATbpa Ha oTAeAeHMETO 3a
cmeT. OcTtaBeTe HEPA ¢puATbpa Ha OTAGAEHMETO 332 CMET U GUATBPA 3a MHA A U3CbXHAT
HarMbAHO, MPEAM Ad M MOCTaBUTe OBPaTHO B MPaXOCMyKayKaTa.
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[MocTaBete ¢MApra 3a NAHa 06paTHO B OTAEAEHUETO 3a CMET.

3a Aa noctaBute HEPA $uATbpa Ha oTAeAeHMETO 32 CMeT 06paTHO B OTAEAEHUETO 32 CMET,
HaTUCHeTe roAsiMaTa U3AATUHA Ha MPYXXUHHKUS OYTOH, BKapaiTe MaAKUTE U3AATMHU B
naHTuTe (1) M HaTUCHeTe 3aKAKOYaAKaTa, AOKATO ce pUKcUpa Ha MACTO (TpsibBa Aa uyeTe
AeKo uipakBsaHe) (2). (¢ur. 30)

MocTaBeTe OTAEAEHMETO 3a CMET Ha MACTOTO My B ypeaa (¢ur. 31).
3aTBOpeTe Kanaka (c wpaksaHe) (¢umr. 32).
3abeAeskka: AKo omgeAeHMemMo 3a CMem He € NOCMABEHO, He MOXKeme ga 3amBopume Kanaka.

MouncrBaHe Ha usxopsawmusa puatop HEPA

3a ONTVMaAHa NMPOU3BOANTEAHOCT, MOUMCTBANTE M3XoAALMA GuATEP HEPA npu Bcsko mnsnpassaqe
Ha OTAGAEHMETO 3a CMET.

3a Aa oTBOpMTE pelleTKaTa Ha usxoaawms Guatbp HEPA, xBaHeTe naaumTe 32
ocBo6OXKAABAHE U APbIHETE pelleTKaTa Harope, 3a Aa s CBaAUTe oT ypeaa (¢ur. 33).

CsaneTte usxoaswms ¢puatop HEPA.

M3nAakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha uaxoaswms ¢uatbp HEPA cbe caabo Tevalua ropelua
BOAAQ, KaKTo € onucaHo B cTbrku 11 1 13 B pasaena “M3npassaHe Ha oTAeAeHMETO 3a cMeT”
no-rope.

MoHTupaiiTe cyxus usxoasw, puatep HEPA obpaTtHo B ypeaa.

3a Aa 3aTBOpUTE pelueTKaTa Ha usxoadlwmsa ¢uaTep HEPA, nbpBo noapaBHeTe nspaTUHUTE B
ropHata i 4acT c rHespaTa Ha ypeaa (1). CAea ToBa HaTUCHeTe MaALMTE HAAOAY, AOKATO
pelleTKaTa ce 3acTornopu Ha mscTo (2) (Tpsbsa aa yyeTe ipakBaHe) (ur. 34).

MouucreaHe Ha npeAanasHuA q)MAT'bp Ha MOTOpa

3a onTUMaAHa NMPOW3BOAWUTEAHOCT MOYMCTBANTE MPEAMNA3HMSA QUATBP Ha MOTOPA MOHE BEAHBK
FOAMLLHO.

XBaHeTe OTAEGAEHMETO 32 CMET 32 APbXKKaTa U O U3BAAETE OT YpeAa.
MsabpnaiiTe AbpKaya Ha GUATBPa C NMpeAMNasHUS GUATBP Ha MoTopa oT ypeaa. (¢ur. 35)

M3BapeTe npeanasHus GUATBP Ha MOTOpa OT AbpiKada. M3TpbckaiiTe npeanasHus GUATBP Ha
MOTOpa Haa Koda 3a CMeT, 3a A Fo MoYnCTUTE.

MocTaBeTe PpUATBLPA B AbP)Kaya My U MAb3HETE AbprKada 06paTHO B ypeaa.
MocTaBeTe OTAGAEGHMETO 3a CMET Ha MACTOTO My B ypeAa.

MouucrTeaHe Ha MUHMU Typ60 YyeTKaTa

3a Ad MOYMCTUTE HYETKATA BbB BbTPELUHOCTTA Ha MUHN T)’p6O UeTKaTa, U3MbAHETE CAEAHUTE CTbIMKK.

3aBbpTeTe YeTKaTa BbB BbTPELUIHOCTTA HA MUHM TYpbO YeTKaTa, AOKaTO MpOLLenbT 33
OTpsi3BaHe 3acTaHe cpelly Bac. M3noAsBaiiTe HOXMLM, 32 A2 OTPEKETE KOCMUTE, KOHLMUTE U
APp., KOUTO ca ce HacbbpaAM OKOAO yeTKata. (¢ur. 36)

MouncreTe yeTKaTta oT nyxa, KOCMUTE U Ap.
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HenpemeHHo M3KAIOYBAMTE LLEMCEAQ OT KOHTaKTa NpeAU NOYUCTBAHE NAU MOAAPDBIKKA HA ypeAa.

MoaMsaHa Ha puAaTpuTe

CwmensnTe duatbpa HEPA Ha oTaeAeHmeTo 3a cMeT m u3xoaALms duATbp HEPA Ha Beekn 12
mecevlia.

HEPA ¢uatpu
3a aa M3BaaAMTE CTapus GUATHP M Ad MOCTaBUTE HOBMS, CAEABANTE YKa3aHMATA 3a M3BaXKAaHE M
nocTaesaHe Ha GUATpUTE B pasaeA [ louncTeaHe 1 noaApbKKa' .

Mopbuka Ha GUATPHU M MPUHAAAEIKHOCTH

- W3xoaauwmTe duaTpu HEPA ce npeanaraT noa tunos Homep FC8070.
- @uatpuTe Ha oTaeAeHneTo 3a cmeT (HEPA 1 3a nsHa) ce npeaaaraT noa TMnos Homep
FC8071.

CbxpaHeHue

M3KAloueTe ypeaa U U3BaAETe LLLEMCEAa OT KOHTaKTa.
HaTucHeTe 6yToHa 32 HaBMBaHe Ha KabeAa, 3a Aa npubepeTe 3axpaHBalLms Kabea (ur. 37).

MocTaBseTe ypeaa B U3npaBeHO MOAOKEHME. 32 Ad NMPUKPENUTE HaKpaiHUKa KbM Hero,
BMbKHeTe pbba Ha HaKpaiMHMKa B THE3AOTO 3a CbXpaHeHMe.

3abeAexxka: 3a ga ce ocurypu cmabuaHo CbxpaHeHMe HA MeAeckonnyHama mpbba, ceuime s go Ham-
KbCama 1 gbAXKMHA.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpeasa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKCAOATALMA Ha YPEAA HE MO UBXBBPASITE 3a€AHO C HOPMAAHKTE
6UTOBM OTMAABLM, & FO NMPEAANTE B OPULIMAAEH NYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae
peLKAVpaH. 1o TO3u HauMH BMe NMomaraTe 3a OrasBaHeTo Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 38).

AKO Ce Hy)KAaeTe OT CepBM3HO ODCAYXKBaHE MAW MHGOPMALMS MAM MMaTe NMpobaem, noceTeTe yeb
caiTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe kbM LleHTbpa 3a obcay<BaHe Ha
noTpebuTeAn Ha Philips BbB BalwaTa AbpKaBa. TeredpoHHMA My HOMEp Lie HamepuTe B
MEXAYHapOAHAaTa rapaHLMOHHa KapTa. AKO BbB BallaTa AbpXasa Hama LleHTbp 3a obcayBaHe Ha
noTpebuTeAn, obbpHeTe ce KbM MeCTHMS Tbproeel, Ha ypean Ha Philips.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

3acMyKBalLaTa MOLLHOCT € HeAOCTaTbYHa.

- BepoATHO OTAEAEHMETO 33 CMET € MbAHO.

AKO € HEOOXOAMMO, U3MPasHETE OTAEAEHWETO 3a CMET.

- BeposATHO TpsbBa Aa ce MOUUCTAT AW NMOAMEHAT GUATPUTE.

['py1 HEOBXOAMMOCT MoYMCTETE NAK MOAMEHETE QUATPUTE.

- BepoATHO MAB3raybT 3a 3aCMyKBaLLla MOLLHOCT BbPXY APBXKaTa € OTBOPEH.

3aTBOpeTE NAb3rava.

- Morke O1 eAEKTPOHHWAT PEryAaTOP Ha 3aCMyKBalllaTa MOLHOCT € HAaCTPOEH Ha MaAKa
MOLLHOCT.

HacTpoliTe Ha no-roadma 3acMyKsaLla MOLLHOCT.

- BeposTHO HakpalHWMKbLT, TpbbaTa AV MapKyubT ca 3aapbCTenu. (¢ur. 39)



18 BbAIrAPCKU

3a Aa OTCTpaHWTE 3amylBaHETO, OTKAYETE 3aMyLLEHWSI EAEMEHT U FO CBbPXKETE (AOKOAKOTO €
Bb3MOXHO) B 0OPaTHO MOAOXKeEHME. BRAIOUETE MpaxoCMyKaudKaTa, 3a Ad HarHETUTE Bb3AYX MPe3
BGAOKMPaHMA eAeMeHT B 0OpaTHa MocoKa.

MHAMKaTOPBT 32 MbAHO OTAEAEHME 32 CMET € BKAIOYEH.

- OTAeAeHMETO 3a CMET € MbAHO M TPsibBa Aa O M3MpasHUTE U nouncTuTe. 3npasHeTe
OTAEAEHWETO 33 CMET W1 NMOYMCTETE PUATPUPALLMA KOHYC, duaTbpa HEPA Ha oTaeAeHMeTO 3a
CMET 1 OUATBPA 3a MsiHa.

CaMo 3a onpeAeAE€HM MOAEAU: UMA HAaTPYMaHW KOCMM OKOAO HYeTKaTa BbB BbTPELLHOCTTA Ha
MUHM Typbo YeTKaTa.

- [louncteTe MuHM Typbo ueTkaTa. BurkTe raasa “lNouncteane”, pasaen “[ouncTeare Ha MUHM
Typbo yeTkaTa”.
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolec¢nosti Philips. Abyste mohli piné vyuzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor naplnéni nddoby na prach
Elektronické ovladani saciho vykonu
Tlacitko navijeni kabelu

Zadni kolo

Pripojka hadice

Otvor pro pripojeni hadice

Otviraci krouzek krytu

10 Rukojet

11 Kuzel filtru

12 Filtr HEPA nadoby na prach

13 Pénovy filtr

14 Rukojet nddoby na prach

15 Nadoba na prach

16 Zipadka krytu

17 Spodnf kryt nddoby na prach

18 Ochranny filtr motoru

19 Otocné kolecko

20 Stitek s oznadenim typu

21 Skladovaci otvor

22 Vystupnf fittr HEPA

23 Prekldpéci prepinac pro nastavenf ¢isténf koberct/tvrdych podlah
24 Kombinovana hubice

25 Parkovaci drazka

26 Sitovy kabel se zdstrckou

27 Mrizka vystupniho filtru

28 Stérbinova hubice

29 Mald hubice

30 Teleskopicka trubice

31 Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)
32 Maly kartdc

33 Drzék prislusenstvi

34 Hadice s rukojeti a posuvnikem pro regulaci sactho vykonu
35 Miniturbokartd¢ (pouze nékteré typy)

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Dulezité
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf
pouUZitf.

Nebezpedi

- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysdvejte horlavé Idtky nebo popel,
pokud nenf zcela vychladly.

Upozornéni
- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pristroji souhlasi
s napétim v mistni elektrické siti.
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- Pokud by byly pristroj, sitovd $filira nebo sitovd zdstrcka poskozeny, pristroj nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitova siidira, musf jeji vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezped|.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély s piistrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan{
pristroje pfedem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nesmérujte hadicf, trubkou ani jinym prislusenstvim na oci nebo usi, ani do Ust, pokud jsou tyto
soucdsti pripojeny k vysavaci a vysavac je zapnuty.

- Pristroj a miniturbokarta¢ nepouzivejte na domacf zvitata.

- Pred disténim nebo Udrzbou pristroje je nutné odpojit zastrcku od sitové zdsuvky.

Upozornéni

- Nevysdvejte velké predméty, protoze tak muizete zpUsobit ucpanf trubice nebo hadice.

- Pokud budete pouZivat vysava¢ k vysdvani popela, jemného pisku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latek, péry filtrl nddoby na prach a ochranny filtr motoru se ucpou. Zaznamenéte-li
silny pokles sactho vykonu, vycistéte fittry nddoby na prach a filtr ochrany motoru.

- Pred vyprazdnénim nddoby na prach, cisténim filtr nebo sestavenim a rozebranim pristroje jej
vzdy odpojte z napdjent.

- Nikdy nepouzivejte vysavac bez viozeného ochranného filtru motoru. To by mohlo mft za
nasledek poskozeni motoru a tim zkrdcenf Zivotnosti pristroje.

- Pouzivejte pouze kuzel filtru Philips doddvany s pristrojem.

- Hiadina hluku: Lc = 82 dB (A).

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem normdm tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho
pouziti podle dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Hadice

Chcete-li pripojit hadici, zasurite ji do pFistroje (ozve se ,,klapnuti®) (Obr. 2).

Chcete-li hadici odpojit, stisknéte tladitko pro uvolnéni (1) a vytahnéte konektor hadice
z otvoru pro pripojeni hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubice

pootodite (Obr. 4).
- Trubici odpojite mirnym otdcenim a vytazenim ven.

Délku teleskopické trubice nastavte tak, aby pro vas bylo vysavani co nejpohodInéjsi. Zatlacte
posuvnik na trubici a dolni &ast trubice vysunte doll nebo zasunte nahoru (Obr. 5).

Kombinovana hubice

Kombinovanou trubici mizete pouzit k vysavani koberct (se zasunutym kartdcovym ndstavcem)

nebo k vysdvani tvrdych podlah (s vysunutym kartd¢ovym ndstavcem).

- Chcete-li vysavat tvrdou podlahu, nohou stisknéte prekldpéci prepinac na horni strané hubice,
aby se z ni vysunul kartdcovy nastavec. (Obr. 6)

- Pred vysédvanim koberce zasurite kartdcovy ndstavec zpét do hubice stisknutim preepinace na
druhé strané. (Obr. 7)
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Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)

- Hubice pro tvrdé podlahy je uréena k Setrnému cisténi tvrdych podlah (Obr. 8).

Drzak prislusenstvi

V drzéku prislusenstvi mizete mit uloZzena dvé prislusenstvi najednou.

Drzak prislusenstvi pripojte k trubici (1) a poté pfipojte hadici k drzaku pFisluSenstvi
(2) (Obr. 9).

Chcete-li ulozit prislusenstvi v drzaku prislusenstvi, pritisknéte je na drzak (Obr. 10).

Stérbinova hubice, mala hubice a hubice s kartaéem

Pripojte Stérbinovou hubici, malou hubici nebo maly kartac k drzadlu rukojeti hadice nebo
k trubici. Abyste to mohli provést, vlozte rukojet’ nebo trubici do prislusenstvi tak, ze je mirné
pootocite. (Obr. 11)

- Stérbinovou hubici pouZijte pro vysavani Uzkych roht a obtizné pristupnych mist.

- Kvysavani malych ploch, napriklad sedadel Zidlf nebo pohovek, pouzijte malou hubici.

- Kvysdvani pocitace, knihovny apod. pouzijte maly kartdc.

Miniturbokartac (pouze nékteré typy)

Miniturbokartd¢ je urcen specidlné k efektivnimu vysavani zvitecich chlupl a prachu z ndbytku a
matraci. Specidlni kartd¢ uvnit* miniturbokartace uvolfiuje chlupy z tkanin. Chlupy poté vysaje
vysavac. Miniturbokarta¢ mdze byt pripojen primo na rukojet, nebo na teleskopickou trubici.

Miniturbokartag pFipojite vlozenim do rukojeti nebo teleskopické trubice a mirnym
pootocenim.

Odpojeni miniturbokartace provedete vysunutim rukojeti z teleskopické trubice a mirnym
pootocenim.

Pouziti pFistroje

Vysavani

- Vysava¢ mlzete preendset pomoci rukojeti na prednf ¢asti pristroje (Obr: 12).
Z pristroje vytahnéte sitovy kabel a zastrcku zasunte do sit'ové zasuvky.

Stisknutim tlaéitka pro zapnuti/vypnuti na horni strané pristroj zapnéte. (Obr. 13)
- Jestlize potrebujete Cinnost na chvili prerusit, zasurite trubici do parkovacf drdzky, kde vam
nebude prekazet (Obr. 14).

Nastavte saci vykon

Saci vykon lze nastavit:
- posuvnikem pro regulaci saciho vykonu na rukojeti (Obr: 15).
- elektronickym ovldddnim sactho vykonu na vysavaci (Obr: 16).

Cisténi a adriba

Pred ¢iSténim nebo udrzbou pristroje je nutné odpoijit zastréku od sitové zasuvky.

Zidné Esti vysavace nemyijte v mycce.V pripadé potreby otfete jednotlivé dily navihéenym
hadrikem.

Pristroj ocistéte vlhkym hadrikem.
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Vyprazdnéni nadoby na prach

- Pro optimdini vykon vyprdzdnéte nddobu na prach a vycistéte kuzel fittru, filtr HEPA nddoby na
prach a pénovy filtr, pokud se rozsvit indikdtor naplnéni nddoby na prach. (Obr. 17)

Odpojte hadici od pristroje.
Otevrete viko (Obr. 18).
Vytédhnéte nadobu na prach za rukojet’ z vysavace (Obr. 19).

Podrzte nadobu na prach nad odpadkovym koSem a zatlacte zapadku krytu (1), abyste
otevreli spodni kryt nadoby na prach (2). (Obr. 20)
Obsah nadoby na prach vysypte do odpadkového kose (Obr. 21).

A Abyste odstranili kuzel filtru, otocte ho proti sméru hodinovych rucicek ve sméru
oznaceném Sipkou a vytahnéte ho z nadoby na prach. (Obr. 22)

Kuzel filtru vycistite tak, Ze jej oklepete o sténu odpadkového kose (Obr. 23).

Bl Dejte kuzel filtru zpatky do nadoby na prach a otocte ho ve sméru hodinovych rucicek
oznaceném Sipkou, abys zapad| misto (ozve se ,,klapnuti) (Obr. 24).

Bl UzavFete spodni kryt nadoby na prach a zajistéte ho zatlaéenim na misto za zipadkou krytu
(ozve se ,klapnuti*) (Obr. 25).

Uvolnéte zapadku filtru HEPA nadoby na prach, abyste ho mohli otevrit. (Obr. 26)
D Odpruzené tladitko na nadobé& na prach tladi filtr ze zavésa.

Oplachnéte skladanou ¢ast filtru HEPA slabym proudem teplé vody.

- Drzte filtr tak, aby sklddana cast fittru smérovala nahoru a voda tekla soubézné se zdhyby. Drzte
filtr pod takovym Uhlem, aby voda vymyla prach uvniti* zahybd (Obr. 27).

- Otocte filtr 0 180° a nechejte vodu protékat zahyby v opacném sméru (Obr. 28).

- Pokracujte v otdcenf a vymyvéni, dokud filtr nenf cisty.

Nikdy necistéte vystupni filtr HEPA karta¢em (Obr. 29).

Poznamka: Cisténi filtru neobnovi jeho pivodni barvu, ale filtracni schopnosti ano.
Vyjméte pénovy filtr a oplachnéte ho pod tekouci vodou.

Opatrné setreste vodu z povrchu filtru HEPA nadoby na prach. Nechte filtr HEPA nadoby na
prach a pénovy filtr Gplné vyschnout, dfive nez je vratite zpét do vysavace.

Umistéte pénovy filtr zpét do nadoby na prach.

Abyste umistili filtr HEPA nadoby na prach zpét do nadoby, zatlacte velky vystupek do
odpruzeného tladitka, vlozte malé vystupky do zavést (1) a zatlacte zapadku, aZ zapadne na
své misto (ozve se , klapnuti®) (2). (Obr. 30)

Nadobu na prach vlozte zpét do pFistroje (Obr. 31).
Kryt uzavrete (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 32).
Pozndmka: NemtiZete zavrit kryt, pokud nebyla vloZena nadoba na prach.

Cisténi vystupniho filtru HEPA

Abyste zachovali optimdlni vykon, Cistéte vystupnf fittry HEPA pokazdé, kdyz vyprazdriujete nddobu
na prach.

MFizku vystupniho filtru HEPA otevrete a vyjméte z vysavace uchopenim za jazycky a
vytazenim nahoru (Obr. 33).
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Vyjméte vystupni filtr HEPA.

Oplachnéte skladanou ¢ast vystupniho filtru HEPA slabym proudem teplé vody, jak bylo vyse
popsano v krocich 11 a 13 casti ,Vyprazdnéni nadoby na prach’.

Suchy vystupni filtr HEPA vlozZte zpét do vysavace.

Mrizku vystupniho filtru HEPA zavrete tak, Ze nejprve zarovnate vystupky na horni ¢asti
mrizky s otvory ve vysavaci (1). Poté zatlacte jazycky doll, az mrizka zapadne na misto
(2) (ozve se ,,klapnuti) (Obr. 34).

Citténi ochranného filtru motoru

Abyste zajistili optimalni vykon, Cistéte ochranny filtr motoru nejméné jednou za rok.
Vytahnéte nddobu na prach za rukojet’ z vysavace.
Vytahnéte drzak filtru s ochrannym filtrem motoru ze zafizeni. (Obr. 35)

Vyjméte ochranny filtr motoru ven z drzéku. Zatfeste filtrem nad odpadkovym koSem a tak
ho vycistéte.

Nainstalujte novy mikrofiltr do drzaku a zasufite ho zpét do vysavace.
Nadobu na prach vlozte zpét do pfistroje.

Citt&ni miniturbokartage

Pri ¢isténi kartdce uvniti miniturbokartdce postupujte takto.

Karta¢em otacejte, dokud se drazka pro stiihani neoto¢i smérem k vam. Pomoci niizek
ustrihnéte vlasy, nité apod., které se nasbiraly kolem kartace. (Obr. 36)

Z kartale odstrafite prach, vlasy a neistoty.

Pred ¢iSténim nebo udrzbou pristroje je nutné odpoijit zastrcku od sitové zasuvky.

Vyména filtra
Vymeérite filtr HEPA nddoby na prach a vystupnf fittr HEPA kazdych 12 mésic.

Filtry HEPA
- Stary filtr odstranite a novy umistite podle pokynl pro odstrariovdni a umistovan filtrd
v kapitole ,Cigtén( a Udrzba'.

Objednavani filtra a prislusenstvi

- Vystupn fittry HEPA jsou k dosténi pod ¢islem FC8070.
- Filtry nddoby na prach (HEPA a pénovy) jsou k dostanf pod cislem FC8071.

Skladovani

Pristroj vypnéte a sit'ovou zastrcku odpojte od zasuvky ve zdi.

Stisknéte tlacitko navijeni kabelu a navirite kabel (Obr. 37).

Postavte vysavac do svislé polohy. Hubici zavéste zasunutim drazky do skladovaciho otvoru.

Pozndmka: Pro vyssi stabilitu zasurite do sebe jednotlivé &asti trubice tak, aby byla trubice co nejkratsi.
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Zivotni prostFedi

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundiniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim chrdnit Zivotni prostredi (Obr. 38).

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti
Philips ve své zemi. Telefonn( ¢islo na strfediska najdete na zarucnim listu s celosvétovou platnostf.
Pokud se ve vasi zemi sti'edisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

Odstranovani problému

Saci vykon neni dostateény

- Patrné& je pInd nddoba na prach.

V pripadé potreby nddobu na prach vyprdzdnéte.

- Zfgimé je nutné vycistit nebo vyménit filtry.

V pripadé potreby filtry vycistéte nebo vymérite.

- Patrné je otevien posuvnik pro regulaci sactho vykonu na rukojeti.
Uzavrete posuvnik.

- Elektronické ovladani sactho vykonu je zi'ejmé nastaveno na mensf tah.
Nastavte vyssi saci vykon.

- ZPegjmé je ucpana hubice, trubice nebo hadice. (Obr. 39)

Chcete-li prekdzku odstranit, odpojte ucpany dil a pripojte ho (pokud je to mozné) k vysavaci
opacnym smérem. Zapnéte vysavac a pokuste se ucpanou ¢ast vysat.

Sviti indikitor naplnéni nadoby na prach.
- Nddoba na prach je plnd a je tfeba ji vyprdzdnit a vydistit.Vyprdzdnéte nddobu na prach a
vycistéte kuzel filtru, filtr HEPA nddoby na prach a pénovy filtr.

Pouze nékteré typy: chlupy jsou namotany kolem kartace uvnitr miniturbokartace.
- Ocistéte miniturbokartac.Viz kapitola , Cisténi*, ¢ast ,, Cisténi miniturbokartace".
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Sissejuhatus

Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe
téhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Kate

Sisse/vélja nupp

Tolmukambri tditumise ndidik
Elektrooniline imemisvaimsuse juhik
Toitejuhtme tagasikerimise nupp
Tagaratas

Vooliku liitmik

Vooliku liitmiku ava

Luugi vabastussakk

10 Kéepide

11 Fittrikoonus

12 Tolmukambri HEPA-filter

13 Vahufilter

14 Tolmukambri kdepide

15 Tolmukamber

16 Luugi riiv

17 Tolmukambri pShjaluuk

18 Mootori kaitsefilter

19 P&orlev ratas

20 Tudbisilt

21 Hoiupilu

22 HEPA-vdljalaskefilter

23 Vaiba / kdvakattega pdranda seadetega klahvliliti
24 Kombineeritud otsik

25 Seisuasendi pilu

26 Pistikuga toitekaabel

27 Viljalaskefittri vore

28 Piluotsik

29 Viike otsak

30 Teleskooptoru

31 Koévakattega poranda otsak (ainult osadel mudelitel)
32 Viike hari

33 Tarvikuhoidja

34 Voolik kiepideme ja imemisvdimsuse liugjuhikuga
35 Viike turbohari (ainult teatud mudelid)

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht

- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega mdnda muud vedelikku. Mitte kunagi drge imege sisse
tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe, pistik v3i seade ise on kahjustatud.
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- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus v&i samavdarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohi kasutada fUdsilise, meele- v3i vaimse hdirega isikud ega ka ebapiisavate
kogemuste vOi teadmistega isikud (kaasa arvatud lapsed), vélja arvatud juhul, kui nende ohutuse
eest vastutav isik neid seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

- Arge kunagi suunake sisselllitatud tolmuimejaga Uhendatud voolikut, toru ega mingit muud
tarvikut silma, kdrva ega suhu.

- Arge kasutage seadet ja viikest turboharja koduloomadel.

- Enne seadme puhastamist v&i hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Ettevaatust

- Arge imege tolmuimeja sisse suuri objekte, kuna need vGivad ummistada 8huvoolu tee torus vi
voolikus.

- Kui kasutate tolmuimejat tuha, peene liiva, lubja, tsemenditolmu ja muude taoliste ainete
imemiseks, ummistuvad tolmukambri filtri ning mootori kaitsefittri poorid. Kui téheldate tugevat
langust imemisvdimsuses, puhastage tolmukambri filtrid ja mootori kaitsefilter:

- Enne tolmukambri thjendamist vai filtrite puhastamist ja mone tarviku paigaldamist v3i
lahtivatmist vStke alati pistik seinakontaktist vdlja.

- Arge kunagi kasutage seadet ilma mootori kaitsefiltrita. See vaib kahjustada seadme mootorit
ning lihendada seadme kasutusiga.

- Kasutage ainult koos seadmega tarnitud Philipsi filtrikoonust.

- Mdiratase: Lc = 82 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetvilju (EMF) kdsitlevatele standarditele. Kui seadet
kasitsetakse Oigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdevaste teaduslike
tdendite alusel ohutu kasutada.

Kasutamiseks valmistumine

Voolik

Vooliku Ghendamiseks lilkake see seadmesse (kostab kiSpsatus) (Jn 2).

Vooliku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppe (1) ning tdmmake vooliku liitmik vooliku
liitmiku avast (2) valja. (Jn 3)

Teleskooptoru

Toru Ghendamiseks vooliku kdepidemega sisestage kitsam osa laiemasse, seda samal ajal pisut
keerates (Jn 4).
- Toru lahtivGtmiseks témmake ja keerake seda veidi.

Reguleerige teleskooptoru pikkus selliseks, mis on puhastamisel kdige mugavam. Nihutage
torul olevat liugurit Ulespoole ja liikake alumist toruosa allapoole voi tommake seda
tlespoole (Jn 5).

Kombineeritud otsik

Kombineeritud otsikut v&ite kasutada vaibal (harjasribad sisse témmatud) voi kdvakattega porandatel

(harjasribad vdlja likatud).

- Kodvakattega porandate puhastamisel vajutage jalaga kombineeritud otsikul olevat klahvldlitit, et
harjasribad otsikukorpusest vdlja tuleksid. (Jn 6)

- Vaiba puhastamiseks vajutage alla klahvliliti teine pool, et harjasribad otsiku korpusesse tagasi
tdmbuksid. (Jn 7)
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Kovakattega poranda otsak (ainult osadel mudelitel)

- Kbdvakattega pdranda otsik on mdeldud kdvakattega pdrandate drnaks puhastamiseks (Jn 8).

Tarvikuhoidja

Tarvikuhoidjas saab korraga hoiustada kahte lisatarvikut.

Uhendage tarvikuhoidja toru kiilge (1) ning seejirel kinnitage voolik tarvikuhoidja kiilge
2)(n9).
Tarvikute tarvikuhoidjas hoiustamiseks lilkake need hoidjasse (Jn 10).

Piluotsik, vdike otsik ja hariotsik

Kinnitage piluotsik, vaike otsik voi vaike hari vooliku kaepideme voi toru kiilge.
Selleks sisestage kaepide vdi toru lisatarvikusse ja keerake samal ajal veidi. (Jn 11)

- Kasutage piluotsikut kitsaste nurkade ja raskesti ligipddsetavate kohtade puhastamiseks.

- Kasutage viikest otsikut vdikeste pindade puhastamiseks, nt tooli istmed ja diivanid.

- Kasutage vdikest harja arvutite, raamaturiiulite jms puhastamiseks.

Vidike turbohari (ainult teatud mudelid)

Viike turbohari on spetsiaalselt valmistatud loomakarvade ja ebemete tGhusaks eemaldamiseks
mooblilt ja madratsitelt. Vdikse turboharja sees olev ainulaadne hari vabastab karvad riide kdljest, nii
et neid saab tolmuimejaga eemaldada.Viikse turboharja saab Uhendada vooliku kdepidemega v3i
teleskooptoruga.

Vaikse turboharja kinnitamiseks sisestage see kdepidemesse voi teleskooptorusse ja keerake
veidi.

Vaikse turboharja eemaldamiseks tommake see kdaepidemest voi teleskooptorust valja seda
samal ajal keerates.

Seadme kasutamine

Tolmu imemine

- Tolmuimejat voite kanda seadme ees olevast kdepidemest (Jn 12).
Tommake toitekaabel seadmest valja ning liikake toitepistik seinakontakti.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage jalaga seadme peal olevale sisse-vilja nupule. (Jn 13)
- Kui soovite td6sse hetkelise pausi teha, sisestage toru parkimiseks otsaku soon parkimispilusse
mugavasse asendisse (Jn 14).

Imemisvéimsuse reguleerimine

Imemisvoimsust viite reguleerida:
- kdepidemel oleva imemisvéimsuse liugjuhikuga; (Jn 15)
- tolmuimeja elektroonilise imemisvdimsuse juhikuga (Jn 16).

Puhastamine ja hooldus

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Arge puhastage tolmuimeja mingeid osi ndudepesumasinas.Vajaduse korral puhastage osad niiske
lapiga.

Puhastage seadet niiske lapiga.
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Tolmukambri tithjendamine

- Optimaalse jdudluse saavutamiseks tlihjendage tolmukambrit ja puhastage filtrikoonust,
tolmukambri HEPA-filtrit ja vahufiltrit, kui stttib tolmukambri tditumise ndidik. (Jn 17)

Votke voolik seadme kiiljest lahti.
Avage tolmuimeja luuk (Jn 18).
Tostke tolmukamber kaepidet kasutades seadmest vilja (Jn 19).

Hoidke tolmukambrit priigikasti kohal ja vajutage kaane hoob (1) alla, nii et tolmukambri
pohjaluuk (2) avaneb. (Jn 20)

Tuihjendage tolmukamber prigikasti (Jn 21).

A Filtrikoonuse eemaldamiseks keerake seda vastupieva noolega mirgitud suunas ja tdstke see
tolmukambrist valja. (Jn 22)

Filtrikoonuse puhastamiseks koputage seda ornalt priigikasti dare vastu (Jn 23).

Bl Pange koonus tagasi tolmukambrisse ja keerake piripieva noolega mirgitud suunas, kuni see
kinnitub klopsatusega oma kohale (Jn 24).

Bl Sulgege tolmukambri pShjaluuk ja lukustage see, surudes selle luugi riivi taha kiépsuga
kinni (Jn 25).

Tolmukambri HEPA-filtri avamiseks tommake selle hoovast. (Jn 26)
D Tolmukambri vedrunupp téukab filtri hingedelt maha.

Loputage tolmukambri HEPA-filtri kurrulist kiilge kuuma aeglaselt voolava kraanivee all.

- Hoidke fittrit nii, et kurruline kilg oleks suunatud Ules ja vesi voolaks paralleelselt kurdudega.
Hoidke fittrit nurga all, nii et vesi uhaks kurdudes oleva mustuse minema (Jn 27).

- Keerake filtrit 180° ja laske vett mdé6da kurdusid teises suunas voolata (Jn 28).

- Jatkake seda toimingut, kuni filter on puhas.

Arge HEPA-filtrit kunagi harjaga puhastage (Jn 29).

Markus: Puhastamine ei taasta filtri algset vdrvust, kuid taastab selle filtreerimisjoudluse.
Eemaldage vahufilter ja loputage seda kraani all.

Raputage tolmukambri HEPAfiltri pinnalt vesi hoolikalt maha. Laske HEPAfiltril ja vahufiltril
putag P
pohjalikult kuivada, enne kui need tagasi tolmuimejasse asetate.

Pange vahufilter tolmukambrisse tagasi.

HEPA-filtri tolmukambrisse panemiseks vajutage suur aas vedrunupu sisse, pange vaiksed
aasad hingedele (1) ja vajutage hoob algasendisse, kuni see klopsatusega oma kohale kinnitub

(2). (Jn 30)
Pange tolmukamber seadmesse tagasi (Jn 31).
Sulgege luuk (kuulete kldpsatust) (Jn 32).
Madrkus: llIma tolmukambrit paigaldamata ei saa luuki sulgeda.

HEPA-viljalaskefiltri puhastamine

Optimaalse jdudluse sdilitamiseks puhastage HEPA-vdljalaskefiltrit iga kord, kui tihjendate
tolmukambrit.

HEPA-viljalaskefiltri vore avamiseks haarake sakkidest ja tommake voret lles, nii et see tuleb
seadme kiiljest dra (Jn 33).
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Eemaldage HEPA-valjalaskefilter

Loputage HEPA-viljalaskefiltri kurrulist kiilge kuuma aeglaselt voolava kraanivee all, nagu
kirjeldatud sammudes 11 ja 13 iilalolevas jaotises ,, Tolmukambri tiihjendamine”.

Pange kuiv HEPA-viljalaskefilter seadmesse tagasi.

HEPA-viljalaskefiltri vore sulgemiseks joondage kdigepealt vore llaservas olevad aasad
seadmes olevate piludega (1). Seejarel vajutage sakke allapoole, kuni vére kinnitub
kiopsatusega oma kohale (2) (Jn 34).

Mootori kaitsefiltri puhastamine

Optimaalse jdudluse sdilitamiseks puhastage mootori kaitsefittrit vahemalt kord aastas.

Tostke tolmukamber kaepidet kasutades seadmest valja.

Tommake filtri hoidik koos mootori kaitsefiltriga seadmest valja. (Jn 35)

Vétke mootori kaitsefilter hoidikust valja. Filtri puhastamiseks raputage seda priigikasti kohal.
Pange filter hoidikusse ja lilkake hoidik seadmesse tagasi.

Pange tolmukamber seadmesse tagasi.

Viikse turboharja puhastamine

Vidikse turboharja sees asetseva harja puhastamiseks toimige alljdrgnevait.

Keerake viikse turboharja sees asetsevat harja seni, kuni I6ikesoon on teie poole suunatud.
Kasutage harja imber kogunenud juuste, niidiotste jne katkiloikamiseks kaare. (Jn 36)

Eemaldage harjalt ebemed, karvad ja muu priigi.

Osade vahetamine

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Filtrite vahetamine

Vahetage tolmukambri HEPA-filtrit ja HEPA-valjalaskefiltrit iga 12 kuu jarel.

HEPA-filtrid
- Vana filtri eemaldamiseks ja uue filtri paigaldamiseks jargige peatikis ,,Puhastamine ja hooldus”
esitatud filtrite eemaldamise ja paigaldamise juhiseid.

Filtrite ja lisatarvikute tellimine

- HEPA-viljalaskefiltrid on saadaval tiubinumbriga FC8070.
- Tolmukambri filtrid (HEPA- ja vahufilter) on saadaval tuidbinumbriga FC8071.

Hoiustamine

Lilitage seade valja ja votke toitepistik seinakontaktist valja.

Toitekaabli tagasikerimiseks vajutage tagasikerimise nupule (Jn 37).

Seadke tolmuimeja piistiasendisse. Otsiku kinnitamiseks tolmuimeja kiilge liikake otsiku darik
hoiupilusse.

Madrkus:Teleskooptoru kindla hoiustamise tagamiseks reguleerige toru pikkus liihimaks.
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- Seadme kasutusaja I6ppedes drge visake seda minema tavalise olmeprigi hulgas, vaid viige see
ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida loodust (Jn 38).

Garantii ja hooldus

Kui tekib probleem v&i vajate hooldust v&i teavet, kiilastage Philipsi veebilehte www.philips.com voi
po6rduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate Ulemaailmse garantii
lehelt. Kui teie riigis pole klienditeeninduskeskust, pddrduge Philipsi kohaliku edasimlija poole.

Imemisvéimsus ei ole kiillaldane

- Voib-olla on tolmukamber tdis.

Vajaduse korral tiihjendage tolmukamber:

- Voib-olla on vaja filtreid puhastada vi vélja vahetada.

Vajaduse korral puhastage v&i asendage filtrid.

- Vaib-olla on kdepidemel olev imemisvdimsuse liugjuhik avatud.

Sulgege liugjuhik.

- Elektrooniline imemisvéimsuse juhik on seadistatud véikesele véimsusele.

Seadistage juhik kdrgemale tasemele.

- V&ib-olla on otsik, toru véi voolik ummistunud. (Jn 39)

Ummistuse k&rvaldamiseks v&tke ummistunud osa seadme kdljest lahti ja Uhendage see (nii kaugele
kui véimalik) vastupidises suunas uuesti kilge. Lilitage tolmuimeja sisse, et ummistunud osa surutaks
vastupidises suunas puhuva jdulise dhuvooluga lahti.

Suttinud on tolmukambri tiditumise naidik.
- Tolmukamber on téis ja seda tuleb tiihjendada ja puhastada. TUhjendage tolmukamber ja
puhastage filtrikoonus, tolmukambri HEPA-filter ja vahufilter,

Ainult teatud mudelid: karvad on keerdunud viikese turboharja sisemise harja timber.
- Puhastage viike turbohari.Vt peatiki “Puhastamine” jaotist “Vdikse turboharja puhastamine”.
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Cestitamo na kupniji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Opdi opis (SI. 1)

Poklopac

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punog spremnika za prasinu
Elektronicki regulator snage usisavanja
Gumb za namotavanje kabela

Strazniji kotac

Spojnica crijeva

Otvor za spajanje crijeva

Jezicac za otpustanje poklopca

10 Dr3ka

11 Stozasti filter

12 HEPA filter spremnika za prasinu

13 Filter za pjenu

14 Rucka spremnika za prasinu

15 Spremnik za prasinu

16 Reza poklopca

17 Doniji poklopac spremnika za prasinu
18 Filter za zastitu motora

19 Kotaci¢

20 Plocica s oznakom

21 Utor za spremanje

22 HEPA ispusni filter

23 Sklopka na usisnoj Cetki za ciscenje tepiha/tvrdih povrsina
24 Kombinirana usisna Cetka

25 Zaustavni utor

26 Kabel za napajanje s utikacem

27 Resetka ispusnog filtera

28 Nastavak za uske povrsine

29 Mala usisna Cetka

30 Teleskopska cijev

31 Usisna Cetka za tvrde podove (samo neki modeli)
32 Mala cetka

33 Drzac dodatnog pribora

34 Crijevo s rukohvatom i kliza¢ za reguliranje snage usisavanja
35 Mini turbo cetka (samo neki modeli)

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite ga za buduée potrebe.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Opasnost
- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreze.

- Nemojte koristiti aparat ako su utikac, kabel ili sam aparat osteceni.
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- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koriStenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili bilo koji drugi pribor u odi ili ui, niti ga stavljati u usta kada
su spojeni na ukljuceni usisavac.

- Aparat i mini turbo cetku nemojte koristiti na kuénim ljubimcima.

- Prije ¢i8¢enja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopdati iz uticnice.

Oprez

- Nemojte usisavati velike predmete jer to moze ometati protok zraka u cijevi ili crijevu.

- Kada koristite usisavac za usisavanje pepela, sitnog pijeska, vapna, cementne prasine i sli¢nih tvari,
pore filtera spremnika za prasinu i filter za zastitu motora mogu se zacepiti. Ako primijetite naglo
smanjenje usisne snage, ocistite filtere spremnika za prasinu i filtter za zastitu motora.

- Aparat obavezno iskopcajte iz napajanja prije praznjenja spremnika za prasinu, cis¢enja filtera te
pri¢vrs¢ivanja ili odvajanja nastavaka.

- Aparat nikada nemojte koristiti bez filtera za zastitu motora. To moZe ostetiti motor i skratiti
vijek trajanja aparata.

- Koristite iskljucivo stozasti filter tvrtke Philips koji se isporucuje s aparatom.

- Razina buke: Lc = 82 dB (A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja (EMF).
Ako aparatom rukujete pravilno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima
on Ce biti siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Crijevo

Crijevo gurnite u aparat (“klik”) kako biste ga spojili (SI. 2).

Kako biste odvojili crijevo, pritisnite gumbe za otpustanje (1) i izvadite spojnicu crijeva iz
otvora za spajanje crijeva (2). (SI. 3)

Teleskopska cijev

Kako biste spajili cijev i crijevo s rukohvatom, umetnite uzi kraj u Siri uz lagano
okretanje (SI. 4).
- Kako biste odvojili cijev, povucite je uz lagano okretanje.

Podesite teleskopsku cijev na duljinu koja vam se ¢ini najugodnijom za usisavanje. Pritisnite
klizni gumb na cijevi i gurnite doniji dio cijevi prema dolje ili ga povucite prema gore (SI. 5).

Kombinirana usisna ¢etka

Kombiniranu usisnu cetku mozete koristiti na tepihu (s uvucenim cetkicama) ili na tvrdim podovima

(s izvucenim Cetkicama).

- Kod cis¢enja tvrdih podova, nogom pritisnite prekidac na gornjem dijelu kombinirane usisne
Cetke kako bi Cetkice izasle iz kucista. (SI. 6)

- Kod ciscenja tepiha, pritisnite prekidac na drugu stranu kako bi se Cetkice uvukle u kuciste. (SI.7)

Usisna cetka za tvrde podove (samo neki modeli)

- Usisna Cetka za tvrde podove dizajnirana je za njezno cis¢enje tvrdih podova (Sl. 8).
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Drzac dodatnog pribora

U drza¢ dodatnog pribora istovremeno mozete spremiti dva nastavka.

Drzac¢ dodatnog pribora pricvrstite na cijev (1), a zatim crijevo pricvrstite na drza¢ dodatnog
pribora (2) (SI.9).

Kako biste nastavke spremili u drza¢ dodatnog pribora, gurnite ih u drzac (SI. 10).

Nastavak za uske povrsine, mala usisna ¢etka i mala cetka

Spojite nastavak za uske povrsine, malu usisnu Cetku ili malu ¢etku na rukohvat crijeva ili
cijevi. Kako biste to ucinili, rukohvat ili cijev umetnite u nastavak uz lagano okretanje. (SI.11)
- Nastavak za uske povrsine koristite za cis¢enje kutova ili tesko dostupnih mjesta.

- Malu usisnu Cetku koristite za ¢is¢enje malih podrucja, npr. sjedala stolica ili fotelja.
- Malu Cetku koristite za ¢is¢enje racunala, polica za knjige itd.

Mini turbo cetka (samo neki modeli)

Mini turbo cetka posebno je dizajnirana za ucinkovito sakupljanje Zivotinjske dlake i nakupina prasine
s namjestaja i madraca. Jedinstvena cetka u mini turbo Cetki odvaja dlake od tkanine kako bi ih
usisava¢ mogao usisati. Mini turbo ¢etka moZze se pricvrstiti na rucku crijeva ili na teleskopsku cijev.

Kako biste pricvrstili mini turbo cetku, umetnite je u rucku ili teleskopsku cijev uz polagano
okretanje.

Kako biste odvojili malu turbo cetku, izvucite je iz rucke ili teleskopske cijevi malo je
okrecudi.

Koristenje aparata

Usisavanje

- Usisava¢ mozete nositi drzeci ga za rucku na prednjem dijelu (SI. 12).
Izvucite kabel iz aparata i ukopéajte utika¢ u zidnu utinicu.

Stopalom pritisnite gumb za ukljucivanije/iskljucivanje na gornjem dijelu aparata kako biste
ga ukljudili. (SI.13)

- Ako Zelite napraviti pauzu, umetnite vodilicu na cetki u zaustavni utor i tako stavite cijev u
odgovarajuci polozaj (SI. 14).

PodesSavanje usisne snage

Snagu usisavanja mozete prilagoditi pomocu:

- klizaca za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu (SI.15).

- elektronickog regulatora usisne snage na usisavacu (SI. 16).
Cisc¢enje i odrzavanje

Prije CiS¢enja ili odrZavanja aparata utika¢ se mora iskop¢ati iz uticnice.

Nijedan dio aparata ne smije se prati u stroju za pranje posuda.Ako je potrebno, dijelove Cistite
vlaznom krpom.

Cistite aparat vlaznom krpom.

Praznjenje spremnika za prasinu

- Kako biste postigli optimalne radne znacajke, ispraznite spremnik za prasinu i ocistite stoZasti
filter, HEPA filter spremnika za prasinu i filtter za pjenu kada se uklju¢i indikator punog spremnika
za prasinu. (S1.17)
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Odvojite crijevo od aparata.
Otvorite poklopac (SI. 18).
Spremnik za prasinu uhvatite za rucku i podignite ga iz aparata (SI. 19).

Drzite spremnik za prasinu iznad kante za otpatke i gurnite rezu poklopca prema dolje
(1) kako biste otvorili donji poklopac spremnika za prasinu (2). (SI.20)

Ispraznite spremnik za prasinu u kantu za otpatke (SI. 21).

A Kako biste izvadili stoZasti filter, okrenite ga suprotno od smjera kazaljke na satu u smjeru
naznacenom strelicom i podignite ga iz spremnika za prasinu. (SI.22)

Kako biste o¢istili stoZasti filter, lupkajte njime uz stranu kante za otpatke (SI. 23).

Bl Vratite stozasti filter u spremnik za prasinu i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu
naznacenom strelicom kako bi sjeo na mjesto (“klik”) (SI. 24).

El Zatvorite donji poklopac spremnika za prasinu i zakljuéajte ga tako da ga gurnete na
odgovarajuce mjesto iza reze poklopca (“klik”) (SI. 25).

Povucite rezu HEPA filtera spremnika za prasinu i otvorite ga. (SI. 26)
D Gumb s oprugom na spremniku za prasinu gurnut Ce filter iz lezista.

Rebrastu stranu HEPA filtera isperite pod slabim mlazom vruée vode.

- Filter drZite tako da rebrasta strana bude okrenuta prema gore, a voda tece usporedo s rebrima.
Filter drzite pod kutom tako da voda ispere prljavstinu unutar rebara (SI. 27).

- Filter okrenite za 180° i pustite vodu da tece uzduz rebara u suprotnom smjeru (SI. 28).

- Ponavljajte ovaj postupak dok ne ocistite filter:

HEPA ispusni filter nikada nemoijte distiti ¢etkom (SI. 29).

Napomena: Ciscenjem se nece vratiti originalna boja filtera, ali ¢e se vratiti mo¢ filtriranja.
Izvadite filter za pjenu i isperite ga teku¢om vodom.

Pazljivo stresite vodu s povrsine HEPA filtera spremnika za prasinu. Ostavite HEPA filter
spremnika za prasinu i filter za pjenu da se potpuno osuse prije nego Sto ih vratite u usisavac.

Filter za pjenu vratite u spremnik za prasinu.

Kako biste HEPA filter vratili u spremnik za prasinu, pritisnite veliki jezicac na gumbu s
oprugom, umetnite male jezi¢ce u Sarke (1) i pritiSéite rezu dok ne sjedne na odgovarajuce
mjesto (“klik”) (2). (SI. 30)

Vratite spremnik za prasinu u aparat (SI. 31).
Zatvorite poklopac (“klik”) (SI. 32).
Napomena: Poklopac ne moZete zatvoriti ako niste postavili spremnik za prasinu.

Cis¢enje HEPA ispusnog filtera

Za odrzavanje optimalnih radnih znacajki HEPA ispusni filter ocistite prilikom svakog praznjenja
spremnika za prasinu.

Kako biste otvorili resetku HEPA ispusnog filtera, uhvatite jezicce i povucite resetku prema
gore kako biste je izvadili iz aparata (SI. 33).

Izvadite HEPA ispusni filter.

Isperite rebrastu stranu HEPA ispusnog filtera pod slabim mlazom vruée vode, kao Sto je
opisano u koracima 11 i 13 odjeljka “Praznjenje spremnika za prasinu”.
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Vratite suhi HEPA ispusni filter u aparat.

Kako biste zatvorili reSetku HEPA ispusnog filtera, najprije poravnajte jezicce na vrhu resetke
s utorima na aparatu (1). Zatim pritiscite jezi¢ce prema dolje dok resetka ne sjedne na mjesto
(2) (“Kklik™) (SI. 34).

Ciscenje filtera za zaStitu motora

Kako bi se odrzale optimalne radne znacajke, filter za zastitu motora Cistite barem jednom godisnje.
Spremnik za pradinu uhvatite za rucku i podignite iz aparata.
Drzac s filterom za zastitu motora izvadite iz aparata. (SI. 35)

Filter za zastitu motora izvadite iz drzaca. Filter istresite iznad kante za otpatke kako biste ga
odistili.

Filter stavite u drzac i drzac gurnite u aparat.
Vratite spremnik za prasinu u aparat.

éiEéenje male turbo cetke

Za Cis¢enje Cetke unutar mini turbo Cetke slijedite korake u nastavku.

Okrecite Cetku u mini turbo Cetki dok Zlijeb za rezanje ne bude okrenut prema vama.
Skarama odrezite dlake, niti i itd. nakupljene oko ¢etke. (SI. 36)

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu prljavstinu iz cetke.

Zamjena dijelova

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uti¢nice.

Zamjena filtera

HEPA filter spremnika za prasinu i HEPA ispusni filter mijenjajte svakih 12 mjeseci.

HEPA filteri
- Kako biste izvadili stari filter i postavili novi, slijedite upute za zamjenu i postavljanje filtera

u poglaviju “Cigcenje i odrzavanje”.
Narucivanje filtera i dodatnog pribora

- HEPA ispusni filteri dostupni su pod brojem FC8070.
- Filteri spremnika za prasinu (HEPA i filter za pjenu) dostupni su pod brojem FC8071.

Spremanje
Iskljucite aparat i izvadite utikac iz uticnice.
Pritisnite gumb za namotavanje kabela (SI. 37).

Aparat stavite u uspravan polozaj. Kako biste usisnu cetku pricvrstili na aparat, vodilicu na njoj
umetnite u zaustavni utor.

Napomena: Kako biste osigurali stabilan poloZaj za spremanje teleskopske cijevi, podesite je na najmanju
duljinu.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuc¢anstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI. 38).
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Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem, posjetite web-stranicu
tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi.

Broj telefona nalazi se u prilozenom medunarodnom jamstvu. Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za
potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Rjesavanje problema

Usisna snaga nije dovoljna

- Spremnik za prasinu je mozda pun.

Ako je potrebno, ispraznite spremnik za prasinu.

- MoZda je potrebno ocistiti ili zamijeniti filtere.

Ako je potrebno, odistite ili zamijenite filtere.

- Mozda je otvoren kliza¢ za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu.

Zatvorite klizac.

- Mozda je elektroni¢ki regulator usisne snage postavijen na postavku za nisku snagu.

Postavite regulator na viSu postavku.

- MoZda su Cetka, cijev ili crijevo zacepljeni. (SI.39)

Kako biste uklonili smetnju, odvojite zacepljeni dio i spojite ga (Sto je dalje moguce) obrnuto na

usisavac. Ukljucite usisavac tako da zrak prolazi kroz zacepljeni dio u suprotnom smijeru.

Ukljucen je indikator punog spremnika za prasinu.

- Spremnik za prasinu je pun i morate ga isprazniti i ocistiti. Ispraznite spremnik za prasinu i
odistite stozasti filter, HEPA filter spremnika za prasinu i fitter za pjenu.

Samo neki modeli: dlake su zamrsene oko Eetkice unutar male turbo cetke.
- Oistite malu turbo cetku. Pogledajte poglavije “Cis¢enje”, odjeljak “Cis¢enje male turbo cetke”.
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Bevezetés

Gratuldlunk a termék megvdsarldsdhoz és Gidvozoljik a Philips vildgdban! Annak érdekében, hogy a
Philips dltal kindlt lehet&ségeket a lehetd legteljesebb mértékben igénybe vehesse, regisztrdlja a
terméket a www.philips.com/welcome oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Fedél

Be-/kikapcsold gomb

A portartdly telftettségjelzéje
Elektronikus szivéerd-szabalyzd
Vezeték-felcsévéld gomb

Hatsd kerék

Csécsatcsatlakozd

A csbcsatlakozds nyildsa

Fedélkioldd ful

10 Fogantyd

11 Kip alaky szlrd

12 HEPA portartdly szliréje

13 Habsz(ré

14 A portartdly fogantyuja

15 Portartdly

16 A fedél zdrja

17 Portartdly alsé része

18 Motorvédd sz(iré

19 Forgdkerék

20 Tipusazonositd tabla

21 Téroldnyilas

22 HEPA kimeneti leveg&sz(iré

23 Szényeg / kemény padlé billenékapcsold
24 Kombinalt szivofej

25 Pihenddllds nyildsa

26 Haldzati kdbel csatlakozddugdval

27 Kimeneti leveg&szUré rdcs

28 Réstisztitd szivdfe

29 Kis szivdfej

30 Teleszképos csé

31 Szivéfej kemény padldhoz (kizdrdlag bizonyos tipusokndl)
32 Kis kefe

33 Tartozéktartd

34 Markolattal és szivéerd-csiszkdval elldtott csé
35 Mini turbd kefe (csak bizonyos tipusoknal)

A késziilék elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt, és Srizze meg késdbbi
haszndlatra.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Vigyazat!
- Viz vagy mas folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hilt hamu felszivdsa tilos!
Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett feszlltség egyezik-e a helyi
haldzatéval.
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- Ne haszndlja a készliléket, ha a haldzati csatlakozd kdbel, csatlakozd dugd, illetve a készllék hibds
vagy sérilt.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok elkertlése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csékkent fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel
rendelkezd, tapasztalatlan vagy kellé ismerettel nem rendelkezd személyeknek (beleértve a
gyermekeket is), csak a biztonsagukért felelés személy felvildgositasa utdn, feligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a készllékkel.

- Neirdnyitsa a porszivécsdvet, a szivocsdvet vagy mds tartozékot a szeméhez vagy a fuléhez, és
ne tegye a szdjdba, amikor az a porszivéhoz csatlakozik, és a porszivé be van kapcsolva.

- Ne haszndlja a készlléket és a mini turbd kefét hdzidllatokon.

- Tisztftds vagy karbantartds el&tt a készilék csatlakozddugdjat ki kell hiznia a fali aljzatbdl.

Figyelmeztetés!
- Ne szivjon fel nagyobb tdrgyakat, mivel ezek elzdrhatjdk a levegd dramldsdt a csében vagy a
tomlében.

- Ha a késziléket hamu, finom homok, mész, cementpor vagy hasonlé anyagok felszivasara
haszndlja, a portartdly sz(rdi és a motorvédd sz(ré eldugulnak. Ha a szivéerd jelentds
csokkenését tapasztalja, tisztitsa meg a portartdly sz(rdit és a motorvéds szlrét.

- A portartdly kilirftése, a sz(irék kitisztitdsa, és a tartozékok fel- vagy leszerelése el&tt mindig
huzza ki a készUlék csatlakozdjdt a fali aljzatbdl.

- Soha ne haszndlja a késziléket motorvédd szliré nélkul, mert ettél kirosodhat a motor; és
lerdvidil a késziilék élettartama.

- Kizdrdlag a készllékkel egyltt szdlltott Philips kip alakd szlrét haszndlja.

- Zajszint: Lc = 82 dB(A)

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak.
Amennyiben a hasznadlati Utmutatéban foglaltaknak megfeleléen tzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készllék biztonsdgos.

Elokészités a hasznalatra

Porszivocsé

A porszivocsovet kattanasig tolja be a késziilékbe (abra 2).

A porszivocsé levélasztisdhoz nyomja meg a kioldogombokat (1), majd hizza ki a porszivécsé
csatlakozoéjat (2). (abra 3)

Teleszképos cs6

A csé és a cs6 fogantyljanak osszeillesztéséhez helyezze be a keskeny részt a szélesebb
részbe, és kissé forditsa el (abra 4).
- A csoveket kissé elforditva hidzhatja szét.

Allitsa be a teleszképos csévet a porszivozashoz legkényelmesebb hosszlsagra. Tolja el a
csovon talalhato kapcesolot, és nyomija az alsé csérészt lefelé vagy huzza felfelé (abra 5).

Kombinalt szivofej

Haszndlhatja a kombindlt szivdfejet a szényegen (behuzott kefével) vagy kemény padidn (kitolt kefével).

- Kemény padld tisztitdséhoz nyomja meg ldbdval a kombindlt szivéfejen 1évé billendkapcsoldt Ugy,
hogy a kefe kiemelkedjen a szivéfej burkolatabdl. (dbra 6)

- Szdnyeg tisztitdsadhoz nyomja a billenékapcsoldt a masik helyzetbe, hogy a kefe visszahidzddjon a
burkolatba. (dbra 7)
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Szivéfej kemény padléhoz (kizarélag bizonyos tipusoknal)

- Akemény padidhoz kialakitott szivéfejet kemény padldk kimélé tisztitdsahoz tervezték (dbra 8).

Tartozéktarto

A tartozéktdrold egyidejlleg két tartozék taroldsdt teszi lehetéve.

Csatlakoztassa a tartozéktarolét a cséhoz (1), majd a porszivocsovet a tartozéktartohoz
(2) (3bra 9).

A tartozéktarold hasznalatahoz egyszeriien nyomja a tartozékokat a tartéra (abra 10).

Réstisztito szivofej, kis szivofej és kefés szivofej

Csatlakoztassa a réstisztitd szivofejet, a kis szivofejet vagy a kis kefét a cs6 fogantyujahoz vagy
a cs6hoz. Ehhez kissé elforditva csisztassa a fogantyUt vagy a csovet a tartozékba. (abra 11)

- Aréstisztitd szivéfejet szlk sarkok és nehezen elérhetd helyek tisztitdsdra haszndlhatja.

- Akis szivdfej kis terletek, példaul szék vagy heverd Uléfellletének tisztitasara szolgdl.

- Akis kefét a szamitdgép vagy konyvespolcok stb. tisztitdsara hasznalhatja.

Mini turbo kefe (csak bizonyos tipusoknal)

A mini turbd kefét kifejezetten arra tervezték, hogy hatékonyan eltavolftsa a butorokra és
matracokra lerakddott dllatszért és szoszoket. A mini turbd kefe belsejében taldlhatd kefe fellazitja a
sz8rt az anyagon, amit a porszivd ezt kodvetben felsziv. A mini turbd kefe a csé fogantyujéhoz vagy a
teleszkdpos cséhéz csatlakoztathatd.

A mini turbd kefe felszereléséhez helyezze be azt a fogantyUba vagy a teleszkdpos csébe, és
ezalatt kissé forditsa el.

A mini turbé kefe eltavolithato, ha kissé elforditja, majd kihlizza a fogantyibdl vagy a
teleszkopos csbdl.

A késziilék hasznalata

Porszivozas

- Aporszivét a készilék elején 1évd fogantyldndl megfogva viheti (dbra 12).
Huzza ki a késziilék halozati kabelét, és csatlakoztassa a halézati csatlakozot a fali aljzatba.

A porszivo bekapcsolasahoz nyomja meg labaval a késziilék tetején [évé be/ki
gombot. (abra 13)

- Hardvid sziinetet szeretne tartani, illessze a szivéfejen 1évé rogzitésint a pihendallds nyildsaba, igy
a csovet kényelmes helyzetbe teheti (dbra 14).

A szivoteljesitmény beallitasa

A szivételjesitmény bedllitdsa a kovetkezé mdédokon torténhet:
- amarkolaton taldlhatd szivéerd-csiszkdval, (dbra 15)
- aporszivén taldlhatd elektronikus szivéerd-szabdlyzdval (dbra 16).

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas vagy karbantartas elStt a késziilék csatlakozddugdjat ki kell hliznia a fali aljzatbol.

Ne tisztitsa mosogatogépben a porszivé alkatrészeit. Sziikség esetén nedves ruhaval tisztitsa meg
Sket.

A késziilék tisztitasat nedves ruhaval végezze.
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A portartaly liritése

- Az optimdlis teljesitmény érdekében Uritse ki a portartdlyt, és tisztitsa ki a kip alakd szlrét, a
HEPA portartdly-sz(rét és a habsz(irét, amikor a portartdly telitettségjelzéje
bekapcsol. (dbra 17)

Vilassza le a porszivocsovet a késziilékrél.

Nyissa ki a fedelet (abra 18).

A fogantyGjanal fogva emelje ki a portartalyt a késziilékbdl (abra 19).

Tartsa a szemetes folé a portartalyt és a burkolati zarat (1) lefelé nyomva nyissa ki a
portartaly alsé fedelét (2). (abra 20)

Uritse a portartalyt a szemetesbe (abra 21).

A A kip alaki sziirét forditsa el az 6ramutaté jarasaval ellenkezé, a nyil dltal jelzett iranyban,
majd emelje ki a portartalybdl. (abra 22)

Tisztitaskor finoman iitogesse a kip alaku szlirét a szemetes oldaldhoz (abra 23).

Bl Helyezze vissza a kap alaku sz(irét a portartalyba, majd az éramutaté jarédsaval megegyezd, a
nyil altal jelzett iranyban elforditva rogzitse a helyére (kattanast kell hallania) (abra 24).

Ell Zirja le a portartély alsé fedelét és a fedél zarja mogé csisztatva rogzitse a helyére (kattanast
kell hallania) (abra 25).

HEPA portartaly-sz(irét a zarat elhGzva nyissa ki. (abra 26)
D A portartily rugds gombja kildki a sziirét a csuklépantokrol.

Forro, lassan folyé csapviz alatt oblitse le a HEPA portartaly-szliré redézott felét.

- A szlrét redézott felével felfelé tartsa Ugy, hogy a viz a redékkel parhuzamosan folyjon, olyan
szogben, hogy kimossa a redék kozil a szennyezédést (dbra 27).

- 180°-kal forgassa el a sz(irét, és engedjen rd vizet az ellenkezd irdnybdl is (dbra 28).

- Folytassa, amig a sz(rd teljesen tiszta nem lesz.

A HEPA-sziirét soha ne tisztitsa kefével (abra 29).

Megjegyzés:Tisztitds utdn a szliré ugyan nem kapja vissza eredeti szinét, de szlirételjesitménye helyredll.
Vegye ki a habsz(ir6t és oblitse le a vizcsap alatt.

Ovatosan razza le a HEPA portartaly-sziird felilletérdl a vizet. A HEPA portartaly-sziirét és
habsz(irét csak teljesen megszaradva helyezze vissza a porszivoba.

Helyezze vissza a habsz(irét a portartalyba.

A HEPA portartaly-sz(ir6 portartalyba vald visszahelyezéséhez illessze a nagy nyelvet a rugds
gombba, a kis nyelveket pedig a csuklopantokba (1), majd a helyére visszatolva rogzitse a zarat
(kattanast kell hallania) (2). (abra 30)

Tegye vissza a portartalyt a késziilékbe (abra 31).
Zarija le a fedelet kattanasig (abra 32).
Megjegyzés:A fedél addig nem zarhato le, amig a portartdly nincs a helyén.

A HEPA kimeneti leveg6sziiro tisztitasa.

Az optimdlis teljesftmény fenntartdsa érdekében a portartdly Uritésekor egylttal minden alkalommal
tisztitsa meg a HEPA kimeneti sz(irket is.

A HEPA kimeneti leveg&sz(iré racs a fiileknél fogva, felfelé huzva tavolithaté el a
késziilékbdl (abra 33).
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Vegye ki a HEPA kimeneti levegdsziirét.

Forro, lassan folyd csapviz alatt oblitse le a HEPA kimeneti levegdsziiré redézott felét a fenti,
,»A portartaly iiritése” cim( rész 11. és 13. 1épésében leirtak szerint.

Helyezze vissza a HEPA kimeneti levegSsziirét a késziilékbe.

A HEPA kimeneti levegSsz(ird racs lezarasahoz el8szor igazitsa be a racs felsé részén
talalhato nyelveket a késziiléken talalhaté nyilasokba (1), majd a flileknél lefelé nyomva
rogzitse a racsot a helyére (2) (kattanast kell hallania) (abra 34).

A motorvédd sziiré tisztitasa

Az optimdlis teljesitmény fenntartdsa érdekében a motorvédé szlrét legaldbb évente egy
alkalommal tisztftsa meg.

A fogantyujanal fogva emelje ki a portartalyt a késziilékbdl.

Huzza ki a szlirétartot és a motorvédd sziirdt a készilékbdl. (abra 35)
Vegye ki a tartobol a motorvédé sziirdt, és szemetes folott razza ki.
Helyezze a tartdba a szlirdt, majd csusztassa vissza a tartot a késziilékbe.
Tegye vissza a portartalyt a késziilékbe.

A mini turbo kefe tisztitasa

A mini turbd kefe belsejében taldlhatd kefe tisztitdsdhoz kévesse az aldbbi [épéseket.

Forgassa addig a mini turbo kefe belsejében talalhato kefét, amig nem latja a hornyot. Egy
olléval vagja le a forgokefére lerakoddott hajszalakat, cérnaszalakat stb. (abra 36)

Tavolitsa el a keférdl a szoszoket, hajszalakat és egyéb szennyezddéseket.

Csere

Tisztitas vagy karbantartas elStt a késziilék csatlakozodugdjat ki kell hiiznia a fali aljzatbol.

A sziir6k cseréje

Evente egyszer gondoskodjon a HEPA portartaly-sziir6jének és a HEPA kimeneti levegésziiréjének
cseréjérol.
HEPA sziirék
- ArégiszUrd eltdvolitdsdhoz és az Uj szlrd behelyezéséhez kdvesse |, Tisztitds és karbantartds”
cim fejezet, a sz(irdk eltdvolitdsdra és behelyezésére vonatkozd részeit.

Sziirok és tartozékok rendelése

- HEPA kimeneti leveg&sziirék az FC8070 tipusszdmon rendelhetdk.
- Portartdly-szlrék (HEPA és habszlrd) az FC8071 tipusszamon rendelhetdk.

Kapcsolja ki a késziiléket, és hlzza ki a halozati csatlakozodugot a fali aljzatbol.

Huzza vissza a halozati kabelt a vezeték-felcsévélé gomb megnyomasaval (abra 37).

Allitsa fel a porszivot, és illessze a szivofejet a rogzitdsin segitségével a késziilék aljan lévé
tarold nyilasba.

Megjegyzés:A teleszkopos csé biztos tdroldsdahoz dllitsa a szivocsévet a lehet legrovidebbre.
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Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjik, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kornyezet védelméhez (dbra 38).

Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy tovabbi informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel,
ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg Philips
vevészolgdlatdhoz. A telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélben. Ha
orszagaban nem mukaédik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.

Hibaelharitas

A szivéerd nem elegendd.

- Lehetséges, hogy megtelt a portartdly.

Szlikség esetén gondoskodjon a portartdly Uritésérdl.

- Lehetséges, hogy meg kell tisztitani vagy ki kell cserélni a sz(iréket.

Szlkség esetén tisztitsa meg vagy cserélje ki a szirdket.

- Lehetséges, hogy a markolatra szerelt szivéerd-csiszka nyitva van.

Zarja le a csuszkat.

- Az elektronikus szivéerd-szabdlyzé feltehetden alacsony fokozatra van dllitva.

Allitsa magasabb fokozatra a szabdlyozét.

- Lehetséges, hogy eltomdédott a szivdfe), a szivécsé vagy a tomlé. (dbra 39)

Az eltdmddés megsziintetéséhez vélassza le az eltdmdédott elemet, és (lehetdség szerint)
csatlakoztassa forditott irdnyban. Kapcsolja be a porszivét, és dramoltassa a levegét forditott irdnyban,
az eltdémddatt szakaszon at.

A portartaly telitettségjelz&je bekapcsol.
- A portartdly megtelt. Urftse ki, majd tisztitsa meg a kip alaku sz(rét, a HEPA portartdly-sz(irét és
a habsz(rét.

Csak bizonyos tipusoknal: a mini turbo kefében talalhaté kefére szérszalak csavarodtak.
- Tisztftsa meg a mini turbd kefét. Lasd a ,, Tisztitds” c. fejezet ,,A mini turbd kefe tisztitdsa” c. részét.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnanusackiHa Kow keaaiHis! Philips
KOMMaHMSCh YCbIHATBIH KOAARYAbI TOABIFBIMEH MaliAaAaHy YLUiH, ©HiMAI www.philips.com/welcome
BeO-TOpabblHAA TIPKEHI3.

XKaansb! cunartrama (Cyper 1)

Kaxknax

Kocy/eLwipy Tyimeci

«LLaH KoHTEMHEPI TOALI KepceTKili

Copy KyaTblH SAEKTPOHABI 6acKapy Kypasbl
KyaT CbIMbIH XMHay TYMMECI

ApPTKbl AGHreAek

LLIAaHr KOCKbILLIbI

LLIAQHITBI XaAFay Teciri

KaknakTbl ally TyMMeEC

10 Can

11 Cy3y ypachi

12 LaH koHTerHepiHiH HEPA cy3rici

13 lMoponoH cyari

14 LllaH KoHTeNHepIHIH TyTKackl

I5 LllaH koHTelHepi

16 Kaknak bicbipmacs!

17 LLlaH KOHTEMHepPIHIH acTbIHFbI Kakmarbl

18 MoTopabl KopFay cys3rici

19 AliHaAmManbl peHreAek

20 AKnapaTTblK TakTan

21 CakTan koo oMbifbl

22 HEPA weirbic cy3rici

23 Kinem/KkaTTbl eAeH NapameTpAEpiHe apHaAFaH NeAanb
24 Kypama cantama

25 VakbiTwa Kolo oMbifbl

26 LliTencenbaik yiubl 6ap KyaT CbiMbl

27 LLbiFbiC Cy3riCiHiH TOPbI

28 CaHplAayAapAbl Ta3aAdy camTamachl

29 KiwkeHe canTama

30 >KuHaAmans! TyTiK

31 Katmbl 6eTTi TazaAanTbiH canTama (Tek kenbip yAriaepae 6ap)
32 KiwkeHe wweTka

33 KocaAkbl Kypaa yCTarFbilbl

34 Koa cabblH xaHe Copy KyaTblH PETTeY ChipFbITrachl 6ap WAaH"
35 LllarbiH Typbo Tapak (Tek Kelbip TypAepae)

Kypaaabl kKonaaHbac OypbiH, OCbl MaiAaAaHYLLbI HYCKAYABIFbIH MYKMAT OKbIM LUbIFbIM, O0AaLlaKTa
aHbIKTaMaAbIK KYPaA PETIHAE MaiaaAaHy YLIIH CakTarn KOMbIHbI3.

|
2
3
4
5
6
7
8
9

KayinTi
- LaHcoprbilneH cyabl Hemece 6acka CYMbIKTBIKTbI COPFbI3yFa OOAMAlABI. TyTaHFbIL 3aTTapAbl Ad
coprbi3yFa HOAMaMABI, aA KYAAT TEK CyblFaHHaH KelliH COPFbI3y Kepek.
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A6anAaaHbi3

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KEPCETIATEH KEPHEYAIH XEPTIAIKTI XeAi KepHeyiHe calikec
KEAETIHIH TeKCepIn aAbiHbI3.

- KypanablH TOK CbiMbl, LUTENCEABAIK YlLbl HEMECE KYPAAABIH ©3i 3aKkbiMAaHFaH OOACa, KypaAAbl
KOAAAHDaHbI3.

- KyaT cbiMbl 3akbiMaaHFaH BOACa, KayinTi aFAal OpblH aAMaybl YLiH, oHbl Tek Philips
KOMMaHMACbIHAR, Philips MakyAaaFaH KbI3MET OpTaAbiFbiHAR Hemece BIAIKTI MaMaHAap aybiCTbIpyb
Kepekx.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAaybIHCbI3 HEMECe KYPbIAFbIHbI MaiAaAaHy
HYCKayApPbIHCbI3, PU3NKAABIK KaHE OMAdy KabIAeTi LUEKTEYA|, CE3IMTaAAbIFbl TOMEH, COHAaM-aK
BiAIMi MeH Taxiprbeci a3 apamaap (COHbIH, ilLiHAE Bananap) OyA KYPbIAFbIHBI KOAAGHOAYbI KEPEK.

- BananapablH kypaaMeH oMiHaMayblH KaaaFaAaFaH XKeH.

- LWaaHrTel, TYTIKTI Hemece 6acka KOCaAKbl KypaaAbl Ke3re, KyAakka OarbiTTaMaHbi3, CoHAal-aK
LIAHCOPFbILL KOCYAbI, @A LAQHT LUAHCOPFBILIKA TaFbIAbIM TYPFaHAR, dybl3Fa CaAMaHbI3.

- Ocbl KYPbIAFbI MEH LWaFblH TYPOO LeTKaHbl YW aHyapAapblHa KOAAAHOaHbI3.

- Kypanabl Tazanamac HeMece xeHAEMEC OYPbIH, LITEMCEAbAI PO3ETKaAGH AXKbIPATY KEPEK.

EckepTty

- YAKeH 3aTTapAbl COpFbi30aHbi3, cebebi OAap TYTIK MeH LAGHITaFbl aya arblHblHA KeAEpri XKacaybl
MYMKIH.

- LaHcopFbIlWTbl MariaaAaHbIn KyA, TOMBIPaKTbIH YCaK TYMIPLUIKTEPIH, 9K, LLIEMEHT LaHbIH XoHe
OCblFaH YKcac 3aTTapAbl COPFaHAR, LLaH, KOHTEMHEPIHIH, Cy3riAepi MEH MOTOPAbBI KOPFalTbIH CY3ri
6iTenin karaabl. Copy KyaTblIHbIH KaTTbl a3akraHbl 6alkaaca, WaH KOHTEMHEPIHIH, Cy3riAepiH XaHe
MOTOPAbI KOPFAMTbIH Cy3TiHi Ta3aAaHbI3.

- LlJaH KoHTeMHepiH aybICTbIPY, CY3riAepAl Ta3aAdy, COHAAM-aK KOCaAKbI KYPaAAAPAbI XKaAFay Hemece
KBIPATY AAABIHAR, KYPBIAFBIHBI PO3ETKaAAH MIHAETTI TYPAE aXblpaThir OTbIPbIHbI3.

- MoTopabl KOPFaNMTLIH Cy3TiHI OPHATNACTaH, KYPBIAFbIHBI KOAAAHOaHbI3. MoTOopFa 3aKbIM KeAYi,
COHAAM-aK KYPbIAFbIHBIH KbISMET MepP3iMi KbICKapybl MYMKIH.

- Tek kypaameH bipre 6epiareH Philips KOMMaHMACIHBIH, CY3Y YpacbiH ManAaAaHbIHbI3.

- Ly aeHreni: Lc = 82 Ab (A).

DAeKTpoMarHuTTik epicrep (MO)

Ocebi Philips kypaAbl sSAeKTpOMarHUTTIK epicTepre (IMO) KaTbiCTbl OapAblK CTaHAAPTTapFa CoMKkec
keneal. Ocbl MaAanaHyLLbl HYCKayAblFbl HOMbIHLLIA AYPbIC KOAAGHBIACE, BYFiHI TaHAAFbI FHIAbIMM
APAEAAEPTE COMKEC, KYPaA MalAaAaHy YLLIH Kayinci3 6OAbIN TabbIAABI.

MahaanaHyFa AaMbiHAQY

LWAaHr

Il LUAaHrTs! skaAFay YLUIH, OHbI KYPBIAFbIHbIH, iLUiHE CaAbIM, UTEpIHI3 (KCbIPTY eTKeH AbibbiC
woiraabl) (Cyper 2).

LLAaHrTBI @xbipaTy yLiH, Wwewy TyiMMeAepiH 6acbin (1), LWAAHITbI KOCY TeciriHEH LbIFapbiHbI3
(2)- (Cypet 3)
XKuHaAMaAbl TYTiK

I TyTikTi WAaHrTarbl KOA cabbiHa xaaFay YLUiH, Tap GOAIriH keH, 6eiriHe caa Gypan
eHrizinis (Cyper 4).
- TyTiKTi @KblpaTy YLWiH, COA Oypan TapTbiHbI3.
LLlaH, copFbi3FaHAQ, )KMHAAMaAbI TYTIKTi bIHFalAbl Y3bIHABIKKA KeATipiHj3. TYTikTeri cbIpFbITNaHbl

6achbin, TYTIKTiH TOMeHri 6eAiriH TOMeH Kapai UTepiHi3 HemMece XXOFapbl
kapai TapTbiHpI3 (CypeT 5).
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Kypama cantama

Kypama canTamaHbl ManAaAaHbin, KIAEMAEPAI (LLeTKa KaTapbiH iLWiHe Kiprisin) Hemece KaTTbl 6eTTepA

(WeTKa KaTapbIH ChIPTKA LUbIFAPbIN) TasanayFa HOAAABI.

- KaTTbl 6eTTepal Ta3anaraHA], LLETKA KaTapbl canTamMaAarbl OpHbIHaH LUBIFBIN TYPY YLLIH, Kypama
canTamaAarbl NeAaAbAl asikneH 6acbiHpi3. (CypeT 6)

- Kinemal TasanaraHAQ, KypaMa canTaMaaafbl MeAaAbal askneH TarFbl Oip peT 6acca, WweTka KaTapbl
KalTapaH canTamaaarbl opHbiHa kipeai. (CypeT 7)

KaTtTbl 6eTTi Ta3aAanTbIH canTama (Tek Kenbip yArinepae 6ap)

- KaTTbl 6eTTepal TasanayrFa apHaAFaH canTama KaTTbl 6eTTepal oHart Tasanariabl (CypeT 8).

KocaAKbl KYPaA YCTaFbILUbI

Kocaaksl kypaa yCTarbilbiHAA Oip YakbiTTa €Ki KOCaAKbl KYPaAAbl CakTayFa 60AaAbI.
Il Kocaakbl kypaa ycTasbilubiH TyTikke saaran (1), WAQHITbI ycTarbilwKa xaaranpis (2) (CypeT 9).

KocaAkbl KYparAapAbl YCTaFbILITA CaKTay YLUiH, YCTaFbILTbIH, YCTIHE UTEpIn
kurisiHiz (Cypet 10).

CaHblAayAapAbl Ta3aAay canTaMachbl, KilLKeHe canTama »9He LLLeTKaAbl
cantama

Il Canbinayrapabl Tasanay canmTamachiH, KilLKeHe canTamaHbl HeMece KilukeHe
LLLeTKaHbl LWAAHITbIH, KOA cabblHa HeMece TYTIKKe JaAFaHpI3. OA yLLiH, KOA cabblH Hemece
TYTIKTi KOcaAKbl KypaAFa caA 6ypan eHrisiHis. (Cypet | 1)

- CaHblnayAapabl TasaAay canTamachiH Tap Hypbill MeH KOA KETMENTIH KEPAEPAI Ta3aray YLUiH
KOAAGHBIHBI3.

- KiwkeHe canTamaHbl OpbIHABIK HEMECE AMBAaH CUAKTBI KiLLKEHTAM KepAI Tasaady YLiH
namaaAaHblHbI3.

- KilKeHe WeTkaHbl KOMMBIOTEP MEH KiTan CoOpeAepiH Ta3aay YLiH NariAaAaHbIHbI3.

LWarbiH Typ60 Tapak (Tek kenbip TypAepae)

LLlarbiH TYpbO LieTka acipece xaHyap KbIAAAPbIH XoHE MaMbIKTapAbl Kmha3aaH Hemece
MaTpacTapAaH TUIMAI Ta3apTyFa apHaAFaH. LLlarbiH Typbo weTka iwiHAeri Giperei WeTka MaTara
*abblCKaH KblAAAPAbI 6OCaThIM, WAHCOPFbILLINEH COPFbI3LIN anyFa MyMKIHAIK 6epeai. LLaFbiH Typ6o
LEeTKaHbl WAAHITbIH cabblHa HEMECE XMHAAMaAbI TYTIKKE JXaAFayFa HOAaAbI.

Il Kaaray ywiH, warbiH Typ6o LeTKaHbI Canka HEMece XMHaAMaAbl TYTiKKe KiprisiHis Ae, CoA
6ypan xibepiHis.

LLaFbiH Typ60 TapakKTbl aXbIpaTy YLUIiH OHbl KOACANTaH HEMeCe TEAECKOMMUSABIK TYTIKTEH
KiluKeHe Bypan CyblpbIHbI3.

KypaAabl naaaAaHy

LWaHAbI cCOpFbI3y

- LLaHcopFbiWTbl aAAbIHFbI KaFblHAQ OPHAAACKAH TYTKACbiHAH YCTan TachiMarAayFa
6onraasl (CypeT 12).

.l K)’aT CbIMbIH KYPaAAaH TapTbin LWbiFapbin, LUTEMNCEAbAIK YUIbIH pO3€TKafFa >KaAFaHbl3.

KYPaAAbIH, XKOFapFbl KaFblHAAFbI KOCY/OLWLipy TYMMeCiH asikneH 6acbin, KypaAAbl
KocbiHpI3. (Cyper 13)

- bip caTke y3iaic xacay KaxeT 60ACA, TYTIKTI bIHFAAbI KYIre YakbITLLa KOO YLUiH, canTaMaHbIH,
LWBIFbIN TYPFaH XKaFblH YaKbITLIa KOIO OWblFbIHA Kiprisin KovbiHbi3 (CypeT 14).
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Copfbi3y KyaTblH peTrey

Copy KyaTblH PETTEY OAAAPSI:
- KOA cabblHAaFbl COpY KyaTblH peTTey cbiprbiTrnackl apkbiabl, (CypeT 15)
- WaHCOPFbILLTAFbl COPY KyaTblHbIH IAEKTPOHABI 6ackapy kypanbl apkbiasl (CypeT 16).

Ta3aAay KOHe TeXHUKaAbIK KbI3MeT KepceTy

KypaAabl Tazaramac HeMece eHAeMec BypbiH, LITENCEAbAI PO3eTKaAaH aXbIpaTy Kepek.

LLlaHcopFbILITbIH, 6OALLEKTEPIH bIABIC XYFbILITa XyyFa 60AManAbl. KaxeT 60Aca, 6oALlekTepAi
ABIMKbIA LLYBepeKneH CYpPTiHi3.

Il Kyparabi AbIMKbIA WybepekneH cypTikis.

LWWaH KoHTeWHepiH 6ocaTy

- JKYMbICTbI *aKcapTy VYLUiH, KLaH KOHTEMHEpPi TOAbD KOPCETKILLI XaHFaHAQ, LiaH KOHTEMHEPIH
6ocaTbin, cy3y ypacbiH, HEPA waH koHTeliHepiHiH, Cy3riCiH )oHe MOPOAOH Cy3riHi Tasaray
kepek. (Cypet 17)

Il LUAaHr Tl KyparAaH axbIpaTbiHpI3.
KaknakTbl awbiHpi3 (Cypet 18).
LLlaH, KOHTeMHepiH TYTKacbiHaH ycTan, kypaaaaH whiFapbiHpis (Cypet 19).

LLlaH, KoHTeMHepiHiH, aCTbIHFbl KaKMaFbIH ally YLUiH (2), LaH, KOHTEMHEPIH KOKbIC X3LLIriHiH,
YCTiHEH ycTan Typbin, Kaknak bicbipMacbiH ToMeH 6acbiHbi3 (1). (Cypet 20)

LLaH, KoHTelMHepiH KoKbIC xaLwiriHe 6ocaTbiHpI3 (CypeT 21).

I Cysy ypacbiH wWhbiFapy yLwiH, OHbl KEpCceTKi BaFbiTbIMEH caFaT TiAiHe Kapcbl Gypbir, LWaH,
KOHTelHepiHeH LWbiFapbin aAbiHbi3. (Cypet 22)

Cysy ypacblH TasaAay YLUiH, OHbl KOKbIC 3LUIriHiH, LeTiHe akbIpblH KafFbiHbI3 (CypeT 23).

Bl Cy3y ypacbiH opHbiHa 6eKiTy yLuiH, WaH, KOHTeHHepIHiH, iLiHe KaliTa OpHaTbIM, KOPCETKi
6arbITbIMEH caFaT TiAiMeH 6ypaHbI3 («CbIpT» eTkeH Ablbbic WbiFaabl) (CypeT 24).

[Ell LLiaH, koHTelHepiHiH, aCTbIHFbI KAKMaFbIH 3aybir, OPHbIHA CAAbIHbI3 A€, KaKMaK, bICIPMaCbIH
OPHbIHA KOWbIHbI3 («CbIPT» eTKeH Abibbic WwhiFaabl) (CypeT 25).

I LWaw koHTeitepinin, HEPA cysriciH awy yLuiH, OHbIH, bicbipMachiH TapTbiHpi3. (CypeT 26)
D LlaH KoHTelHepiHAeri cepinne cysriHi iAMEKTEpiHeH LublFapaAbl.

I LUan koHTeitHepinaeri HEPA cyariciHiH, 6YKTeMeAi KaFblH aKbIpbIH aFbiM TYpPFaH bICTbIK aFblH
CYMeH LUaMblHbI3.

- Cy3riHiH BYKTeAreH xafblH OFapbl KapaTbin yCTar, CyAbl OYKTEMECIHE NapaseAb €TiM aFbi3blHbI3.
Cya3riHi iWiHAETT XMHAABIN KaAFaH Kip cyMeH Gipre arbin keTeTiHaen eTin ycTanei3 (CypeT 27).

- Cyzrini 180° 6ypbin, cyabl kepi GarbiTTa arbi3bin xibepiHisz (CypeT 28).

- Cy3ri ToAbIK Ta3aAaHFaHLLUa, OCbl SPEKeTTi KalTaAal GepiHis.

HEPA wbifbic cy3riciH WweTkameH TasaAayFa 6oamaiabl (CypeT 29).

Eckepmne. Tasaaan 6oAraxga, cy3riHiH 6acmankbl myci KGANbIHG KEAMEreHIMeH, Cy3y Kyambl KGANbIHA
KeAegi.

[MopoAOH cy3riHi LWbIFapbIM, aFblH CyMeH LUarbIHbI3.

LLlaH, koHTelHepiHiH HEPA cysriciH ciakin, 6eTiH KypFaTbiHpI3. LLlaHcopFbillka caamac 6ypbiH
waH, KoHTelHepiHiH HEPA cysriciH koHe MOPOAOH Cy3riHi TOAbIK KYPFaTbiHbI3.

[MopoAOH cy3riHi WaH KOHTelHepiHe KaiTa OpHATbIHbI3.
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LLlaH koHTelHepiHiH HEPA cysriciH kaiiTa opHaTy YLUiH, YAKEH LUbIFbIHKbI XKepiH cepinmneAi
TYWMEHIiH, YCTiHe KOMbIM, KilLIKeHe LLbIFbIHKbI XKepAepiH iAMekTepre (|) eHrisiHi3 xaHe
bICbIpMaHbl 6acbin, OpHbIHA BeKiTiHi3 («TbIpcy eTkeH AblIbbIc ecTireai) (2). (Cypet 30)

I LUak koHTelHepiH KaltTaaaH Kypaara opHaTbiHpis (CypeT 31).
KaknakTbl xabblHbI3 («CcbIpT» eTkeH Ablbbic WwhiFaabl) (Cypet 32).
Eckepmne. LLlax koHmesiHepi opHambiAMaca, KaKknak xabbiAMaiigs!.

HEPA wbiFbic Cy3riciH TasaAay

AKYMBICTBI XaKcapTy YLUiH, LaH KOHTenHepiH 6ocaTkaH carbii HEPA cy3riaepiH Ae Tasanay KaxeT.

Il HEPA wbifbic cysriciHiH TOPbIH aluy YLUiH, TYTKaAapblHaH YCTar, TOPAbI XXOFapbl TapThIHbI3 AQ,
KypaaaaH wbiFapbiHbi3 (Cypet 33).

HEPA wbifbic cysriciH LUbIFapbIHbI3.

HEPA wwblifbic cysriciHiH, 6YKTeMeAi aFbiH xoFapblaarbl «LLlaH KoHTelHepiH 6ocaTy
6enimiHaeri | | xxaHe |3-kaaamaapaa kepceTiAreHAel 6asty aFbin TYpFaH bICTbIK aFblH CYMeH
LUAMbIHbI3.

Kenken HEPA wwblifbic cysriciH KypaAFa KaiiTa OpHaTbIHbI3.

HEPA wwbifbic cy3riciHiH, TOpbIH »aby YLUiH, RAAbIMEH TOPAbIH, YCTIHFi KaFbIHAAFbI LUbIFbIHKbI
XePAepAi KypaAAarbl yaaapFa KeATipiHi3 (1). OaaH KeitiH, TyTkaAapAbl 6acbin, TOpAbl OpHbIHA
6ekiTiHi3 (2) («cbIpT» eTkeH Abibbic WwbiFapbl) (CypeT 34).

MoTopAbI KOPFaUTbIH CY3riHi TazaAay

AKYMBICTBI XaKcapTy YLUiH, MOTOPABI KOPFAUTbIH CY3TiHi XKblAblHA KEMIHAE OIp PET Ta3aray KaXeT.
I LLian, koHTeliHepiH TYTKACbIHAH YCTan, KYPaAARH LUbIFAPbIHbI3.

MoTopaAbl KOpFaiTbIH Cy3riMeH Bipre Cysri yCTaFbILbIH KYPaAAAH LUbIFApbIn
anbiHbi3. (Cypert 35)

MoTopAbl KOpFaiMTbIH CY3riHi YCTaFbILLITaH LUbIFapbIHbI3. TasaAay YLUiH, OHbl KOKbIC XaLUiriHiH,
YCTIHEH CiAKiH3.

CyariHi ycTaFbIlKa OpHaTbIM, YCTaFbILTbI KAMTaAQH KYPaAFa CbIPFbIThIMN KiprisiHis.
LLlaH, koHTeMHepiH KaliTaaaH KYpaAFa OpHaTbIHbI3.

LWarbiH TYp60 TapaFbiH Ta3aAay

LLlaFbIH TYp6O LieTkaHbIH ilWiHAET LeTKaHbl KeAeci KaAaMAAPAbI OPbIHAAM Ta3aAaHbI3.

Il Oiibirbl e3iHisre KaparaHLua, WarbiH Typ6O LLETKaHbIH iliHACT WeTkKaHbl 6ypaHbi3. LLleTkara
KMHAABIM KaAFaH LIALTbI, XINTEpAI, T.6. KaiLbiMeH Kubin aAbiHp3. (CypeT 36)

TyKTepAI, KbIAAAPABI >koHe 6acka Kip 3aTTapAbl LWETKAaAQH aAbIHbI3.

KyYpaAAbl TasaramMac Hemece )XeHAEMeC BYpbiH, LUTENCEAbAI PO3ETKAAAH aXbIPaTy Kepek.

Cysriaepai aamacTbipy

LLlaH koHTenHepiHiH HEPA cy3rici men HEPA LbiFbIC Cy3ricCiH XKbIA CalibiH aybICThIPLIN TYPY KEPEK.

HEPA cysriaepi
- Ecki cy3riHi WwhiFapbin, xaHacblH OPHATY YLUiH, < Ta3aAay oHe TEXHMKAABIK KbI3MET
KepCeTy» TapayblHblH CY3TAEPAI LbIFAPY XoHE OPHATY HYCKayAapblH OPbIHAGHBI3.
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Cy3rinep MeH KOCaAKbl KYpaAAapFa Tancbipbic 6epy

- HEPA weoiFbic cy3rinepin FC8070 yAri HemipiMeH aryra 60AaAbI.
- LaH koHTenHepiHiH cy3rirepin (HEPA xore nopoaoH) FC8071 yari HemipimeH anyFa 60AaAbl.

Il Kypaaab! elwipin, poseTkaaaH axblpaTbiHbI3.
KyaT cbIMbIH »MHay TyiMeciH 6acbin, cbiMAbI kuHan aAbiHbI3 (Cypet 37).

Kypaaab! TiriHeH KoMbiHbI3. CanTamMaHbl KypaAFa HekiTy YLUiH, canTaMaHbliH, WbIFbIN TYpFaH
>KaFblH CaKTarn KO OMbIFbIHA EHTi3iHi3.

Eckepmne. 2KuHaamaabl mymikmi KyAaMmadimbiHgasi emin myprbisy ywi, mymikmi 6apbiHiua
KbICKAPMbIHbI3.

- KapamablAbik Mep3iMi askTaAFaHAR, KYPBIAFbIHBI TYPMbICTBIK KOKbICMEH bipre TacTamaHbi3. Kaita
OHAEWTIH apHalibl MHAY OPHbIHA TancbipbiHbI3. ByA spekeT KopluaFaH OpTaHbl CakTayFa CenTiriH
Turizeal (CypeT 38).

KeniAAik XX9He Kbi3MeT

KbI3MET KOPCETY XYMbICTapbl, aknapaT KaxeT O0oACa Hemece LelliamereH Maceae 6oAca, Philips
KOMMaHMsACbIHbIH www.philips.com Beb-TopabbiH kaparbi3 Hemece eAiHizaeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI
KOAAQY OPTaAblfbiHa XabapAacbiHbi3 (TEAEDOH HOMIPIH AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK KiTanwwacbiHaH Tabyra
60Aaabl). EAHIZAE TYTBIHYLWLIAAPABI KOAARY OPTaAblFbl BOAMaFaH xaraanaa, xepriaikTi Philips
AVIAEpiHE XabapAacbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl 3OO

Il Copy kyaTbl xeTkiAikcis

- LaH KoHTeMHEpI TOAbIN KEeTKEH BOAYbI MYMKIH.

KaxeT 60ACa, WaH KOHTEMHEPIH 6ocaTbIHbI3.

- Cya3riHi Tazanay Hemece aybICTbIpy KaXKeT OOAYbI MYMKIH.

KaxxeT 60ACa, cy3rirepAl Ta3aAaHpl3 HEMeCe aAMaCTbIPbIHbI3.

- Koa cabblHaaFbl Copy KyaTbiHbIH ChIPFLITMACH! ALLIbIK KaAFaH GOAYbI MYMKIH.

ChblIpFbITnaHb! *abblHpi3.

- Copy KyaTblHblH 3AEKTPOHAbI 6ackapy KypaAbl TOMEH KyIre OpHaTbIAFaH BOAYbI MYMKIH.
Backapy KypaAblH XOFapbl MapameTpre OpHaTbiHbI3.

- CanTama, TyTiK Hemece LAaHT BiTeAin KaaraH B6oAybl MymkiH. (CypeT 39)

Typbin KaAFaH 3aTTapAbl aAbiM TacTay YLUiH, BITeAIn KaaFaH BOAIKTI @XbIpaTbiM, KEePICIHLLIE XaAFaHbI3
(MyMKiH 60Aca). LLJaHcopFbILITEl KOCBIM, TYPBIN KaAFaH 3aTTbl Kepi 6aFbiTTa Copbir, WbiFapyFa O0AaAb.

«LLlaH KoHTelHepi TOAbI» KepCeTKiLli KOCyAbI.
- LUaH koHTerHepi Toabn keTkeH. OHbl 6ocaTbin, TasaAay kepek. LLlaH koHTeiHepiH 6ocaTbiHpI3,
Cy3Y YpachbiH, WaH koHTenHepiHiH HEPA cy3riciH »oHe MOpOAOH Cy3riHi Ta3aAaHbI3.

Kelbip TypAepiHAe: WafFblH TYpOO TapafbiHbIH, ilLiHAE TapaKka LAl TYPbIM KaAaAbl.
- LarbiH Typ6o TapakTbl Ta3araHpi3. «LLiarbiH TypOo TapakTbl Tasaray» GeAiMiHAer «Tasaray»
TapayblH KapaHbi3.



LIETUVISKAI 49

Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,,Philips“! Norédami naudotis visu ,,Philips* palaikymu, savo
gaminj registruokite adresu www.philips.com/welcome.

Bendrasis apraSsymas (Pav. 1)

Dangtis

Jlungimo / iSjlungimo mygtukas

Dulkiy talpos prisipildymo indikatorius
Elektroninis siurbimo galios reguliatorius
Laido vyniojimo mygtukas

Galinis ratukas

Zarnos jungtis

Zarnos jungimo anga

Dangcio atlaisvinimo auselé

10 Rankena

11 Filtro kagis

12 HEPA dulkiy talpos filtras

13 Poroloninis filtras

14 Dulkiy talpos rankena

15 Dulkiy talpa

16 Dangtelio fiksatorius

17 Apatinis dulkiy talpos dangtelis

18 Apsauginis variklio filtras

19 Sukamasis ratukas

20 Informacijos apie tipa lentelé

21 Laikymo jpjova

22 HEPA iSmetimo filtras

23 Svirtis kilimy / kiety grindy rezimy nustatymams jjungti
24 Kombinuotas antgalis

25 Stovo jpjova

26 Maitinimo laidas su kistuku

27 ISmetimo filtro grotelés

28 Siauras antgalis

29 Mazas antgalis

30 Teleskopinis vamzdis

31 Antgalis kietoms grindims (tik specifiniuose modeliuose)
32 Sepeteélis

33 Priedy laikiklis

34 Zarna su rankena ir siurbimo galios slankikliu
35 Mazas ,turbo" Sepetys (tik tam tikruose modeliuose)

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite §j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali
prireikti ateityje.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Pavojus
- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy
ar nevisiskai atvésusiy peleny.

Ispéjimas
- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros
tinklo jtampa.
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- Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas, kistukas ar pats prietaisas yra pazeisti.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés
prieZitros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinémis, sensorinémis ar
psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, nebent juos
priziuri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGreékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nenukreipkite zarnos, vamzdzio ar kito priedo | akis ar ausis, taip pat nekiskite | burng, kai jie
prijungti prie dulkiy siurblio, o dulkiy siurblys jjungtas.

- Nenaudokite prietaiso ir mazo ,turbo" Sepetélio naminiams gyvinams.

- Prie$ valant prietaisg arba atliekant jo priezilra, kistukas turi bati iStrauktas i$ maitinimo tinklo lizdo.

Démesio

- Nejtraukite dideliy objekty, nes jie gali uzkimsti oro tékme vamzdyje arba zarnoje.

- Jei dulkiy siurbliu siurbiate pelenus, smulky smélj, kalkes, cemento dulkes ir panasias medziagas,
gali uzsikimsti dulkiy talpos filtry ir apsauginio variklio filtro poros. Pastebéje didelj siurbimo galios
sumazéjima, iSvalykite dulkiy talpos filtrus ir apsauginj variklio filtra.

- Pries istustindami dulkiy talpa, valydami fittrus ir surinkdami arba iSrinkdami priedus, visuomet
i§junkite prietaisa i$ maitinimo tinklo.

- Niekada nenaudokite prietaiso be apsauginio variklio filtro. Taip galima pakenkti varikliui ir
sutrumpinti prietaiso naudojimo laika.

- Naudokite tik ,,Philips" filtro kiigj, tiekiama kartu su prietaisu.

- Triuksmo lygis: Lc = 82 dB (A).

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML) standartus. Tinkamai
eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine
moksline informacija, jj yra saugu naudoti.

ParuosSimas naudojimui

Zarna

Norédami prijungti Zarng, jkiskite ja | prietaisa (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 2).

Norédami Zarng atjungti, paspauskite atlaisvinimo mygtukus (1) ir iStraukite Zarnos jungtj is
Zarnos jungties angos (2). (Pav. 3)

Teleskopinis vamzdis

Norédami vamzdj prijungti prie Zarnos rankenos, siauraja dalj jstatykite  placiaja dalj ir Siek
tiek pasukite (Pav. 4).
- Vamzdzius atjungsite traukdami ir Siek tiek sukdami.

Teleskopinio vamzdzio patogiausia ilgj galésite nustatyti siurbimo metu. Paslinkite
vamzdzio slankiklj, o apating vamzdzio dalj paspauskite Zemyn arba patraukite ja |
virsy (Pav. 5).

Kombinuotas antgalis

Kombinuota antgal] galite naudoti kilimams (su jtrauktu Sepeciu) arba kiety pavirsiy grindims (su

Sepediu) valyti.

- Valydami kiety pavirsiy grindis, ant siurbimo antgalio koja paspauskite svirtinj jungiklj, kad i$
antgalio korpuso isljsty Sepetys. (Pav. 6)

- Norédami valyti kilima, paspauskite svirtinj jungiklj, esantj kitoje puséje, kad Sepetys pradingty
antgalio korpuse. (Pav.7)
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Antgalis kietoms grindims (tik specifiniuose modeliuose)

- Antgalis kietoms grindims skirtas Svelniam kiety grindy valymui (Pav. 8).
Priedy laikiklis

Vienu metu priedy laikiklyje galite laikyti du priedus.

Prijunkite priedy laikiklj prie vamzdzio (1), tada prijunkite Zarna prie priedy laikiklio
(2) (Pav.9).

Norédami laikyti priedus priedy laikiklyje, jspauskite juos j laikiklj (Pav. 10).

Siauras antgalis, mazZas antgalis ir Sepetélis

Siaurg antgalj, maza antgalj arba maza Sepetélj prijunkite prie Zarnos rankenos arba prie
vamzdzio. Norédami tai padaryti jkiskite rankena ar vamzdj  prieda kiek sukdami. (Pav.11)

- Siaurgjj antgal] naudokite, norédami iSsiurbti mazus kampus ar sunkiai pasiekiamas vietas.

- Mazu antgaliu galima siurbti mazus plotus, pvz, kédziy sédynes ir sofas.

- Mazu Sepetéliu valykite kompiuterius, knygy lentynas ir t. t.

Mazas ,,turbo* Sepetys (tik tam tikruose modeliuose)

"oy

Mazas ,turbo" Sepetys specialiai sukurtas tam, kad efektyviai iSrinkty gyviny plaukus ir baldy bei
Ciuziniy pakus. Unikalus mazame ,turbo" Sepetyje esantis Sepetélis pasalina plaukus i$ audiniy, o po
to juos sutraukia dulkiy siurblys. Maza ,turbo" Sepetj galima prijungti prie zarnos rankenos ar
teleskopinio vamzdzio.

“ ¥

Norédami pritvirtinti maza ,,turbo* Sepetj, jkiskite jj j rankeng ar teleskopinj vamzdj ir kiek

pasukite.

Norédami nuimti maza ,,turbo* Sepetj, istraukite jj iS rankenos ar teleskopinio vamzdzio kiek
sukdami.

Prietaiso naudojimas

Siurbimas

- Dulkiy siurblj galite nesti uz rankenos, esancios prietaiso priekyje (Pav. 12).
IStraukite laida iS prietaiso ir jkiskite kistuka j el. lizda.

Norédami jjungti prietaisa, koja paspauskite prietaiso virSuje esantj jjungimo /
iSjungimo mygtuka. (Pav.13)

- Jei norite trumpam sustoti, jterpkite antgalio briaung j stovo jpjova ir pastatykite vamzdj | patogia
padét; (Pav. 14).

Siurbimo galios reguliavimas

Siurbimo galig galite reguliuoti:
- siurbimo galios slankikliu ant rankenos, (Pav. 15)
- elektroniniu siurbimo galios reguliatoriumi ant dulkiy siurblio (Pav. 16).

Valymas ir prieziiira

Pries valant prietaisa arba atliekant jo prieziiira, kiStukas turi buti iStrauktas i§ maitinimo tinklo
lizdo.

Jokiy dulkiy siurblio daliy neplaukite indaplovéje. Jei reikia, dalis nuvalykite drégna Sluoste.

Prietaisa valykite drégna $luoste.
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Dulkiy talpos iStustinimas

- Norédami uztikrinti optimaly prietaiso veikima, istustinkite dulkiy talpg ir iSvalykite filtro kagj,
HEPA dulkiy talpos filtra ir poroloninj filtra, kai tik uzsidega dulkiy talpos prisipildymo
indikatorius. (Pav. 17)

Nuo prietaiso atjunkite Zarna.

Atidarykite dangtj (Pav. 18).

Uz rankenos iskelkite dulkiy talpg is prietaiso (Pav. 19).

Laikykite dulkiy talpa virs Siuksliadézés ir paspauskite Zemyn dangtelio fiksatoriy (1) , kad
atidarytumeéte dulkiy talpos apatinj dangtelj (2). (Pav.20)

Dulkiy talpa iSkratykite j Siuksliadézg (Pav. 21).

A Norédami isimti filtro kiigj pasukite jj pries laikrodzio rodykle, rodyklés nurodyta kryptimi ir
iSimkite jj i dulkiy talpos. (Pav.22)

Norédami isvalyti filtro kigj Svelniai padauzykite j Siuksliadézés Song (Pav. 23).

B |dékite filtro kiigj atgal j dulkiy talpa ir pasukite jj laikrodZio rodyklés (nurodyta rodykle)
kryptimi bei uzfiksuokite vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 24).

[Ell Uzdarykite dulkiy talpos apatinj dangtelj ir uzfiksuokite jj, jspausdami uz dangtelio fiksatoriaus
(pasigirs spragteléjimas) (Pav. 25).

Patraukite HEPA dulkiy talpos filtro fiksatoriy ir jj atidarykite. (Pav.26)

D Spyruoklinis dulkiy talpos mygtukas iSstums filtra is jo laikikliy.

Praskalaukite klostuota HEPA dulkiy talpos filtro puse po silpna karsta srove i$ ciaupo.

- Laikykite filtra taip, kad klostuota pusé bty virSuje, o vanduo bégty lygiagreciai | klostes. Laikykite
filtra tokiu kampu, kad vanduo iSplauty purva klosciy viduje (Pav. 27).

- Pasukite filtrg 180 laipsniy kampu ir leiskite klostése vandeniui bégti priesinga kryptimi (Pav. 28).

- Teskite, kol filtras bus $varus.

Niekada nevalykite HEPA filtro Sepeciu (Pav. 29).

Pastaba:Valymas neatkuria pradinés filtro spalvos, bet atkuria jo filtravimo galingumq.

ISimkite poroloninij filtra ir praskalaukite jj po Ciaupu.

Atsargiai nukratykite vandenj nuo HEPA dulkiy talpos filtro pavirsiaus. Pries jdédami jj atgal |
dulkiy siurblj leiskite HEPA dulkiy talpos filtrui ir poroloniniam filtrui visiSkai iSdzitti.

|dékite poroloninj filtra atgal j dulkiy talpa.

Norédami jdéti HEPA dulkiy talpos filtra atgal j dulkiy talpa paspauskite didelg auselg ant
spyruoklinio mygtuko, jstatykite nedideles auseles j laikiklius (1) ir spauskite fiksatoriy, kol jis
uzsifiksuos (pasigirs spragteléjimas) (2). (Pav. 30)

Dulkiy talpg jstatykite atgal j prietaisa (Pav. 31).
Uzdarykite dangtj (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 32).
Pastaba: Negalésite uzdaryti dangtelio, jei nejdéjote dulkiy talpos.

HEPA iSmetimo filtro valymas.

Norédami optimalaus veikimo valykite HEPA iSmetimo filtra kas karta iStustine dulkiy talpa.

Norédami atidaryti HEPA iSmetimo filtro groteles suimkite auseles ir patraukite groteles j
virsy bei iSimkite jas i$ prietaiso (Pav. 33).
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ISimkite HEPA iSmetimo filtra.

Praskalaukite klostuota HEPA iSmetimo filtro puse po silpna karsta srove is Ciaupo, kaip
aprasyta 11 ir 13 veiksmuose aukséiau esanciame skyriuje ,,Dulkiy talpos iStustinimas*.

|dékite sausa HEPA iSmetimo filtra atgal j prietaisa.

Norédami uzdaryti HEPA iSmetimo filtro groteles islygiuokite auseles groteliy virsutinéje
dalyje su prietaiso grioveliais (1).Tada paspauskite auseles Zemyn, kol grotelés uzsifiksuos
vietoje (2) (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 34).

Apsauginio variklio filtro valymas

Norédami uztikrinti optimaly veikima apsauginj variklio filtra valykite bent karta per metus.

Uz rankenos iskelkite dulkiy talpa i prietaiso.

IStraukite filtro laikiklj su apsauginiu variklio filtru is prietaiso. (Pav. 35)

I3 laikiklio iSimkite apsauginj variklio filtra. Pakratykite variklio apsaugini filtra virs Siuksliy
dézés, kad jj iSvalytuméte.

|statykite filtrg j laikiklj ir jstumkite filtro laikiklj atgal  prietaisa.

Dulkiy talpa jstatykite atgal j prietaisa.

Mazo ,,turbo* Sepecio valymas

Norédami valyti Sepetj mazo ,,turbo'* Sepecio viduje, atlikite Siuos veiksmus:

Pasukite mazame ,,turbo* $epetyje esantj Sepetélj taip, kad jpjova biity atsukta j jus.
Naudokite Zirkles, kad nukirptuméte plaukus, sitilus ir visa kita, kas buvo surinkta ant
Sepecio. (Pav. 36)

Nuo Sepecio nuimkite pukus, plaukus ir kitus neSvarumus.

Pries valant prietaisg arba atliekant jo priezitira, kistukas turi buti iStrauktas i$ maitinimo tinklo
lizdo.

Filtry keitimas

HEPA dulkiy talpos filtra ir HEPA iSmetimo filtrg keiskite kas 12 ménesiy.

HEPA filtrai
- Norédami isSimti seng filtra ir [déti nauja laikykités fittry isémimo ir jdéjimo instrukcijy skyriuje
,,Valymas ir priezidra*.

Filtry ir priedy uzsakymas

- HEPA iSmetimo filtry modelio numeris yra FC8070.
- Dulkiy talpos filtry (HEPA ir poroloniniai) modelio numeris yra FC8071.

ISjunkite prietaisq ir iStraukite laida iS sieninio el. lizdo.
Paspauskite laido vyniojimo mygtuka, kad suvyniotuméte laida (Pav. 37).

Prietaisg pastatykite statmenai. Norédami prie prietaiso pritvirtinti antgalj, jstatykite antgalio
briaung j laikymo jpjova.

Pastaba: Sureguliave vamzdj iki trumpiausio ilgo uZtikrinsite, kad teleskopinis vamzdis pastatytas stabiliai.
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- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj | oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 38).

Garantija ir techniné prieziira

Prireikus techninés priezitros paslaugy, informacijos arba jei iskilo problema, apsilankykite ,,Philips*
svetainéje adresu www.philips.com arba susisiekite su jlsy Salyje esanciu ,,Philips" pagalbos
vartotojams centru. Jo telefono numerj rasite pasauliniame garantiniame lapelyje. Jei jUsy Salyje néra
pagalbos vartotojams centro, kreipkités j vietinj ,,Philips* platintoja.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Nepakankama siurbimo galia

Galbit pilna dulkiy talpa.

ei reikia, iStustinkite dulkiy talpa.

Galbut reikia iSvalyti arba pakeisti filtrus.

ei reikia, iSvalykite arba pakeiskite filtrus.

Galbdit siurbimo galios slankiklis ant rankenos yra atviras.

Uzdarykite slankikl].

- Gali buti, kad elektroninis siurbimo galios reguliatorius nustatytas | maza galia.
Reguliatoriumi nustatykite didesne verte.

- Galbdt uzsikimso antgaliai, vamzdis ar zarna. (Pav. 39)

Norédami isimti susidariusj kamstj, iSrinkite uzsikim3usias dalis ir jstatykite jas (kiek jmanoma toliau)
priedinga puse. [junkite dulkiy siurblj, kad oras eity per uzsikim3usia dalj prieSinga kryptimi.

— =

Sviecia dulkiy talpos prisipildymo indikatorius.
- Dulkiy talpa yra pilna, turite ja iStustinti ir iSvalyti. ISvalykite dulkiy talpa ir iSvalykite filtro kugj,
HEPA dulkiy talpos filtra ir poroloninj filtra.

Tik specifiniuose modeliuose: $epetyje mazo ,,turbo* Sepecio viduje prisivéle plauky.
- Bvalykite maza ,turbo" Sepetj. Zr. skyriaus ,Valymas'" poskyrj ,MaZojo ,turbo* Sepecio valymas".
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

Parsegs

leslegsanas/izslégsanas poga

Pilna putek|u nodalijuma indikators
Elektroniska stksanas jaudas vadiba

Vada saritinasanas poga

Aizmuguréjais ritenis

S|Utenes savienotajs

Slutenes savienoanas atvere

Vaka atvérsanas poga

10 Rokturis

11 Filtrésanas konuss

12 HEPA puteklu nodalijuma filtrs

13 Porolona filtrs

14 Puteklu nodalijuma rokturis

15 Puteklu nodalijums

16 Vaka aizslegs

17 Puteklu nodalijuma apakséjais vaks

18 Motora aizsargfiltrs

19 Grozamais ritenis

20 Modela plaksnite

21 Clabasanas nodalijums

22 HEPA izpludes filtrs

23 Paklaja/cietu gridas segumu iestatijumu uzgala slédzis
24 Kombinétais uzgalis

25 Novietosanas vieta

26 Elektribas vads ar kontaktdaksu

27 Izplades filtra rezgis

28 Saurais uzgalis

29 Mazais uzgalis

30 Teleskopiska caurule

31 Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)
32 Maza suka

33 Piederumu turétajs

34 S|Gtene ar rokturi un stksanas jaudas slédzi
35 Maza turbo suka (tikai atseviskiem modeliem)

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas

gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Briesmas

- Nekada gadijuma nestciet tdeni vai kadu citu Skidrumu. Nestciet viegli uzliesmojosas vielas vai
pelnus, ja tie nav atdzisusi.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu maja.
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- Nelietojiet ierici, ja ir bojats elektribas vads, kontaktdaksa vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai idzigi kvalificétam personam, lai izvairttos no briesmam.

- Soierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem
traucgjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu drosibu atbildiga
persona nav vinus 1pasi apmacijusi o ierici izmantot.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Nevérsiet s|iteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim ka ari nelieciet tos sava
muté, kad tie ir pievienoti ieslégtam putek|sticéjam.

- Nelietojiet ierici un mazo turbo suku dzivnieku kop3anai.

- Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jablt iznemtai no rozetes.

levéribai

- Neiesuciet lielus priekSmetus, jo tas var nosprostot caurules vai s|litenes gaisa pldsmu.

- Putekistcéju lietojot pelnu, smilsu, kalka, cementa putek|u un fidzigu vielu stksanai, puteklu
nodalijuma filtru un motora aizsargfiltra poras aizsérés. Ja pamanisiet, ka stkSanas jauda
ievérojami samazinas, iztiriet puteklu nodalijuma filttrus un motora aizsargfiltru.

- Vienmér pirms putek|u nodalijuma vai filtru tiriSanas un piederumu pievienosanas vai
nonemsanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Nekada gadijuma nelietojiet puteklsticéju bez motora aizsargfiltra. Pretéja gadijuma var tikt bojats
motors un ierices darbmizs var saisinaties.

- Lietojiet tikai ierices komplekta ietverto Philips filtréSanas konusu.

- Troksna limenis: Lc = 82 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem (EML). Ja rikojaties
atbilstosi un saskana ar $aja rokasgramata sniegtajam instrukcijam, ierice ir drosi izmantojama saskana
ar musdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

Slatene

Lai pievienotu Sliteni, iespiediet to iericé (atskan klikskis) (Zim. 2).

Lai S|iiteni atvienotu, nospiediet atbrivoSanas pogas(1) un izvelciet $|utenes savienotaju no
S|utenes pievienosanas atveres (2). (Zim. 3)

Teleskopiska caurule

Lai pievienotu cauruli pie s|utenes roktura, Saurako dalu ievietojiet platakaja dala un nedaudz
pagrieziet (Zim. 4).
- Lai cauruli atvienotu, pavelciet to, vienlaikus nedaudz pagriezot.

Stiksanas laika noregulgjiet sev ertako teleskopiskas caurules garumu. Nospiediet caurules
slidsledzi un bidiet caurules apaksdalu lejup vai augsSup (Zim.5).

Kombing&tais uzgalis

Kombinéto uzgali varat izmantot paklajam (ar ievilktiem sukas sariem) vai cietam gridas virsmam (ar
izvirzZitiem sukas sariem).
- Lai tirftu cietas gridas virsmas, ar kaju bidiet uzgala slédzi, lai izbiditu birsti no uzgala
nodaljuma. (Zim. 6)
- Lai tiritu paklaju, bidiet sleédzi uz otru pusi, lai ievilktu sukas uzgall. (Zim.7)



LATVIESU

Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviSkiem modeliem)

57

— .

- Cietiem gridas segumiem paredzétais uzgalis piemérots cietu gridas segumu tirisanai vieglaja
rezima (Zim. 8).

Piederumu turétajs

Piederumu turétaja vienlaicigi var uzglabat divus piederumus.

Pievienojiet piederumu turetaju caurulei (1) un péc tam — $liiteni piederumu turétajam
(2) (Zim.9).

Lai uzglabatu piederumus tiem paredzétaja turétaja, uzspiediet tos uz turetaja (Zim. 10).

Saurais uzgalis, mazais uzgalis un sukas uzgalis

Pievienojiet uzgali griti pieejamu vietu tiriSanai, mazo uzgali vai mazo suku pie S|utenes

roktura vai pie caurules. Lai to izdaritu, ievietojiet rokturi vai cauruli piederuma un nedaudz

pagrieziet. (Zim.11)
- Sauro uzgali izmantojiet Sauru stlru un griti pieejamu vietu tirisanai.
- Izmantojiet mazo uzgali nelielu zonu tirisanai, pieméram, kréslu un divanu tirisanai.

- Izmantojiet mazo sukas uzgali datoru, gramatu plauktu u.tml. vietu tirisanai.

Maza turbo suka (tikai atseviskiem modeliem)

Maza turbo suka ir ipasi piemérota efektivai dzivnieku apmatojuma un ptku nonemsanai no

mébelém un matraciem. Mazaja turbo suka iestradata unikala suka atdala apmatojumu no materiala,

lai to varétu savakt puteklslcéja. Mazo turbo suku var piestiprinat pie s|Gtenes roktura vai pie
teleskopiskas caurules.

Lai piestiprinatu mazo turbo suku, bidiet to rokturT vai teleskopiskaja caurulg, vienlaikus
nedaudz pagriezot.

Lai nonemtu mazo turbo suku, izvelciet to no roktura vai teleskopiskas caurules, nedaudz
pagriezot.

lerices lietosana

Puteklistic€ja lietosana

- Putek|stcéju var parnésat aiz roktura, kas atrodas ierices priekSpusé (Zim.12).

Izvelciet elektribas vadu no ierices un iespraudiet elektribas vada kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.

Ar pedu nospiediet iesleégsanas/izslegSanas pogu ierices augspuse, lai ieslegtu ierici. (Zim.13)

- Javelaties uz bridi partraukt darbu, izvirzZjumu uz uzgala ievietojiet novietosanas vieta, lai drosi

novietotu cauruli (Zim. 14).

Siksanas jaudas regulésana

Stksanas jaudu var regulét, izmantojot:
- suksanas jaudas slédzi, kas atrodas uz roktura, vai (Zim.15)
- elektronisko stikSanas jaudas vadiby, kas atrodas uz putekisicéja (Zim. 16).

TirisSana un kopSana

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jabiit iznemtai no rozetes.

Nemazgajiet nevienu no puteklsiicéja dalam trauku mazgajamaja masina. NepiecieSamibas
gadijuma notiriet dalas ar mitru draninu.

Notiriet ierici ar mitru dranu.
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Puteklu nodalijjuma iztukSoSana

- Lai nodrosinatu putekisiicéja optimalu veiktspéju, kad pilna puteklu nodalijuma indikators iedegas,
iztukSojiet puteklu nodalijumu un iztiriet filttréSanas konusu, HEPA puteklu nodalijuma fittru un
porolona filttru. (Zim.17)

Atvienojiet 3|Gteni no ierices.

Atveriet vaku (Zim. 18).

Iznemiet puteklu nodalijumu no ierices, izmantojot ta rokturus (Zim. 19).

Turiet puteklu nodafijumu virs atkritumu tvertnes un nospiediet lejup vaka aizslegu (1), lai
atvertu putek|u nodalijuma apaksejo vaku (2). (Zim.20)

Iztuk$ojiet puteklu nodalfjumu atkritumu tvertng (Zim. 21).

A Lai iznemtu filtréSanas konusu, pagrieziet to pretégji pulkstena raditaja kustibas virzienam (ar
bultinu noraditaja virziena) un izceliet no putek|u nodalijuma. (Zim.22)

Lai iztiritu filtresanas konusu, viegli pasitiet to pret atkritumu tvertnes malu (Zim. 23).

A levietojiet filtr&sanas konusu atpakal puteklu nodalljuma un pagrieziet to pulkstena raditaja
kustibas virziena (ar bultinu noraditaja virziena), lai nostiprinatu (atskan klikskis) (Zim. 24).

[El Aizveriet putek|u nodalfjuma apak$gjo vaku un nostipriniet to, iespiezot tam paredzétaja vieta
zem vaka aizsléga (atskan klikskis) (Zim. 25).

Pavelciet HEPA puteklu nodalijuma filtra aizslegu, lai atvertu nodalijumu. (Zim. 26)
D Puteklu nodalijuma atsperveida poga izspieds filtru no engem.

Skalojiet HEPA puteklu nodalijuma filtra gofréto pusi karsta, leni tekosa tident.

- Turiet filtru t3, lai gofréta puse ir vérsta uz augSu un ddens plUst paraléli fittra ielocém. Turiet filtru
tada lenk, lai Gdens aizskalo ielocés esosos netirumus (Zim. 27).

- Pagrieziet filtru par 180° un laujiet Gdenim plUst gar ielocém pretéja virziena (Zim. 28).

- Turpiniet So procesu, lidz filtrs ir tirs.

Nekada gadijuma netiriet HEPA filtru, izmantojot suku (Zim. 29).

Piezime.Tirisana neatjauno filtra originalo krasu, bet ta atjauno filtrdcijas jaudu.
Iznemiet porolona filtru un skalojiet to tekosa tdent.

Uzmanigi nokratiet Gdeni no HEPA putek|u nodalijuma filtra virsmas. Pirms ievietot HEPA
puteklu nodalijuma filtru un porolona filtru putek|siicéja, nogaidiet, lidz tie pilniba nozust.

levietojiet porolona filtru atpakal puteklu nodalijuma.

Lai ievietotu HEPA puteklu nodalijuma filtru atpakal puteklu nodalijuma, piespiediet
atsperveida pogas lielo izcilni, ievietojiet mazos izcilnus engés (1), tad bidiet aizslégu atpakal
vietd, lidz tas tiek nostiprinats (atskan klikskis) (2). (Zim. 30)

levietojiet putek|u nodalijumu atpakal ierice (Zim. 31).
Aizveriet vaku (atskan klikskis) (Zim. 32).
Piezime.Vaku nevareés aizvert, ja putekju nodalijums nebils ievietots.

HEPA izplides filtra tirisana

Lai nodrosinatu putek|sticgja optimalu veiktspéju, katru reizi, kad iztuksosiet puteklu nodalijumu,
iztiriet art HEPA izpldes filtru.
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Lai atvértu HEPA izpludes filtra reZgi, satveriet cilpas un velciet reZgi uz augsu, lai iznemtu to
no ierices (Zim. 33).

Iznemiet HEPA izpliides filtru.

Skalojiet HEPA izpludes filtra gofreto pusi karsta, leni tekosa tdent, ka tas aprakstits ieprieks
sadalas ,,HEPA putek|u nodalijuma filtrs un porolona filtrs” 11. un 13. darbiba.

levietojiet sausu HEPA izpludes filtru atpakal ierice.

Lai aizvértu HEPA izpludes filtra reZgi, vispirms novietojiet izcilnus, kas atrodas rezga
augdpusg, viena liment ar ierices rievam (1).Tad spiediet lejup pogas, lidz reZgis tiek
nostiprinats sava vieta (2) (atskan klikskis) (Zim. 34).

Motora aizsargfiltra tiriSana

Lai nodrosinatu puteklsticéja optimalu veiktspé&ju, motora aizsargfiltrs jatira vismaz reizi gada.
Iznemiet puteklu nodalijumu no ierices, izmantojot ta rokturus.

Izvelciet filtra turetaju kopa ar motora aizsargfiltru no ierices. (Zim. 35)

Iznemiet motora aizsargfiltru no ierices. Izpuriniet filtru virs atkritumu tvertnes, lai to iztiritu.
levietojiet filtru turetaja un iebidiet turetaju atpakal ierice.

levietojiet putek|u nodalijumu atpakal ierice.

Mazas turbo sukas tirisana

Lai tirfitu mazaja turbo suka iestradato suku, rikojieties, ka aprakstits turpmak.

Grieziet mazaja turbo suka iestradato suku, [1dz tas griesanas rieva ir versta pret jums.
Izmantojiet Skeres, lai nogrieztu matus, diegus utt., kas sakerusies ap suku. (Zim. 36)

Nonemiet pukas, matus un citus netirumus no sukas.

Rezerves dalas

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jabiit iznemtai no rozetes.

Filtru maina

HEPA puteklu nodalijuma filtrs un HEPA izpldes filtrs ir janomaina ik péc 12 ménesiem.

HEPA filtri
- Lai iznemtu veco filtru un ievietotu jaunu, ievérojiet nodala ,, Tirisana un apkope” aprakstitos filtru
iznemsanas un ievietosanas noradijumus.

Filtru un piederumu pasitiSana

- HEPA izplades fittru modela numurs ir FC8070.
- Puteklu nodalijuma fittru (HEPA un porolona) modela numurs ir FC8071.

Uzglabasana

Izsledziet ierici un izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

Nospiediet vada saritinasanas pogu, lai saritinatu elektribas vadu (Zim. 37).

Novietojiet ierici stateniska stavokl. Lai iericei pievienotu uzgali, ievietojiet izvirzjumu uz
uzgala ta glabasanas vieta.

Piezime. Lai nodrosinatu stabilu teleskopiskds caurules novietoSanu, noregul€jiet cauruli isakaja garuma.
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- Pécierices darbmiza beigam neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet oficiala
savaksanas punkta parstradei. Tada veida palidzésit saudzét vidi (Zim. 38).

Garantija un tehniska apkope

Ja nepieciesama apkope, informacija vai palidziba, apmekigjiet Philips timekla vietni www.philips.com
vai sazinieties ar Philips klientu apkalpoSanas centru sava valsti. Ta talruna numurs noradits pasaules
garantijas brosura. Ja jusu valsti nav klientu apkalposanas centra, griezieties pie vietéja Philips precu
izplatitaja.

Trauc€jummeklésana

Stiksanas jauda nav pietiekama

lespéjams, puteklu nodalijums ir pilns.

a nepiecieSams, iztuksojiet putek|u nodaljumu.

lesp&jams, filtrus ir jatira vai janomaina.

a nepieciesams, iztiriet vai nomainiet fittrus.

lesp&jams, stiksanas jaudas slédzis uz roktura ir atvérts.

Noslédziet slédzi.

- lespéjams, elektroniskajai stksanas jaudas vadibai ir iestatits zemas jaudas iestatjums.
lestatiet vadibu jaudigaka iestatjuma.

- lespéjams, uzgalis, caurule un s|Utene ir aizsprostota. (Zim. 39)

Lai iztiritu aizsprostojumu, atvienojiet nosprostoto detalu un pievienojiet to (péc iespéjas) otradi.

lesledziet puteklstcéju, lai gaisa plisma izslktu aizsprostojumu radijudos materialus pretéja virziena.

o

—

ledegas pilna putek|u nodalijuma indikators.
- Puteklu nodalijums ir pilns, un tas ir janonem un jaiztira. IztukSojiet puteklu nodaljumu un iztiriet
filtréSanas konusu, puteklu nodalijuma fittru un porolona fittru.

Tikai atseviSkiem modeliem: ap mazaja turbo suka esoSo suku aptinas apmatojums.
- Tadé| maza turbo suka ir jatira. Skatiet sadalas ,Mazas turbo sukas tirisana” nodalu ,, TTrisana”.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktdw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Pokrywa

Whtgcznik

Wskaznik petnego pojemnika na kurz
Elektroniczna regulacja mocy ssania
Przycisk zwijania przewodu sieciowego
Kétko tylne

Ztaczka weza

Otwor zigczki weza

Zacisk zwalniajacy pokrywe

10 Uchwyt

11 Stozek filtra

12 Filtr HEPA pojemnika na kurz

13 Filtr piany

14 Uchwyt na pojemnik na kurz

15 Pojemnik na kurz

16 Zatrzask pokrywy

17 Dolna pokrywa pojemnika na kurz

18 Filtr ochronny silnika

19 Kdtko obrotowe

20 Tabliczka znamionowa

21 Szczelina do przechowywania

22 Filtr wylotowy HEPA

23 Przefacznik nasadki do ustawier na dywany/twarde podtogi
24 Nasadka uniwersalna

25 Szczelina mocujaca

26 Przewdd sieciowy z wtyczka

27 Kratka fittra wylotowego

28 Szczelindwka

29 Nasadka mata

30 Rura teleskopowa

31 Nasadka do twardych podtdg (tylko wybrane modele)
32 Szczotka mata

33 Uchwyt na akcesoria

34 Waz z uchwytem i suwakiem mocy ssania
35 Mini-turboszczotka (tylko wybrane modele)

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego instrukcja obstugi.
Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw. Nie wolno tez zasysac
goracego popiotu.

Ostrzezenie
- Przed podiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.
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- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczerstwa wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba Zze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

- Nie kieruj weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoriéw w strone oczu lub uszu, ani tez nie
witadaj ich do ust, jesli podtaczone sa do wiaczonego odkurzacza.

- Nie uzywaj urzadzenia ani mini-turboszczotki do czyszczenia zwierzat.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Uwaga

- Zasysanie duzych przedmiotdw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.

- Kiedy uzywasz urzadzenia do odkurzania popiotu, drobnego piasku, wapna, cementu i
podobnych substancji, pory fittra pojemnika na kurz oraz fittra ochronnego silnika moga zosta¢
zatkane. Gdy zauwazysz znaczny spadek mocy ssania, przeczys¢ te filtry.

- Zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki urzadzenia z gniazdka elektrycznego przed przystapieniem
do oprdznienia pojemnika na kurz, czyszczenia filtréw oraz montazu lub zdejmowania
akcesoriéw.

- Nigdy nie wiaczaj urzadzenia bez filtra ochronnego silnika. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do uszkodzenie silnika i skrécenia okresu eksploatacji urzadzenia.

- Uzywaj tylko stozka filtra firmy Philips dotaczonego do urzadzenia.

- Poziom hatasu: Lc = 82 dB (A).

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli
uzytkownik odpowiednio sig¢ z nim obchodzi i uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukgji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych
badan naukowych.

Przygotowanie do uzycia
Waz
Aby podtaczy¢ waz, wcisnij go do urzadzenia (ustyszysz ,klikniecie™) (rys. 2).

Aby odtaczy¢ waz, nacisnij przyciski zwalniania (1) i wyciagnij ztaczke weza z otworu
(2). (rys. 3)
Rura teleskopowa

Aby potaczy¢ rure z uchwytem weza, wtdz koncowke wezsza w szersza, jednoczesnie lekko
ja obracajac (rys. 4).

- Aby odfaczy¢ rure, pociagnij ja i lekko ja obrdd.

Ustaw najwygodniejsza do odkurzania dtugosc rury teleskopowej. Nacisnij suwak na rurze i
wypchnij lub wyciagnij czes¢ rury znajdujaca si¢ na dole (rys. 5).

Nasadka uniwersalna

Nasadka uniwersalna stuzy do odkurzania dywandw (pasek szczotki schowany) lub twardych podtdg

(pasek szczotki wysuniety).

- Aby odkurzad twarde podtogi, naciénij stopa przefacznik znajdujacy si¢ na gdrze nasadki
uniwersalnej, tak aby pasek szczotki wysunat sie z jej obudowy. (rys. 6)
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- Aby odkurza¢ dywany, nacisnij przetacznik po drugiej stronie, tak aby pasek szczotki schowat si¢ z
powrotem w obudowie nasadki. (rys.7)

Nasadka do twardych podtog (tylko wybrane modele)

- Nasadka do twardych podtég umozliwia ich delikatne czyszczenie (rys. 8).

Uchwyt na akcesoria

W uchwycie na akcesoria mozna przechowywac jednoczesnie dwa akcesoria.

Potacz uchwyt na akcesoria z rurg (1), a nastgpnie podtacz waz do uchwytu na akcesoria
(2) (rys. 9).
Aby przechowac akcesoria w uchwycie, wepchnij je do uchwytu (rys. 10).

Szczelinéwka, mata nasadka i nasadka szczotki

Podtacz szczelindwke, mata nasadke lub maty szczotke bezposrednio do uchwytu weza lub do
rury.Aby to zrobi¢, wtdz uchwyt lub rure teleskopowa do akcesorium, lekko ja
obracajac. (rys. 11)
- Szczelindwka stuzy do odkurzania naroznikdw i innych trudno dostepnych miejsc.
- Matej nasadki mozna uzywac do odkurzania niewielkich powierzchni, np. siedzisk krzeset i kanap.
- Mafa szczotka stuzy do czyszczenia komputerdw, pdtek na ksigzki itp.

Mini-turboszczotka (tylko wybrane modele)

Mini-turboszczotka zostata opracowana tak, aby skutecznie zbierad siers¢ zwierzat i ktaczki kurzu z
mebli i materacéw. Wyjatkowa szczotka umieszczona w jej wnetrzu odkleja wiosy z tkanin,
umozliwiajac zebranie ich przez odkurzacz. Mini-turboszczotke mozna podtaczy¢ do uchwytu weza
lub rury teleskopowej.

Aby podtaczyé mini-turboszczotke, umiesé ja w uchwycie lub w rurze teleskopowej, lekko ja
obracajac.

Aby odtaczy¢ mini-turboszczotke, wyciagnij ja z uchwytu lub z rury teleskopowej, lekko ja
obracajac.

Zasady uzywania

Odkurzanie

- Odkurzacz mozna przenosi¢, trzymajac uchwyt z przodu urzadzenia (rys. 12).
Wyciagnij przewdd sieciowy z odkurzacza i witdz jego wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Nacisnij stopa wylacznik znajdujacy sie na gérnej czesci urzadzenia, aby wiaczyc
urzadzenie. (rys. 13)

- W przypadku przerwy w odkurzaniu rurg mozna ustawi¢ w wygodnym potozeniu, wsuwajac
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling mocujaca (rys. 14).

Regulacja mocy ssania

Do regulacji mocy ssania stuzy:
- suwak mocy ssania na uchwycie, (rys. 15)
- elektroniczne sterowanie moca ssania na odkurzaczu (rys. 16).

Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.
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Nie wolno czysci¢ zadnych czesci odkurzacza w zmywarce.W razie potrzeby mozna je wyczysc
wilgotna szmatka.

Wyczys¢ urzadzenie zwilzong szmatka.

Oproéznianie pojemnika na kurz

- Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie urzadzenia, opréznij pojemnik na kurz i wyczy$¢ stozek
filtra, filtr HEPA pojemnika na kurz i filtr piany po wiaczeniu wskaznika pojemnika na
kurz. (rys.17)

Odtacz waz od urzadzenia.
Otworz pokrywe (rys. 18).
Wyijmij pojemnik na kurz z urzadzenia, trzymajac za uchwyt (rys. 19).

Trzymaj pojemnik na kurz nad koszem na $mieci i docisnij zatrzask pokrywy (1), aby
otworzy¢ dolng pokrywe pojemnika (2). (rys. 20)

Wysyp zawartos$¢ pojemnika na kurz do kosza (rys. 21).

A Aby zdemontowac stozek filtra, obré¢ go w lewo (kierunek oznaczony strzatka) i wyciagnij z
pojemnika na kurz. (rys. 22)

Aby wyczyscic stozek filtra, wytrzep go delikatnie o bok kosza na $mieci (rys. 23).

Bl Zamontuj stozek filtra w pojemniku na kurz i obréé go w prawo (kierunek oznaczony
strzatka), aby zablokowac go na swoim miejscu (ustyszysz ,,klikniecie”) (rys. 24).

Bl Zamknij dolna pokrywe pojemnika na kurz i zablokuj ja, wsuwajac za zatrzask pokrywy
(ustyszysz , klikniecie™) (rys. 25).

Pociagnij zatrzask pojemnika na kurz HEPA, aby go otworzy¢. (rys. 26)
D Sprezynowy przycisk znajdujacy sie na pojemniku powoduje wypchnigcie filtra z zawiaséw.

Optucz pofatdowanga strong filtra HEPA pojemnika na kurz pod goraca, biezaca woda.

- Trzymaj filtr pofaldowana strona skierowana w gére w taki sposdb, aby woda sptywata wzdtuz
pofatdowan. Trzymaj filtr pod takim katem, aby sptywajaca woda wymyta brud zalegajacy
wewnatrz pofatdowan (rys. 27).

- Obrd¢ filtr 0 180° w taki sposdb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan w przeciwnym
kierunku (rys. 28).

- Kontynuuj te czynnoé¢ az do wyczyszczenia filtra.

Nigdy nie czys¢ filtra HEPA za pomoca szczoteczki (rys. 29).

Uwaga: Czyszczenie nie przywraca oryginalnego koloru filtra, ale sprawia, ze filtr odzyskuje moc
filtrowania.

Wyjmij filtr piany i optucz go pod biezaca woda.

Ostroznie wytrzasnij wode z powierzchni filtra HEPA pojemnika na kurz. Pozostaw filtr
HEPA do zupetnego wyschniegcia przed ponownym umieszczeniem go w odkurzaczu.

Umies¢ filtr piany z powrotem w pojemniku na kurz.

Aby wiozy¢ filtr HEPA pojemnika kurz z powrotem do pojemnika, nasun duzy wystep na
przycisk sprezynowy, w6z mate wystepy w zawiasy (1), a nastgpnie docisnij zatrzask az do
jego zablokowania (ustyszysz ,kliknigcie”) (2). (rys. 30)

Wit6z pojemnik na kurz z powrotem do urzadzenia (rys. 31).
Zamknij pokrywe (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 32).
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Uwaga: Nie mozna zamknqc pokrywy, jesli nie zostat wloZony Zaden pojemnik na kurz.

Czyszczenie filtra wylotowego HEPA

Aby zachowad optymalna prace urzadzenia, nalezy czysci¢ fittr HEPA przy kazdym oprdznianiu
pojemnika na kurz.

Aby otworzy¢ kratke filtra wylotowego HEPA, chwy¢ przyciski zwalniajace i wyciagnij ja z
urzadzenia (rys. 33).

Wyijmij filtr wylotowy HEPA.

Optucz pofatdowang strone filtra HEPA pod goraca, biezaca woda w sposéb opisany w kroku
11§ 13 czesci ,,Oproéznianie pojemnika na kurz”.

Wiéz suchy filtr wylotowy HEPA z powrotem do urzadzenia.

Aby zamkna¢ kratke filtra wylotowego HEPA, ustaw wystepy gornej czesci kratki w jednej
linii z gniazdami urzadzenia (1). Nastgpnie wcisnij przyciski zwalniajace, az kratka zostanie
zablokowana w swoim miejscu (2) (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 34).

Czyszczenie filtra ochronnego silnika

Aby zachowad optymalna prace urzadzenia, fittr ochronny silnika nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
roku.

Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia, trzymajac za uchwyt.

Wysun uchwyt wraz z filtrem ochronnym silnika z urzadzenia. (rys. 35)

Wyijmij z uchwytu filtr ochronny silnika i wyczys¢ go, potrzasajac nim nad koszem na Smieci.
Zamontuyj filtr w uchwycie i wsun uchwyt filtra do urzadzenia.

W16z pojemnik na kurz z powrotem do urzadzenia.

Czyszczenie mini-turboszczotki

Aby wyczyici¢ szczotke wewnatrz mini-turboszczotki, wykonaj ponizsze czynnosci.

Obracaj szczotke wewnatrz mini-turboszczotki, dopoki rowek na nozyczki nie znajdzie sie
naprzeciw Ciebie. Za pomoca nozyczek odetnij wlosy, nitki itp., ktére nagromadzity sie¢ wokot
szczotki. (rys. 36)

Usun kfaczki kurzu, wtosy i inne zabrudzenia ze szczotki.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wymiana filtrow

Wymienigj filtr pojemnika na kurz HEPA oraz filtr wylotowy HEPA co 12 miesiecy.

Filtry HEPA
- Aby wyjac stary filtr i umiesci¢ w uchwycie nowy filtr; postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi usuwania i umieszczania filtréw zawartymi w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Zamawianie filtrow i akcesoriow

- Filtry wylotowe HEPA maja numer katalogowy FC8070.
- Filtry pojemnika na kurz (HEPA i piany) maja numer katalogowy FC8071.
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Przechowywanie

Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwijania przewodu sieciowego, aby zwina¢ przewdd (rys. 37).

Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej. Aby przymocowac nasadke do urzadzenia, wsun
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling do przechowywania.

Uwaga:Aby zapewnic stabilne przechowywanie rury teleskopowej, maksymalnie skro¢ jej dtugosc.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcédw wtdrnych w celu utylizacji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 38).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytar lub problemdw prosimy
odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips. Numer telefonu znajduje sie na ulotce gwarancyjnej. Jesli w Paistwa kraju
zamieszkania nie ma takiego centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktdw firmy
Philips.

Rozwiazywanie problemow

Moc ssania jest niewystarczajaca.

- By¢ moze pojemnik na kurz jest pemy.

W razie potrzeby opréznij pojemnik na kurz.

- By¢ moze zachodzi potrzeba wyczyszczenia lub wymiany filtréw.

W razie potrzeby wyczys¢ lub wymien fittry.

- By¢ moze suwak mocy ssania na uchwycie jest otwarty.

Zamknij suwak.

- By¢ moze wybrano niskie ustawienie elektronicznej regulacji mocy ssania.
Wybierz ustawienie wiekszej mocy ssania.

- By¢ moze nasadka, rura lub waz sg zatkane. (rys. 39)

Aby usuna¢ zator, odtacz zapchany element i (jesli to mozliwe) podtacz go odwrotna strona. Wihacz
odkurzacz w celu wydmuchania zatykajacego przedmiotu.

Wskaznik napetnienia pojemnika na kurz jest wiaczony.
- Pojemnik na kurz jest petny — nalezy go oprézni¢ i wyczysci¢. Oprdznij pojemnik na kurz i
wyczys¢ stozek filtra, filtr pojemnika na kurz HEPA oraz filtr piany.

Tylko wybrane modele: wlosy gromadza sie wokot szczotki znajdujacej sie¢ wewnatrz mini-
turboszczotki.

- Wyczy$¢ mini-turboszczotke. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie”, czes¢ |, Czyszczenie mini-
turboszczotki”.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Husd

Butonul Pornit/Oprit

Indicator compartiment pentru praf plin
Control electronic pentru puterea de aspirare
Butonul pentru rularea cablului

Roata posterioard

Conectorul pentru furtun

Orificiul pentru cuplarea furtunului

Siguranta pentru capac

10 Maner

11 Filtru conic

12 Filtru HEPA al compartimentului pentru praf
13 Filtru pt. spumd

14 Manerul compartimentului pentru praf

15 Compartiment pentru praf

16 Siguranta capacului

17 Capacul posterior al compartimentului pentru praf
18 Filtrul de protectie a motorului

19 Roata pivotantd

20 Plicuta cu date de fabricatie

21 Fantd pentru depozitare

22 Filtru de evacuare HEPA

23 Comutator pentru covor/parchet

24 Accesoriul mixt

25 Elementul de cuplare pentru depozitare

26 Cablu de alimentare cu stecher

27 Grila filtrului de evacuare

28 Accesoriu pentru spatii Tnguste

29 Cap de aspirare mic

30 Tub telescopic

31 Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)
32 Peria mica

33 Suport pentru accesoriu

34 Furtun cu maner si comutator pentru puterea de aspirare
35 Perie mini turbo (doar anumite modele)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pdstrati-l pentru consultare ulterioard.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Pericol
- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apd sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrum, inainte ca acestea sa se fi racit.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat cablul de alimentare, stecherul sau chiar aparatul.
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- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru
a evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care au capacitdti fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Nundreptati furtunul, tija sau orice alt accesoriu cdtre ochi sau urechi, si nu il introduceti in gurd
cand este conectat la aspirator si acesta este pornit.

- Nu utilizati aparatul si peria mini-turbo pe animale de companie.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curdta sau efectua lucrari de Intretinere a aparatului.

Precautie

- Nu aspirati obiecte de dimensiuni mari, intrucat acestea pot bloca trecerea aerului prin tub sau
furtun.

- Atunci cand utilizati aspiratorul pentru a aspira scrum, nisip fin, var nestins, praf de ciment si alte
substante similare, porii filtrelor compartimentului pentru praf si ai fittrului de protectie a
motorului se infunda. In cazul in care observati o scidere considerabild a puterii de aspirare,
curatati filtrele compartimentului pentru praf si filttrul de protectie a motorului.

- Scoateti Intotdeauna aparatul din priza inainte de a goli compartimentul pentru praf, de a
curata filtrele si de a asambla sau dezasambla accesorii.

- Nu folositi niciodata aparatul fard filtrul de protectie pentru motor. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului si poate scurta durata de functionare a aparatului.

- Utilizati numai fittrul conic Philips livrat cu aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc = 82 dB(A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Dacd
este manevrat corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile Tn prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Furtun

Pentru a conecta furtunul, apasati-l in aparat (‘clic’) (fig. 2).

Pentru a deconecta furtunul, apasati butoanele de deblocare (1) si scoateti conectorul
furtunului din orificiu (2). (fig. 3)

Tub telescopic

Pentru a conecta tubul pe manerul furtunului, introduceti capatul ingust in cel mai larg,
rasucind putin (fig. 4).
- Pentru a deconecta tubul, trageti rdsucind putin.

Ajustati tubul telescopic la dimensiunea cea mai comoda pentru aspirare. Apasati comutatorul
de pe tub si impingeti segmentul inferior al tubului in jos sau trageti de acesta in sus (fig. 5).

Accesoriul mixt

Puteti utiliza accesoriul mixt pe covor (cu peria retrasd) sau pe podele dure (cu peria desfacuta).

- Pentru a curdta podele dure, apasati cu piciorul comutatorul de pe accesoriul mixt pentru a
scoate peria din carcasa accesoriului. (fig. 6)

- Pentru a curdta covoare, apasati comutatorul in partea opusd pentru a retrage peria n
carcasa. (fig.7)



ROMANA 69

Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)

- Capul de aspirare pentru podele dure este conceput pentru curatarea delicatd a podelelor
dure (fig. 8).

Suport pentru accesoriu

Puteti depozita doud accesorii simultan in suportul pentru accesorii.

Conectati suportul pentru accesorii la tub (1) si apoi conectati furtunul la suportul pentru
accesorii (2) (fig. 9).

Pentru a depozita accesoriile in suport, apasati-le pe suport (fig. 10).

Accesoriul pentru spatii inguste, capul de aspirare mic si accesoriul cu perie

Conectati accesoriul pentru spatii inguste, capul de aspirare mic peria mica la manerul
furtunului sau la tub. Pentru aceasta, introduceti manerul sau tubul in accesoriu, rasucind
putin. (fig. 11)

- Utilizati accesoriul pentru spatii inguste pentru a curdta colturi inguste sau locuri greu accesibile.

- Utilizati capul de aspirare mic pentru a curdta suprafete mici, de exemplu pentru scaune si
canapele.

- Utilizati peria micd pentru a curata calculatoare, rafturi cu carti etc.

Perie mini turbo (doar anumite modele)

Peria mini turbo este special conceputa pentru strangerea eficienta a parului de animale si a
scamelor de pe mobile si saltele. Peria unica din interiorul periei mini turbo desprinde firele de par
de pe material pentru a putea fi colectate de aspirator. Peria mini turbo poate fi montatd pe
manerul furtunului sau pe tubul telescopic.

Pentru a atasa peria mini turbo, introduceti-o in maner sau in tubul telescopic, rasucind putin.

Pentru a demonta peria mini turbo, trageti-o din maner sau din tubul telescopic, rasucind putin.

Utilizarea aparatului

Aspirarea

- Puteti transporta aspiratorul tinandu-l de manerul aflat in partea frontald a aparatului (fig. 12).
Trageti cablul de alimentare din aparat si introduceti stecherul in priza.

Apasati cu piciorul butonul Pornit/Oprit din partea superioara a aparatului pentru a-|
porni. (fig. 13)

- Daca doriti sa luati o pauza, introduceti pintenul de pe marginea capului de aspirare in slotul de
fixare, pentru a fixa tubul intr-o pozitie convenabila (fig. 14).

Reglarea puterii de aspirare

Puteti ajusta puterea de aspirare cu:
- comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner (fig. 15).
- controlul electronic pentru puterea de aspirare de pe aspirator (fig. 16).

Curatare si intretinere

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

Nu curatati componente ale aspiratorului in masina de spalat vase. Daca este necesar, curatati
componentele cu o carpa umeda.

Curitati aparatul cu o cirpi uscati.
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Golirea compartimentului pentru praf

- Pentru o performanta optimd, goliti compartimentul pentru praf si curdtati filtrul conic, filtrul
HEPA al compartimentului pentru praf si filtrul pentru spuma atunci cand indicatorul de
compartiment pentru praf plin se aprinde. (fig. 17)

Deconectati furtunul de la aparat.
Deschideti capacul (fig. 18).
Ridicati compartimentul pentru praf din aparat de maner (fig. 19).

Tineti compartimentul pentru praf deasupra unui cos de gunoi si apasati in jos
siguranta capacului (1) pentru a deschide capacul posterior al compartimentului pentru praf
(2). (fig.20)

Goliti compartimentul pentru praf intr-un cos de gunoi (fig. 21).

A Pentru a indepirta filtrul conic, rotiti-l in sens antiorar in directia marcati de sigeata si
ridicati-l din compartimentul pentru praf. (fig. 22)

Pentru a curita filtrul conic, loviti-l usor de cosul de gunoi (fig. 23).

B Introduceti filtrul conic inapoi in compartimentul pentru praf si rotiti-l in sens orar in directia
marcata de sageata pentru a-l bloca (‘clic’) (fig. 24).

[ 9 | Tnchidet,i capacul posterior al compartimentului pentru praf si blocati-l impingandu-I inapoi in
spatele sigurantei capacului (‘clic’) (fig. 25).

Trageti siguranta filtrului HEPA al compartimentului pentru praf pentru a-l deschide. (fig. 26)
D Butonul cu arc de pe compartimentul pentru praf impinge filtrul din balamale.

Clatiti partea cutata a filtrului HEPA al compartimentului pentru praf sub jet slab de apa
fierbinte.

- Tineti filtrul cu suprafata cutatd in sus astfel incat apa sa curga paralel cu cutele. Tineti filtrul ntr~
un unghi din care apa sd poata spala murddria dintre cute (fig. 27).

- Intoarceti fittrul cu 180° si lasati apa si curga peste cute in directie opusa (fig. 28).

- Continuati acest proces pana ce filtrul este curat.

Nu curatati niciodata filtrul HEPA cu o perie (fig. 29).

Notd: Curdtarea nu readuce culoarea originald a filtrului, dar ii reface puterea de filtrare.
Indepartati filtrul pentru spumi si clititi-l la robinet.

Scuturati cu atentie apa de pe suprafata filtrului HEPA al compartimentului pentru praf. Lasati
filtrul HEPA al compartimentului pentru praf si filtrul pentru spuma sa se usuce complet
inainte de a le aseza la loc n aspirator.

Asezati filtrul pentru spuma inapoi in compartimentul pentru praf.

Pentru a aseza filtrul HEPA al compartimentului pentru praf inapoi in compartiment, apasati
toarta mare pe butonul cu arc, introduceti toartele mici in balamale (1) si apasati siguranta
pand cand se blocheazi (‘clic’) (2). (fig. 30)

Asezati compartimentul pentru praf inapoi in aparat (fig. 31).
Tnchidet,i capacul (‘clic’) (fig. 32).

Notd: Nu puteti inchide capacul dacd nu a fost asezat compartimentul pentru praf.
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Curatarea filtrului de evacuare HEPA

Pentru a mentine o performantd optima, curdtati filtrul de evacuare HEPA de fiecare datd cand goliti
compartimentul pentru praf.

Pentru a deschide grila filtrului de evacuare HEPA, apucati sigurantele si trageti grila in sus
pentru a o scoate din aparat (fig. 33).

Indepirtati filtrul de evacuare HEPA.

Spalati suprafata cutata a filtrului de evacuare HEPA sub un robinet cu apa calda cu presiune
redusa dupa cum este descris la pasii 11 si 13 din sectiunea ‘Golirea compartimentului pentru
praf’ de mai sus.

Asezati filtrul de evacuare HEPA uscat fnapoi in aparat.

Pentru a inchide grila filtrului de evacuare HEPA, aliniati mai intai toartele de deasupra grilei
cu fantele din aparat (1). Apoi apasati toartele in jos pana cand grila se blocheaza
(2) (‘clic) (fig. 34).

Curatarea filtrului de protectie a motorului

Pentru a mentine o performantd optima, curdtati filtrul de protectie a motorului cel putin o datd pe
an.

Ridicati compartimentul pentru praf din aparat de méner.
Trageti suportul filtrului cu filtrul de protectie a motorului din aparat. (fig. 35)

Scoateti filtrul de protectie al motorului din suport. Scuturati filtrul deasupra cosului de
gunoi pentru a-l curata.

Puneti filtrul in suport si glisati suportul inapoi in aparat.
Asezati compartimentul pentru praf inapoi in aparat.

Curatarea periei mini turbo

Pentru a curata peria din interiorul periei mini turbo, urmati pasii de mai jos.

Rotiti peria din interiorul periei mini turbo pand cind crestitura pentru tiiere este orientati
spre dvs. Utilizati o foarfeca pentru a taia firele de par, ata etc. stranse in jurul periei
rotative. (fig. 36)

Indepartati scamele, parul si praful de pe perie.

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

Inlocuirea filtrelor

Tnlocuiti filtrul compartimentului pentru praf HEPA si filtrul de evacuare HEPA la fiecare 12 luni,

Filtrele HEPA
- Pentru a indeparta filtrul vechi si a aseza fittrul nou, urmati instructiunile pentru indepartarea si
asezarea filtrelor din capitolul ‘Curdtare si intretinere’.

Comandarea filtrelor si a accesoriilor

- Filtrele de evacuare HEPA sunt disponibile cu numarul de model FC8070.
- Filtrele compartimentului pentru praf (HEPA si spumd) sunt disponibile cu numarul de model
FC8071.
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Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.
Apisati butonul de rulare a cablului pentru a rula cablul (fig. 37).

Puneti aparatul in pozitie verticala. Pentru a atasa accesoriul la aparat, introduceti pintenul de
pe marginea accesoriului in slotul de fixare.

Notd: Pentru a va asigura cd tubul telescopic a fost depozitat stabil, reglati lungimea tubului la minim.

Protectia mediului

- Nuaruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-|
la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
nconjurator (fig. 38).

Garantie si service

Daca aveti nevoie de service sau informatii sau daca intdmpinati probleme, vizitati site-ul VWeb Philips
la adresa www.philips.com sau contactati centrul Philips de asistentd pentru clienti din tara dvs. Gasiti
numarul de telefon in garantia internationald. Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de centru,
deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

Puterea de aspirare nu este suficient de mare

- Probabil cd compartimentul pentru praf este plin.

Daca este necesar, goliti compartimentul pentru praf.

- Probabil ca filtrele necesita curatare sau inlocuire.

Daca este necesar, curdtati sau inlocuiti filtrele.

- Probabil ca comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner este deschis.
Inchideti capacul.

- Probabil control electronic pentru puterea de aspirare este setat la o setare inferioard.
Setati o putere mai mare.

- Poate ca accesoriul, tubul sau furtunul sunt blocate. (fig. 39)

Pentru a indeparta blocajul, deconectati componenta infundata si fixati-o (pe cat posibil) invers.
Porniti aspiratorul astfel incat blocajul sa fie fortat in directia opusa.

Indicatorul de compartiment pentru praf plin este aprins.

- Compartimentul pentru praf este plin si trebuie sa-I goliti si sa-| curdtati. Goliti compartimentul
pentru praf si curatati filttrul conic, fittrul HEPA al compartimentului pentru praf si filtrul pentru
spumd.

Doar anumite modele: firele de par sunt incurcate pe perie in interiorul periei mini turbo.
- Curdtati peria mini turbo. Consultati capitolul ‘Curdtarea’, sectiunea ‘Curdtarea periei mini turbo’.
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BeBeaeHue

[NosapaBasieM ¢ nokynkon npoaykumn Philips! Aast moAyueHns MOAHOM MOAAEPX KKK, OKa3biBaEMOM
KomnaHuelt Philips, 3apervncTpupyrite npnbop Ha seb-caite www.philips.com/welcome.

O6uiee onmcanune (Puc. 1)

Kpbika

KHomMKa BKAIOUYEHWA/BBIKAIOYUEHS

VHAMKATOP 3anMoAHEHMs NblAeCOOpHYIKa

DAEKTPOHHBIN PETYASTOP MOLLHOCTY BCacbiBaHMs

KHomKa aast cMaTbIBaHWA WHYpa

3aaHee Koneco

PasbeMm wWAaHra

OTBepcTre AN MOACOEAVHEHUS LWAAH

KHomKa OTKpbIBaHMA KPbILLKM

10 Pyuka

11 KonycoobpasHbiit GUABTP

12 OuabTp nbinecbopHimka HEPA

13 OTaeanTens nemb

14 Pyuka n3BAeUeHMs NbiAecOOPHMKa

15 [binecbopHmK

16 OukcaTop KpbILLKK

17 HwkHaa KpbilKa nblAecOopHYKa

18 DuALTP 3alUNTBl SASKTPOABMIraTeAA

19 LapHupHoe koaechko

20 3aBoackas bupka

21 OTaeneHus aad XpaHeHus

22 OuAbTp BbiXoaALLEro Bosayxa HEPA

23 KyAMCHBIN NepeKAlodaTeAb pexiMa YNCTKM KOBPa/TBEPAOTO MoAd
24 KoMbuHMpOBaHHas HacaAka

25 Auelika and 3aKpenAeHns TpyoKu

26 CeTeBOl WHYP C BUAKOM

27 PeweTka GMALTPA BbIXOAALLETO BO3AYXa

28 llleneBas Hacaaka

29 ManeHbKas Hacaaka

30 Teneckonuueckas Tpybka

31 Hacaaxa aad TBEPAbIX MOKPBITHI (TOABKO Y HEKOTOPbIX MOAGAE)
32 ManeHbKas WweTka

33 AeprKaTeAb AAS HACAAOK

34 LUAaHr ¢ pyKOATKOWM U PETYARTOPOM MOLLHOCTM BCacbiBaHMst
35 MuHn-Hacaaka Turbo co LeTKoM (TOABKO HEKOTOPble MOAEAM)

BakHaa nuHpopmauus

[Nepea MCNOAb30BaHKEM MPUOOPA BHYMATEABHO O3HAKOMbBTECH C PYKOBOACTBOM MOAb30OBATEAS U
COXPAHUTE Er0 AAS AAABHENLLETO UCMOAB30BAHMA B KAUECTBE CMIPAaBOYHOMO MaTeEpUaa.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

OnacHo!
- 3anpellaeTcs ybupaTh MbIAECOCOM BOAY MAM APYTUE UAKOCTU. 3anpeLlaeTca NpUMeHATb
MbIAECOC AN YOOPKM OFHEOMACHbIX BELLECTB, @ TaKXKE HEOCTBIBLLErO MemMAa.

MpeaynpexxaeHue.
- [lepea noakAoueHrem nprbopa ybeAnTeCh, YTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMMWHAAbHOE HampsiKeHme
COOTBETCTBYET HaMPsHKEHUIO MECTHOW SAEKTPOCETU.
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- He noab3yiiTecs Nprbopom, ECAM CETEBOW LWHYP, CETEBASA BUAKA UAM Cam NMPHUOOP MOBPEXAEHSI.

- B cayuae nopexaeHns ceTeBoro LHypa ero HeOOXOAMMO 3aMeHNTb. 4Tobbl obecneunTs
6e30macHyio 3KCMAyaTaumio Nprbopa, 3aMeHsANTe LWHYP TOABKO B aBTOPU30BaHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Philips MAM B cepBUCHOM LIEHTPE C NEPCOHAAOM aHAAOTUYHOM KBaAUPUKALIMM.

- AaHHbI1 Npubop He NpeAHasHayYeH AAA MCMOAB30BaHMA AMLAMK (BKAIOUAs AeTelt) C
OrpaHMyYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMK CEHCOPHOM CUCTEMBI MAW OFPaHMUYEHHBIMMU YMCTBEHHbBIMU UAK
dUBMUECKMMM CNOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AMLAMM C HEAOCTATOUHbIM OMBITOM W 3HAHUAMU, KPOME
KaK rMoa, KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AMLL, OTBETCTBEHHbIX 3a X 6€30MacHOCTb.

- He no3sonsaniTe aeTAM UrpaTb ¢ MPUOOPOM.

- He HanpaeAsiiTe 1 He MPUKAGAbIBAMTE WAAHT, TPYOKY MAW HaCaAKM, MOACOEAMHEHHDBIE K
BKAIOYEHHOMY MBIAECOCY, K FAa3aM, yliam WA KO PTY.

- He noarocuTe Nprbop v MMHK-HAcaAKY Turbo CO LLETKOM K XKMBOTHBIM.

- [lepea OUMCTKOM MAW BBIMOAHEHWEM TEXHUYECKOTO OBCAY»KMBaHMS NMpUOOpa BCErAa M3BAEKANTE
BUAKY 13 PO3ETKM SAEKTPOCETU.

BHumaHue!

- He 3axBaTbiBaliTe NbIACCOCOM KPYMHbIE MPEAMETbI, MOCKOABKY 3TO MOXET MOMeLLaTh
NPOXOXAEHMIO BO3AYXa MO TPYOKE MAM LLAGHTY.

- Bo Bpems yOOpKu MbIA€COCOM MEMA], MEAKOTO MECKa, M3BECTKM, LIEMEHTHOM MbIAM U MOAOCBHDBIX
BELLECTB MOPbl GUALTPOB MbIACCOOPHIKA 1 GUABTPA 3aLUMTbI SACKTPOABUraTEAS MOTYT
3acopuThcs. [py 3aMETHOM CHUXKEHMI MOLLIHOCTM BCAChIBAHMSA OUMCTUTE GUALTPSI
MbIAECOOPHYKA W GUABTP 3aLLUMTbI SASKTPOABUIaTEAS.

- [lepea oumcTKOM MblAeCOOPHIKA/PUABTPOB, COOPKON 1 Pa3bOPKON AeTael Bceraa
OTKAIOYaKTE NMprbop OT ceTu.

- 3anpeliaeTcs NoAb30BaTbCA MBIACOCOM 6e3 PUABTPA 3alMTbl ABUraTEAS. DTO MOXET
MPMBECTU K MNOBPEXAEHMIO ABUraTEAA 1 COKPALLIEHMIO CPOKa CAY>KObI Mprbopa.

- WcnoAb3syriTe TOABKO KOHYcoobpasHbit dUALTP Philips, BXOASLLMI B KOMMAEKT MOCTaBKM.

- VYposeHb wyma: Lc = 82 ab (A).

DAeKTpoMarHuTHble noasa (M)

AarHbit nprbop Philips cooTBeTCcTBYeT CTaHAAPTaM MO SAEKTPOMArHUTHBIM Moasm (SMIT). [Mpu
MPaBMALHOM OBPALLIEHMI COTAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEACHHBIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLmy,
MCMoAb30BaHMe Nprbopa 6e30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM HaYYHbIMU AGHHbBIMM.

MoaroroBka npubopa K pabore

LLAaHr

Y1o6bl NOACOEAMHUTB LLAAHT, TAOTHO BCTaBbTE €rO B KOPIYC MblAecoca (AOAXKEH
nposByyathb LweA4ok) (Puc. 2).

AAS OTCOEAMHEHUS LAAHTA HAXKMUTE Ha KHOMKK oTcoeAmHeHus (1) 1 BbITalLMTe pasbeM
WwAaHra u3 nasa (2). (Puc. 3)

TeAeckonuyeckas Tpybka

Y1obbl NprcoeAMHUTD TPYOKY K PYKOSITKE LLIAAHIA, BCTABbTE Y3KYIO CeKLMIO B GoAee
LUMPOKYIO U HeMHoro nosepHuTe ee (Puc. 4).
- AN OTCOEAMHEHMA TPYOKM MOTAHWTE 3a Hee, OAHOBPEMEHHO HEMHOIO MOBOPaYMBas.

Bbi6epute Hanboree KOMPOPTHYIO AAUHY TeAeckonuueckoin Tpybku. CAsuHbTE
MepeKAIoYaTEeAb BrEepeA U HAAABUTE Ha HUXKHIOIO YacTb TPyOKU MAM MOTSHUTE ee
BBepXx (Puc.5).
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Kom6unHupoBaHHaa Hacapka

KOMOWHMPOBaHHas HacaaKa MOXET MCMOAb30BATLCA AAS YOOPKK KOBPOB (C YOPaHHOW BHYTPb

y3+<om LLETKOM) MAM TBEPAbIX MOAOB (C BbIABMHYTOM Y3KOW LLETKOM).
[pu yOOpKe TBEPABIX MOAOB HAXKMUTE HOMOW Ha KYAVCHBIN NMEPEKAIOYATEAL, PACTIOAOKEHHDIN
Ha BEpXHE YacTu KOMOWHMPOBAHHOW HACaAKM, YTOBBI BBIABUHYTb M3 KOPyCa HACaAKW Y3KyiO
wetky. (Puc. 6)

- [put yBOpKe KOBPOB HXMMTE Ha KYAUCHBIN NMEPEKAIOYATEAD, YTOBBI YOPaTb Y3KYIO LETKY B
KOpryc KOMBWHMPOBaHHOM Hacaaku. (Puc. 7)

Hacaaka AAs TBepAbIX NOKPbITUI (TOAbKO Y HEKOTOPbIX MOAEAEN)

- Hacaaka ans TBEPABIX MOKPLITUI MPeAHa3HAYeHa AAA BEPEHOM OUACTKM TBEPABIX HaMOABHbIX
nokpbituit (Puc. 8).

AepkaTeAb AAA HacapOK

AepkaTeAb AA HACAAOK MNO3BOAAET XPaHWUTL CPa3dy ABE HacaAKM.

MoacoeanHUTe pAepXKaTeAb AASl HACAAOK K Tpy6ke (1), a 3aTeM MOACOEAMHUTE LUAQHT K
AepXKaTeAlo AAs Hacapaok (2) (Puc. 9).

Y6upas HacaAKM Ha XpaHeHUe, MoMecTUTe ux B AepxkaTeab (Puc. 10).

LLl,eAeBan HacaAKa, MaA€HbKaAa HacapKa U HacapAKa-weTKa

MoAcoeAMHUTE LLLEAEBYIO HACAAKY, MAAEHBKYIO HACAAKY MAM LLETKY K PYKOSITKE LLAAHIA UAM K
Tpy6Ke. AAs 3TOro BCTaBbTe HACAAKY B PYKOSITKY MAM TPYOKY, cAerka nosepHys ee. (Puc.11)

- AAs YOOPKM B Y3KMX YrAaX U TPYAHOAOCTYMHBIX MECTaX MOAb3YMTECH LLEAEBOWM HaCaAKOMN.

- A YBOPKM HEBOABLLMX YHACTKOB, HAMPUMEP CUAEHWI CTYABEB WA AMBAHOB, UCMOAB3YINTE
MaAEHBKYIO HaCaAKY.

- AAT OUMCTKM KOMMBIOTEPOB, KHUMKHBIX MOAOK 1 MP. MCMOAB3YMTE MAAEHBKYIO LLETKY.

MuHun-Hacapka Turbo co wLeTKOM (TOABKO HEKOTOPbIE MOAEAM)

MuHK-Hacaaka Turbo co LeTkol npeaHasHadeHa AAA SGGEKTUBHOMO YAAACHUS WEPCTU U Nyxa C
NOBEPXHOCTU MeBEAU 1 MATPaCcOB. YHWKaAbHAS LLETKA BHYTPU MUHW-HaCaAKKM COBMPAET LWePCTb C
TKaHeBbIX MOBEPXHOCTEN, MO3BOAAS AErKO YOpaTb ee Mpu MoMOLLM Mblrecoca. MuHn-Hacaaky Turbo
CO LLETKOM MOXHO MOACOEAMHUTL K PYKOATKE LIAGHIA MAM TEAECKOMMHYECKON TpyoKe.

YT06bl NOACOEAMHUTD MUHU-HACAAKY Turbo, BcTaBbTe ee B PyKOSITKY MAM TEAECKOMUYECKYIO
TPpy6Ky, cAerka noBopaumsas.

YT06bl OTCOEAMHUTL MUHU-HacaAKy Turbo, caerka noBepHUTE ee U MOTAHUTE C PyKOATKM
MAM TEAECKOMUYECKOW TPyOKM.

UcnoabsoBaHue npubopa

Mopsaaok pa6oTbi

- [binecoc MOXHO NEpeHOCHTb 3a PYYKy, PaCrOAOMKEHHYIO B NepeaHei YacTu npubopa (Puc. 12).
BbITAHMTE CceTeBOM LLHYP U3 MbIACOCA U BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETH.

BkAlounTe nNpubop, HaxkaB HOroM KHOMKY BKAIOYEHUSI/BBIKAIOYEHUS Ha BEPXHEN
naHeau. (Puc.13)

- EcAv HeobXx0oAMMO HEHaAOATO MpepBaThb YOOPKY, BCTaBbTe pebpo HaCaaKM B CMELMaAbHYIO
AUy, YCTaHOBMB TPYOKy B yAObHOE noroxenue (Puc. 14).
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PeryAupOBKa MOLWHOCTU BCACbIBaHUA

MOLWHOCTb BCacbiBaHWSA MOXHO PErYAMPOBATH C MOMOLLBIO:
- PEeryAsaTopa MOLHOCTM BcacbiBaHWs Ha pykosTke; (Puc. 15)
- 3AEKTPOHHOrO PeryAsTopa CUAbI BcacbiBaHus Ha nbiaecoce (Puc. 16).

[Nepea 0UYMCTKOM UAM BbIMOAHEHUEM TEXHUYECKOTO OBCAYKUBaHMS NpUboOpa BCceraa U3BAeKaiTe
BUAKY M3 PO3ETKU JAEKTPOCETU.

Hu oaHy 13 YacTelt npubopa HeAb3s MbITb B MOCYAOMOEYHOM MaluHe. [1pn HeobxoanmocTu
NpoTpUTe YacTu Npubopa BAAXKHOM TKaHbIO.

[MpoTpuTe NpMBOpP BAAKHOM TKaHbIO.

OuncTKa nbinec6opHmKa

- AAA NOAAEPXKaHKS OMTUMAABHOM PaboTbl MblAGCOCA OUMLLANTE MbIACCOOPHNIK, KOHYCOOOpasHbIi
GUABTP, PUALTP MbirecbopHMka HEPA 11 rybuaTbiii GUABTP, Mocae TOro Kak 3aropuTtcs
MHAMKATOP 3amoAHeHMs nblaecbopHuka. (Puc. 17)

OTcoeanHUTE LWAAHT OT Npubopa.
OTkpoiiTe KpbiwwKy (Puc. 18).
M3BAekuTe nbiaecb6opHUK 13 npubopa 3a pyyky (Puc. 19).

Aep>ka NblIAecOOPHUK HaA MYCOPHbBIM BEAPOM, HAXKMUTE Ha $uKcaTop Kpbiluku (1) u
OTKPOMTE HUXKHIOIO KPbILLKY Nbiaec6opHuKa (2). (Puc. 20)

BbiTpsixHUTe Mycop u3 nbianec6opHuKa B MycopHoe Beapo (Puc. 21).

A 470681 cHATb KOHYCOOBpPasHbIi GUALTP, MOBEPHUTE €ro NPOTMB YaCOBOM CTPEAKM MO
HarpaBAEHMUIO, YKa3aHHOMY CTPEAKOW, U U3BAEKUTE ero u3 nblaecbopHuka. (Puc.22)

AASi 04UCTKM KOHYCOOBPa3HOro GpUAbTPA BCTPSIXHUTE €ro Haa MycopHbIM BeapoM (Puc. 23).

Bl VcranosuTe KoHycooBpasHbIit GUALTP B MbIACCEOPHMK, MOBEPHUTE MO YaCOBOI CTPEAKE MO
HanpaBAEHMIO, YKa3aHHOMY CTPEAKOM (AOAXKEH NMpo3By4aTh LuieA4oK) (Puc. 24).

[Ell 3akpoiiTe HUXKHIOIO KPbILKY MbIAeC6OPHMKA C MOMOLLbIO GUKCATOpa (AOAXKEH MPO3ByYaTh
weA4ok) (Puc. 25).

OrTkpoiiTe pukcatop ¢$uAbTpa nbirecbopruka HEPA. (Puc. 26)
D  DuALTp MU3BAEKAETCA U3 ASP’KATEAEI C MOMOLLBIO MPYXXMHHOM GUKCUPYIOLLEN KHOMKM Ha
nblAec6opHuKe.

CnoAocHuTe rodpprpoBaHHyto cTOpoHy ¢puabTpa nbiAecbopHuka HEPA noa caaboit cTpyeit
ropsiyen BOAbl.

- Aepxute GUABTP rodpprpOBaHHON CTOPOHOM BBEPX, TakK YTOObI CTPYst BOALI OblAd MapasieAbHa
CKAaAKaM. AepXKuTe GUALTP MOA TaKMM YTAOM, YTOObI BOAA BbIMblBaAa MPsi3b K3
cknapok (Puc. 27).

- [losepHuTe duAbTp Ha 180° Tak, UTOOEI BOAA CTEKaAA MO CKAZAKAM B MPOTMBOMOAOKHOM
HanpasAeHun (Puc. 28).

- [lpoaomkaiiTe 3TOT MPOLIECC AO MOAHOM OUMCTKM GUABTPA.

3anpewaetcs Yuctutb GuabTp HEPA wwetkom (Puc. 29).

[Mpumeyanme Ouncmka He Bo3BpalLaem puAbmMpy nepBOHAYAAbHBIN LIBEM, HO BO3BPALLAEM MOLLHOCMb
¢purbmpaumn.
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M3BAekUTE ry6YaTblit GUALTP, MPOMOITE €ro Moa CTPyei BOAbI.

OCTOpOXKHO CTPSIXHUTE BOAY C MoBepxHOCTU duAbTpa nbirecbopHuka HEPA. Mepea Tem Kak
ycTaHoBUTb GUALTP Mblaec6opHuKka HEPA 1 ry6uaTbiit uAbTp 0bpaTHO B nblAecoc, AaTe UM
MOAHOCTBIO BbICOXHYTb.

YcTaHoBUTE rybuatbiit $UALTP O6PaTHO B MbIAECOGOPHMK.

YT06bl yCTaHOBUTL GUALTP OBPATHO B MbIAECOOPHMK, HAXKMUTE Ha GOABLLOI BbICTYM Ha
MNPY>KMHHOM GUKCUPYIOLLLEN KHOTKE, BCTaBbTE MaA€HbKME BbICTYMbl B NeTAM (1) U HaxmuTe
duKcatop Ao weadka (2). (Puc. 30)

YcTaHoBUTe nblAec6opHuMK B npubop (Puc. 31).
3aKpouTe KpbILLKY (AOAXKEH Mpo3ByYaTh LeA4ok) (Puc. 32).
[Mpumeyanme EcAn nbiAecGOPHUK He yCMAHOBAEH, KPbILLKY 3aKpbIMb HEAb3S.

OunctKa puAbTpa BbixoaduLero Bosayxa HEPA

AAst noAAEPXKaHWS OMTUMaAbHOM paboTbl Mpubopa GUALTP BXOASLLErO Bo3Ayxa HEPA
HEOBXOAVMO OUMLLIAT KXKABIM Pa3 MOCAE OUYMCTKM MbIACCOOPHYIKA.

YTobbl OTKpbITH pelleTKy pUAbTPa BbixoAsLLero Bosayxa HEPA, coxmuTe s3bl4ku, NnoTsHKUTe
peLUeTKy BBEPX U CHUMUTE ee ¢ npubopa (Puc. 33).

M3BAekuTe GpUALTP BbixoasLLero Bosayxa HEPA.

CroAaocHUTe roppupoBaHHYIo CTOPOHY GpUAbTPa BbixoasLiero Bosayxa HEPA noa caaboit
CTpyem ropsiyeit BoAbI, Kak onucaHo Boiwwe B nyHKTax 11 u 13 pasaeaa “Ouncrka
nbiaec6opHMKa” BblLLE.

MomecuTte cyxoi GpuabTp BoixoasLero Bosayxa HEPA obpaTtHo B npubop.

Y1o6bl 3aKpbITh pelleTky ¢$uAbTpa BbixoasLiero Bosayxa HEPA, cosmectute BoicTynbl Ha
BEPXHeW YacTH peLueTKU C OTBEpPCTUAMM Ha npubope (1). HaxXMuTe Ha BbICTYMbI TaKUM
o6pa3oM, 4TobbI peLueTKa BCTaAa Ha MECTO cO LeAdKoM (2) (Puc. 34).

OunctKa pUAbTpPa 3alUTbl SIAEKTPOABUraTEeAA

AAS MoAAEPKAHWA ONTUMAAbHOM paboTbl MPrbopa ouMLLaNTe UABTP 3aLLMTEl SAEKTPOABUIaTEAS
He peXke OAHOrO pasa B roA.

M3BAeKUTE NMbIAeCOOPHMK M3 NpUbBOPa 32 pPyuKy.

M3BAeKUTE AepiKaTeAb PUABTPA C PUABTPOM 3aLUUTLI SAEKTPOABUrATEAS U3
npubopa. (Puc.35)

CHUMUTE GUABTP 3aLLMTbI SIAEKTPOABUIaTEAS C AepKaTeAs. [MoTpscute GUALTP Haa
MYCOPHbIM BEAPOM.

YcTaHoBUTE GUABTP B AEPXKaTeAb M BCTaBbTE AEPXXaTeAb B MpUGop.
YcTaHoBUTE NblAec6OpHUMK B MpUGOP.

Ounctka MuHu-Hacaaku Turbo

,A'/\F! OUNCTKM LLETKM MUHN-HACAAKN Turbo BbINOAHMTE cAepyoune AENCTBMA.

MoBopaumBas WeTKy BHyTPU MUHU-Hacaaku Turbo, ycTaHoBUTe ee Tak, 4ToGbI GbiAa BUAHA
ripopesb. PaspebTe HOXHULLAMM BOAOCHI, HUTKM U MPOUMIA MyCOP, CKOMMBLUMICA Ha
wetke. (Puc.36)

Y AaAUTE CO LLETKM MblAb, BOAOCHI M APYTOM MyCOP.
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I'IepeA OYUCTKOM UAU BbIMOAHEHMEM TEXHUYECKOIO O6CA)’)KMBaHMFI npm6opa BCErAa U3BAEKamTe
BUAKY U3 PO3ETKU 3AEKTPOCETU.

3ameHa GpUALTPOB

OuAbTp nbirecbopHika HEPA 11 drabTp Beixoasiero Bo3ayxa HEPA caeayeT ountaTs kaxaple 12
MecALEB.

®Puabtpbl HEPA
[py1 M3BAEUEHNMM U YCTAHOBKE GUABTPOB CAEAYITE MHCTPYKLMAM MO 3aMeHe QUALTPOB,
nprBeAeHHbIM B raaBe “"OuncTka 1 yxoa”.

3aKa3 GUABTPOB M APYrMX 3anyactemn

- @unbTpbl BbixoasLiero Bosayxa HEPA moxHo 3akasaTb noa Homepom FC8070.
- OuAbTpbl NbirecbopHuka (PrabTpbl HEPA 11 rybuaTbie GMABTPbI) MOXHO 3aKa3aTb MoA,
Homepom FC8071.

BbikAtoumnTE MPUBOP M OTCOEAMHUTE CETEBOM LUIHYP OT PO3ETKMU SAEKTPOCETH.
YTo6bl CMOTaTb CETEBOM LUHYP, HAKMUTE Ha KHOMKY cMaTbiBaHus wHypa (Puc. 37).

YcTaHoBUTE MblAGCOC B BEPTUKAAbHOE MOAOXKeEHUe. AAH 3aKpenAeHnAa HaCaAKU Ha an6ope
BCTaBbTE P86PO HaCaAKM B Mas.

[pumedanne Arsi ycmoiumBOro NOAOKEHMs MEAECKONMYECKOoH mpybKku BO BpeMs xpaHeHus Bbibepume
MWHUMAABHYIO gAMHY MpPyGKM.

3awmTa oKpy>KaiouLen cpeAbl

- Tlocae OKOHYaHMS CpOKa CAYXKObI He BblIbpacbiBaliTe Nprbop BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOAAMM.
[epeaaliTe ero B CNeLMaAM3MPOBAHHDIN MYHKT AAS AQABHENMLLEN YTUAM3ALMM. DTUM Bbl
MOMOXeETe 3alUMTUTbL OKpyatolLyio cpeay (Puc. 38).

FapaHTuﬂ 4] 06CAY)KMBaHMe

AASt MOAYHEHNS AOTIOAHUTEABHOM MHPOPMALIMM 1 MPU HEOOXOAMMOCTU CEPBUCHOTO OBCAYXKMBAHMS,
a TaKXKe B CAyYae BO3HWMKHOBEHMS NpobAem nocetute Beb-canT Philips www.philips.com man
obpaTuUTECh B LEHTP NoaAep KM NoTpebuTenelt Philips B Balwel cTpaHe (Homep TeaedoHa LieHTpa
yKasaH Ha rapaHTUIMHOM TaroHe). EcAn MoAOBHbIN LIEHTP B Balliel CTpaHe OTCyTCTBYET, obpaTuTech
B MECTHYIO TOprosyto opraHmsaumio Philips.

Mouck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

CuAa BcacbiBaHUS HEAOCTATOYHA.

- Bo3MoxHO, MbIAECOOPHIK 3aMOAHEH.

['p1 HEOOXOANMMOCTU OUNCTUTE MbIACCOOPHMK.

- Bo3MoxHO, HEOOXOAMMO OUUCTUTL UAM 3aMEHUTb GUABTPEDI.

Mpyt HEOBXOAMMOCTY OUUCTUTE WAW 3aMEHUTE GUALTPbI.

- BO3MOXHO, peryAaTOp MOLLHOCTU Ha PYKOSITKE OTKPbIT.

3aKpoiiTe peryAsTop.

- BO3MOXHO, SAEKTPOHHBIN PETYASTOP MOLLHOCTY BCACbIBaHMS YCTAHOBAEH Ha HU3KYIO MOLLHOCTb.
YcTaHoBUTE PeryAiTop Ha boAee BbICOKYIO MOLLHOCT.

- Bo3moxHo, 3acopeHbl Hacaaka, Tpybka nam waar. (Puc. 39)
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AR yAaAEHMA 3acOopa OTCOEAMHUTE 3aCOPEHHYIO A€TaAb W MPUCOEANHUTE ee (KaK MOXHO
NAOTHee) 0bpaTHOI CTOPOHOM. BKAIOUMTE MbIAGCOC AAA MPOAYBA 33COPEHHOM AETaAM B OOPAaTHOM
HanpasAeHMM.

[opUT MHAMKATOP 3aMOAHEHUs MblAeCOOpHMKA.
- [bIAecOOpHMK 3aMOAHEH, Ero HEOOXOAMMO OMYCTOLWNTb M OUNCTUTL, OUMCTUTE MbIAECOOPHMK
1 KOHycoobpasHble GUALTP, drALTP MbirecbopHrka HEPA 1 rybuaTsin duasTp.

ToAbKO HEKOTOpPbIE MOAEAU: COBPaHHbIE BOAOCH! CKAMAMBAOTCS BOKPYT LLETKU BHYTpU
MUHU-HacaaKu Turbo.

- Ouncrtute MuHK-Hacaaky Turbo. Cwm. raasy “"Ounctka”, pasaen "OuncTka MuHKM-Hacaaku Turbo”.
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Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zékaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor plného zdsobnika na prach
Elektronické ovlddanie sacieho vykonu
Tlacidlo navijania kdbla

Zadné koliesko

Koncovka na pripojenie hadice

Otvor na pripojenie hadice

Usko na uvolnenie krytu

10 Rucka

11 Kuzelovy filter

12 Filter HEPA zdsobnika na prach

13 Penovy filter

14 Rukovdt zdsobnika na prach

15 Zasobnik na prach

16 Zipadka krytu

17 Spodny kryt zasobnika na prach

18 Ochranny filter motora

19 Otocné koliesko

20 Stitok s oznacenim modelu

21 DréZka na uloZenie

22 Vystupny filter HEPA

23 Koliskovy prepina¢ na nastavenie pre koberec/pevni podlahu
24 Kombinovand hubica

25 Drdzka na odkladanie

26 Sietovy kdbel so zdstr¢kou

27 Mriezka fittra na vystupe

28 Strbinovy néstavec

29 Mald hubica

30 Teleskopicka trubica

31 Hubica na pevné podlahy (len niektoré modely)
32 Mald kefa

33 Nosic prislusenstva

34 Hadica s rukovdt'ou a ovlddanim sacieho vykonu
35 Mald turbo kefa (len niektoré modely)

Pred pouZitim zariadenia si pozorne preditajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte si ho na pouzitie
v buducnosti.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nebezpecenstvo
- Nikdy nevysdvajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysavajte horfavy materidl ani popol, kym
nevychladne.
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Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na zariadeni zhoduje s napdtim
v sieti.

- Akje poskodeny kdbel, zdstrcka alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine persondl spolocnosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k
nebezpecnej situdcii.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skuisenosti a vedomostf, pokial im osoba
zodpovednd za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Akje hadica, trubica alebo iné prislusenstvo pripojené ku vysdvacu a vysdvac je zapnuty, nikdy
tymto prislusenstvom nemierte do o¢f alebo usf, ani ich nevkladajte do Ust.

- Zariadenie ani mald turbo kefu nepouzivajte na doméce zvierata.

- Pred distenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zdstrcka od elektrickej zasuvky.

Vystraha

- Nevysdvajte velké predmety, ktoré by mohli upchat prechod vzduchu v trubici alebo hadici.

- Ked pouZijete vysdvac na vysdvanie popola, jemného piesku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latok, péry filtrov zdsobnika na prach a ochranného filtra motora sa zanesud. Ak
zistfte, Ze sa vyrazne znizuje saci vykon, odistite filtre zdsobnika na prach a ochranny filter
motora.

- Pred vyprézdnenim zdsobnika na prach, cistenim filtrov alebo pripdjanim a odpdjanim
prislusenstva zariadenie vzdy odpojte zo siete.

- Spotrebic nikdy nepouzivajte bez ochranného filtra motora. Mohli by ste tym poskodit motor a
skratit’ Zivotnost' spotrebica.

- PouZivajte iba kuzelovy filter, ktory dodédva spolo¢nost’ Philips spolu so zariadenim.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 82 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pWV.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa elektromagnetickych polf
(EMF). Ak budete zariadenie pouzivat sprdvne a v stlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie,
bude jeho pouzitie bezpecné podla vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Hadica

Hadicu pripojite k vysavacu tak, Ze ju pevne zasuniete (budete pocut’ ,,cvaknutie) (Obr. 2).

Aby ste odpojili hadicu, zatlacte uvolfiovacie tlacidla (1) a vytiahnite konektor hadice so
spojovacieho otvoru hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubica

Aby ste pripojili trubicu k rukoviti hadice, vlozte Gzku cast’ do Sirsej a trochu nou
pootocte (Obr. 4).
- Trubicu odpojite tak, Ze ju potiahnete a sicasne ju jemne pootocite.

Teleskopickd trubicu nastavte na dizku, ktord Vim pocas vysavania najviac vyhovuije. Poistku
na trubici potlacte a spodnu Cast’ trubice zatlacte nadol alebo ju potiahnite nahor (Obr. 5).
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Kombinovana hubica

Kombinovanu hubicu mézete pouzit' na Cistenie kobercov (so zatiahnutymi Stetinami kefy) alebo

pevnej podlahy (s vysunutymi Stetinami kefy).
Nohou zatlacte na koliskovy prepinac na vrchu komblnovanej hubice, aby sa z odkladacieho
priestoru v hubici vysunuli Stetiny kefy na Cistenie pevnej podlahy. (Obr. 6)

- Zatlacte na koliskovy prepina¢ nachddzajici sa na opacnej strane, aby sa Stetiny kefy zasunuli
spat do hubice. (Obr. 7)

Hubica na pevné podlahy (len niektoré modely)

- Hubica na pevné podlahy je navrhnutd na jemné Cistenie pevnych podléh (Obr: 8).

Nosic prisluSenstva

Naraz mézete do nosica odlozit’ dva kusy prislusenstva.

Nosic prislusenstva pripojte k trubici (1) a potom pripojte k nosicu prislusenstva hadicu
(2) (Obr. 9).

Ak chcete odlozit’ prislusenstvo, staci ho zatlacit' na miesto do nosica prislusenstva (Obr. 10).

Strbinovy nastavec, maly nastavec a kefa

Strbinovy nastavec, malt hubicu alebo malii kefu pripojte k rukoviti hadice alebo k trubsici. Pri
tomto postupe rukovit’ alebo trubicu vloZte do prislusenstva a mierne fou otocte. (Obr. 11)

- Strbinovy néstavec pouzite na istenie tzkych rohov a tazko dostupnych miest.

- Mald hubicu pouzite na cistenie malych pléch, napr. sedadiel stoliciek a pohoviek.

- Mald kefu pouZite na Cistenie pocitacov, poli¢iek na knihy atd.

Mala turbo kefa (len niektoré modely)

Mald turbo kefa je Specidlne navrhnutd na Ucinné odstranenie zvieracich chlpov a chumacov prachu z
nabytku a matracov. Jedine¢na kefka vnutri malej turbo kefy uvolfiuje viasy z tkanin, aby sa dali lahko
povysavat vysavacom. Malu turbo kefu je mozné pripevnit k rukovdti hadice alebo teleskopickej trubici.

Ak chcete mall turbo kefu pripevnit, zasunite ju do rukoviti alebo teleskopickej trubice a
mierne nou otocCte.

Ak chcete malu turbo kefu odpojit, jemne Rou otocte a vytiahnite ju z rukovite alebo
teleskopickej trubice.

Pouzitie zariadenia

Vysavanie

- Vysdva¢ mbZete prendsat pomocou rukovdte na jeho prednej strane (Obr: 12).
Z vysavaca vytiahnite kabel a jeho siet'ovl zastrcku pripojte do siete.

Zariadenie zapnite pomocou nohy stlacenim vypinaca na vrchnej Casti zariadenia. (Obr. 13)
- Ak chcete vysdvanie na chvilku prerusit, zasurite vystupok na nastavci do drazky na odkladanie,
aby ste trubicu odlozili vo vhodnej polohe (Obr: 14).

Nastavenie sacieho vykonu

Saci vykon mézete nastavit pomocou:
- ovlddania sacieho vykonu na rukoviti, (Obr. 15)
- elektronického ovlddania sacieho vykonu na vysdvaci (Obr: 16).
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Cistenie a udrzba

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od elektrickej zasuvky.

Ziadnu ast’ vysavaca nesmiete Eistit’ v umyvacke na riad. Ak treba, suiastky o€istite pomocou
navlhcenej tkaniny.

Zariadenie odistite navlhéenou tkaninou.

Vyprazdiiovanie zasobnika na prach

- Ak chcete dosiahnut’ optimdlny vykon, vyprézdnite zdsobnik na prach a ocistite kuzelovy filter,
filter HEPA zdsobnika na prach a penovy filter; ked sa rozsvieti indikdtor plného zdsobnika na
prach. (Obr. 17)

Hadicu odpojte od zariadenia.
Otvorte kryt (Obr. 18).
Zasobnik na prach vyberte zo zariadenia pomocou jeho rukovite (Obr. 19).

Zasobnik na prach podrzte nad odpadkovym koSom a zapadku krytu (1) stlaéte nadol, ¢im
otvorite spodny kryt zasobnika na prach (2). (Obr. 20)

Zasobnik na prach vysypte do kosa na smeti (Obr. 21).

A Kuzelovy filter pri vyberani otocte proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek v smere $ipky
a vytiahnite ho zo zasobnika na prach. (Obr. 22)

Kuzelovy filter o€istite tak, Ze nim jemne poklepkate o vnitorna stranu odpadkového
kosa (Obr. 23).

Bl Kuzelovy filter vlozte spit’ do zasobnika na prach a otocte nim v smere pohybu hodinovych
ruciciek v smere Sipky, aby zapadol na miesto (,,cvaknutie) (Obr. 24).

Bl Zatvorte spodny kryt zasobnika na prach a zaistite ho zatlacenim, az kym nezasko¢i za
zapadku krytu (,,cvaknutie®) (Obr. 25).

Potiahnite za zapadku filtra HEPA zasobnika na prach, aby ste otvorili zasobnik. (Obr. 26)
D Pruzinové tladidlo na zdsobniku na prach vytladi filter zo zavesov.

Stranu filtra HEPA zasobnika na prach so zahybmi oplachnite miernym prudom hortcej vody.
- Filter drzte tak, aby bola strana so zahybmi vo vzpriamenej polohe a voda stekala rovnobezne so
zdhybmi. Filter drzte pod takym uhlom, aby voda zmyla necistoty zachytené v
zdhyboch (Obr. 27).
- Ototte filter o 180° a nechajte vodu stekat' pozdlz zdhybov v opa¢nom smere (Obr. 28).
- Tento postup opakujte, az kym filter nebude disty.

Filter HEPA nikdy necistite pomocou kefky (Obr. 29).

Pozndmka: Cistenim sa neobnovi pévodnd farba filtra, ale jeho filtracny vykon.
Vyberte penovy filter a oplachnite ho vodou.

Vodu dokladne straste z povrchu filtra HEPA zasobnika na prach. Filter HEPA zasobnika na
prach a penovy filter nechajte dékladne vyschn(t a az potom ich vloZte spat’ do vysavaca.

Penovy filter vlozte spat’ do zasobnika na prach.

Pri vkladani filtra HEPA spat’ do zasobnika na prach stlacte Siroky vystupok na pruzinovom
tlacidle, malé vystupky vlozte do zavesov (1) a stlacte zapadku, az kym filter nezaskoéi na
miesto (,,cvaknutie®) (2). (Obr. 30)

Zasobnik na prach vlozte spat’ do zariadenia (Obr. 31).



84 SLOVENSKY

Zatvorte kryt (budete pocut’ ,,cvaknutie®) (Obr. 32).
Pozndmka: Kryt nie je mozné zatvorit, ked’ nie je vloZeny zdasobnik na prach.

Cistenie vystupného filtra HEPA

Vystupny filter HEPA Cistite vzdy pri vyprézdriovani zdsobnika na prach, aby zostal zachovany
optimalny vykon zariadenia.

Pri otvarani mriezky vystupného filtra HEPA chyt'te uska a mriezku vytiahnite zo zariadenia
smerom nahor (Obr. 33).

Vyberte vystupny filter HEPA.

tranu vystupného filtra so zahybmi oplachnite pod hortcou, pomaly teclicou vodou a

HEs ystupného filtra HEPA dhybmi oplachnite pod hort pomaly tec d
postupujte podla krokov 11 a 13 vo vysSie uvedenej Casti ,,Vyprazdiovanie zasobnika na
prach®.

Suchy vystupny filter HEPA vlozte spat’ do zariadenia.

Pri zatvarani mriezky vystupného filtra HEPA najprv zarovnajte vystupky na vrchu mriezky s
drazkami na zariadeni (1). Potom uska zatlacte nadol, az kym mriezka nezaskoci na miesto (2)
(,,cvaknutie) (Obr. 34).

Cistenie ochranného filtra motora

Ochranny filter motora Cistite minimélne raz rocne, aby zostal zachovany optimalny vykon zariadenia.
Zasobnik na prach vytiahnite zo zariadenia pomocou jeho rukovite.
Nosic filtra vytiahnite spolu s ochrannym filtrom motora von zo zariadenia. (Obr. 35)

Z nosica vyberte ochranny filter motora. Ochranny filter motora odistite tak, Ze ho
vytrasiete nad odpadkovym koSom.

Filter vlozZte do nosica filtra a nosi¢ zasunte spat’ do zariadenia.
Zasobnik na prach vlozte spit’ do zariadenia.

Cistenie malej turbo kefy

Ak chcete vycistit’ kefku vo vnutri malej turbo kefy, postupujte podla nasledovnych krokov.

Kefku vo vnutri malej turbo kefy otacajte dovtedy, kym strihacia drazka nebude otocena
smerom kVam. Noznicami prestrihnite vlasy, nite a pod., ktoré sa zachytili okolo
kefky. (Obr. 36)

Z kefky odstrante prach, vlasy a iné necistoty.

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od elektrickej zasuvky.

Vymena filtrov

Filter HEPA zédsobnika na prach a vystupny filter HEPA vymieniajte kazdych 12 mesiacov.

Filtre HEPA
- Privyberani pouzitého filtra a vkladani nového filtra postupujte podfa pokynov tykajdcich sa
vyberania a zakladania filtrov uvedenych v kapitole ,,Cistenie a udrzba".

Objednavanie filtrov a prisluSenstva

- Vystupné fittre HEPA su k dispozicii pod typovym oznacenim FC8070.
- Filtre zdsobnika na prach (HEPA a penovy filter) sd k dispozicii pod typovym oznacenim FC8071.
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Odkladanie

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Stlacte tlacidlo navijania kabla, aby sa navinul sietovy kabel (Obr. 37).

Zariadenie postavte do vzpriamenej polohy. Ak chcete nastavec pripojit’ k zariadeniu, zasunte
listu na nastavci do drazky na uloZenie.

Pozndmka:Aby ste zaistili stabilné odloZenie teleskopickej trubice, nastavte trubicu na najkratsiu dizku.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym odpadom, ale
kvoli recyklacii ho odovzdajte na mieste oficidineho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné
prostredie (Obr: 38).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mdte problém, navstivte webovi strdnku spolocnosti Philips
www.philips.com alebo sa obrdtte na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo
Vasej krajine. Telefénne ¢&islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaruénom liste. Ak
sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrdtte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

RieSenie problémov

Nedostatoény saci vykon.

- Mozno je plny zdsobnik na prach.

Ak je to potrebné, vyprazdnite zdsobnik na prach.

- Mozno je potrebné vycistit' alebo vymenit' filtre.

Ak je to potrebné, vycistite alebo vymerite filtre.

- Mozno je otvorené ovlddanie sacieho vykonu na rukovati.

Zatvorte ovlddanie na rukovati.

- Pravdepodobne je elektronicky ovlddac sacieho vykonu nastaveny na slaby vykon.
Ovladanie nastavte na vyssie nastavenie.

- MozZno je upchatd hubica, trubica alebo hadica. (Obr. 39)

Aby ste odstranili upchatie, odpojte zablokovanu ¢ast’ a pripojte ju (az pokial sa dd) v opacnom
smere. Zapnite vysavac a nechajte prudit vzduch cez upchaté miesto v opacnom smere.
Svieti indikator plného zasobnika na prach.

- Zdsobnik na prach je plny a je potrebné ho vyprdzdnit' a vycistit.Vyprdzdnite zdsobnik na prach
a odistite kuzelovy fifter, fitter HEPA zdsobnika na prach a penovy filter:

Len niektoré modely: vlasy sii namotané okolo kefky vnitri malej turbo kefy.
- Vydistite mald turbo kefu. Pozrite si cast', Cistenie malej turbo kefy" v kapitole ,,Cistenie*.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo
nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Naslovnica

Gumb za vklop/izklop

Indikator polne posode za prah

Elektronski regulator sesalne moci

Gumb za navijanje kabla

Zadnje kolo

Prikljucek gibljive cevi

Odprtina za gibljivo cev

Jezicek za sprostitev pokrova

10 Rodaj

11 Stozcasti filter

12 Filter HEPA posode za prah

13 Penasti filter

14 Rocaj posode za prah

15 Posoda za prah

16 Zapah pokrova

17 Spodnji pokrov posode za prah

18 Zasditni filter motorja

19 Vrtljivo kolesce

20 Tipska ploscica

21 Odprtina za shranjevanje

22 Izhodni filter HEPA

23 Preklopno stikalo za nastavitev za preproge/trda tla
24 Kombinirani nastavek

25 Reza za shranjevanje

26 Omrezni kabel z vticem

27 MreZica izhodnega filtra

28 Ozki nastavek

29 Mali nastavek

30 Teleskopska cev

31 Nastavek za trda tla (samo pri dolocenih modelih)
32 Mala krtaca

33 Nosilec nastavkov

34 Fleksibilna cev z roajem in drsnikom za nastavitev sesalne moci
35 Majhna turbo krtaca (samo pri dolo¢enih modelih)

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznejso
uporabo.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nevarnost
- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler
se ta popolnoma ne ohladi.

Opozorilo
- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu,
ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.
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- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan omrezni kabel, vti¢ ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjsanimi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi nadzoruje
ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev priklju¢ena na sesalnik, cevi, gibljive cevi ali drugih nastavkov ne
usmerjajte v odi ali usesa in jih ne vstavljajte v usta.

- Aparata in majhne turbo krtace ne uporabljajte na domacih Zivalih.

vy y

- Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vti¢nice pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem naprave.

Previdno

- Ne vsesavajte vedjih predmetoy, saj lahko s tem onemogocite pretok zraka v cevi ali gibljivi cevi.

- Ce sesalnik uporabljate za sesanje pepela, finega peska, apna, cementnega prahu in podobnih
snovi, se pore filtrov posode za prah zamasijo, zasCitni filter motorja pa se zamasi. Ce opazite
znatno zmanjsano sesalno moc, ocistite filtre posode za prah in zascitni filter motorja.

- Preden izpraznite posodo za prah ali odistite filter in sestavite ali razstavite nastavke, aparat
vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

- Aparata ne uporabljajte brez zas¢itnega filtra motorja. Tak$na uporaba lahko Skoduje motorju in
s tem skrajsa zivljenjsko dobo aparata.

- Uporabljajte samo stoZcasti filter Philips, ki je prilozen aparatu.

- Raven hrupa: Lc = 82 dB(A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem prirocnikuy, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

Priprava za uporabo

Gibljiva cev

Fleksibilno cev prikljudite tako, da jo potisnete v aparat (“klik”) (SI. 2).

Za odklop gibljive cevi pritisnite gumba za sprostitev (1) in izvlecite prikljucek gibljive cevi iz
odprtine za gibljivo cev (2). (SI. 3)

Teleskopska cev

Sesalno cev spojite z rocajem fleksibilne cevi tako, da oZji del vstavite v SirSega in nekoliko
zasucete (SI. 4).
- Fleksibilno cev izkljucite tako, jo potegnete ven in malo zavrtite.

Dolzino teleskopske cevi nastavite na najprimernejSo dolzino za sesanje. Pritisnite drsnik na
cevi in spodniji del cevi potisnite navzdol ali povlecite navzgor (SI. 5).

Kombinirani nastavek

Kombinirani nastavek lahko uporabljate za sesanje preprog (s krtaco v podstavku) ali trdih tal (z
izvleceno krtaco).
- Ko distite trda tla, z nogo pritisnite preklopno stikalo na vrhu kombiniranega nastavka, da krtaca
izskodi iz nastavka. (S 6)
- Ko distite preproge, potisnite preklopno stikalo v drugo stran, da krtaca skoci nazaj v
nastavek. (SI.7)
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Nastavek za trda tla (samo pri doloc¢enih modelih)

vivy

- Nastavek za trda tla je zasnovan za nezno ciscenje trdih tal (SI. 8).

Nosilec nastavkov

V nosilcu nastavkov lahko hkrati hranite dva nastavka.

Nosilec nastavkov pritrdite na cev (1), nato pa gibljivo cev pritrdite na nosilec nastavkov
(2) (SI.9).

Nastavke v nosilec nastavkov shranite tako, da jih pritisnite na nosilec (SI. 10).

Ozki, mali nastavek in nastavek s krtaco

Ozki nastavek, mali nastavek ali malo krtaco prikljucite na rocaj fleksibilne cevi ali na cev.To
storite tako, da rocaj ali cev vstavite nastavek jo pri tem rahlo obracate. (SI.11)

- Ozki nastavek uporabite za sesanje ozkih kotov in teZje dostopnih predelov.

- Mali nastavek uporabite za sesanje majhnih predelov, na primer za sedala stolov ali zof.

- Z majhno krtaco distite rac¢unalnike, knjizne police itd.

Majhna turbo krtac¢a (samo pri dolo¢enih modelih)

Majhna turbo krtaca je posebej zasnovana za ucinkovito odstranjevanje Zivalskih dlak in puha s
pohistva in vzmetnic. Edinstvena krtaca, vgrajena v majhno turbo krtaco, locuje dlake od tkanin, da jih
sesalnik lahko vsesa. Majhno turbo krtaco je mogoce namestiti na rocaj cevi ali na teleskopsko cev.

Ce zelite pritrditi majhno turbo krtaco, jo vstavite v rocaj ali teleskopsko cev in jo pri tem
rahlo obracajte.

Ce zelite odstraniti majhno turbo krtalo, jo izvlecite iz rocaja ali teleskopske cevi in jo pri
tem rahlo obracajte.

Uporaba aparata

Sesanje

- Sesalnik lahko prenasate s pomogjo rocaja na sprednjem delu aparata (SI. 12).
Iz aparata izvlecite omrezni kabel in vtikac vkljuéite v omrezno vticnico.

Za vklop aparata z nogo pritisnite gumb za vklop/izklop na vrhu aparata. (SI.13)
- Ce zelite sesanje za trenutek prekiniti, lahko za ustrezen polozaj sesalne cevi nastavek zataknete
v rezo za shranjevanje (SI. 14).

Nastavitev sesalne moci

Mo¢ sesanja lahko prilagodite z:
- drsnikom za nastavitev sesalne moci, (SI. 15)
- elektronskim regulatorjem sesalne moci sesalnika (SI. 16).

Ciscenje in vzdrzevanje

Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred ciscenjem ali vzdrzevanjem naprave.

Delov sesalnika ne pomivajte v pomivalnem stroju. Po potrebi dele oistite z vlazno krpo.

Aparat odistite z vlazno krpo.

Praznjenje posode za prah

- Za optimalno ucinkovitost morate ob prizigu indikatorja polne posode za prah izprazniti posodo
za prah in odistiti stozcasti filter; filter HEPA posode za prah in penasti filtter: (SI.17)
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Odklopite gibljivo cev z aparata.

Odprite pokrov (SI. 18).

Posodo za prah primite za rocaj in dvignite iz aparata (SI. 19).

Posodo za prah dvignite nad koS za smeti in zapah pokrov (1) potisnite navzdol, da odprete
spodnji pokrov posode za prah (2). (SI.20)

in ga izpraznite (SI. 21).

A Stozéasti filter odstranite tako, da ga obrnete v nasprotni smeri urinega kazalca, ki je
oznacena s puscico, in ga dvignete iz posode za prah. (SI.22)

Odistite ga tako, da ga nekajkrat nezno udarite ob kos za smeti (SI. 23).

[EA Stozéasti filter vstavite nazaj v posodo za prah in obrnite v smeri urinega kazalca, ki je
oznacena s pusdico, da se zaskocCi na mesto (“klik”) (SI. 24).

[l Zaprite spodniji pokrov posode za prah in ga pritisnite na mesto za zapahom pokrova
(“klik”) (SI. 25).

Filter HEPA posode za prah odprite tako, da povlecete zapah. (SI.26)
D Vzmetni gumb na posodi za prah filter potisne iz tecajev.

Nagubano stran filtra HEPA posode za prah sperite pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe.

- Filter drzZite tako, da je nagubana stran usmerjena navzgor in da voda tece vzporedno z gubami.
Filter drzite pod kotom tako, da voda spere umazanijo iz gub (SI. 27).

- Filter obrnite za 180° in pustite, da voda tece vzdolz gub Se v nasprotni smeri (SI. 28).

- Nadaljujte s ciscenjem, dokler filter ni Cist.
Filtra HEPA ne distite s krtaco (SI. 29).

Opomba: S cis¢enjem ni mogoce povrniti prvotne barve filtra, se pa obnovi zmogljivost filtriranja.

Penasti filter odstranite in sperite pod tekoco vodo.

Vodo previdno otresite s povrsine filtra HEPA posode za prah. Filter HEPA posode za prah in
penasti filter morata biti popolnoma suha, preden ju ponovno vstavite v sesalnik.

Penasti filter vstavite nazaj v posodo za prah.

Filter HEPA posode za prah v posodo za prah ponovno vstavite tako, da veliki zati¢ pritisnete
na vzmetni gumb, manjSe zatiCe vstavite v tecaje (1) in zapah pritisnete na mesto (“klik”)
(2). (SI.30)

Posodo za prah ponovno namestite v aparat (SI. 31).
Pokrov ¢vrsto zaprite (“klik”) (SI. 32).
Opomba: Ce posoda za prah ni namescena, pokrova ne morete zapreti.

Cis¢enje izhodnega filtra HEPA

Za optimalno ucinkovitost delovanja ocistite izhodni filter HEPA vsaki¢, ko izpraznite posodo za prah.

MreZico izhodnega filtra HEPA odprite tako, da jo primete za jezicke, povledete navzgor in
odstranite iz aparata (SI. 33).

Odstranite izhodni filter HEPA.

Sperite nagubano stran izhodnega filtra HEPA pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe, kot je
opisano v korakih 11 in 13 v zgornjem razdelku “Praznjenje posode za prah”.

Izhodni filter HEPA namestite nazaj v aparat.
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MreZica izhodnega filtra HEPA zaprite tako, da zatice na vrhu mreZice poravnate z rezami v
aparatu (1). Nato jezicke pritisnite navzdol, da mrezica skoci na mesto (“‘klik”) (2) (SI. 34).

Cisc¢enje zascitnega filtra motorja

Za ucinkovito delovanje zascitni filter motorja Cistite vsaj enkrat letno.
Posodo za prah primite za rocaj in dvignite iz aparata.
Nosilec filtra z zascitnim filtrom motorja povlecite iz aparata. (SI. 35)

Zasditni filter motorja odstranite iz nosilca. OCcistite ga tako, da ga stresete nad kosem za
smeti.

Filter vstavite v nosilec in nosilec filtra potisnite nazaj v aparat.
Posodo za prah ponovno namestite v aparat.

Ciséenje majhne turbo krtade

Pri ciscenju krtace v majhni turbo krtaci sledite spodnjim korakom.

Krtaco v majhni turbo krtadi obrnite tako, da je rezalni zlebi¢ obrnjen proti vam. S skarjami
odrezite dlake, vlakna in ostalo umazanijo, ki se je nabrala okoli krtace. (SI. 36)

S krtace odstranite prah, dlake in ostalo umazanijo.

Zamenjava
Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred ciscenjem ali vzdrzevanjem naprave.

Zamenjava filtrov

Filter HEPA posode za prah in izhodni filter HEPA zamenjajte vsakih 12 mesecev.

Filtri HEPA
- Ce zelite odstraniti stari filter in vstaviti novega, sledite navodilom za odstranjevanje in vstavljanje
filtrov v razdelku “Ciscenje in vzdrzevanje”.

Narocanje filtrov in dodatne opreme

- Izhodni filtri HEPA so na voljo pod tipsko oznako FC8070.
- Filtri posode za prah (HEPA in penasti) so na voljo pod tipsko oznako FC8071.

Shranjevanje

Aparat izklopite in vtikac izkljucite iz omrezne vticnice.

Pritisnite gumb za navijanje kabla, da omrezni kabel navijete (SI. 37).

Aparat postavite pokonci. Ce Zelite nanj priklopiti nastavek, vstavite zati¢ na nastavku v rezo
za shranjevanje.

Opomba:Teleskopska cev bo stabilno shranjena, Ce cev nastavite na najkrajSo dolZino.

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja (SI. 38).
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Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.
com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko stevilko
najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vadi dravi ni takinega centra, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca.

Odpravljanje tezav

Premajhna sesalna moc

- Posoda za prah je morda polna.

Po potrebi posodo za prah izpraznite.

- Filtre je morda treba odistiti ali zamenjati.

Po potrebi filtre odistite ali zamenjajte.

- Drsnik za nastavitev sesalne moci na rocaju je morda odprt.

Zaprite drsnik.

- Mogoce je elektronski regulator sesalne moci nastavljen na nizko nastavitev.

Nastavite regulator na visjo nastavitev.

- Nastavek, cev ali gibka cev so morda blokirani. (SI. 39)

Za odstranitev ovire odklopite blokirani del in ga ponovno priklopite (kolikor dale¢ je mogoce) v
nasprotni smeri.Vklopite sesalnik in s tem zrak spustite skozi blokirani del v nasprotni smeri.

Sveti indikator polne posode za prah.
- Posoda za prah je polna, zato jo morate izprazniti in odistiti. Izpraznite posodo za prah in odistite
stozcasti filter, filter HEPA posode za prah in penasti filter.

Samo pri dolocenih modelih: dlake se nabirajo okrog krtace v notranjosti majhne turbo
krtace.

- Majhno turbo krtaco ofistite. Oglejte si razdelek “Cig¢enje majhne turbo krtade” v poglavju
“Ciseenje”.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podrike koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Zastitni poklopac

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator napunjenosti posude za prasinu
Elektronski regulator snage usisavanja
Dugme za namotavanje kabla

Zadnji tocak

Prikljucak za crevo

Otvor za prikljucivanje creva

Jezi¢ak za oslobadanje poklopca

10 Drika

11 Kupa filtera

12 HEPA filter u posudi za prasinu

13 Filter za penu

14 Drska posude za prasinu

15 Posuda za prasinu

16 Bravica poklopca

17 Donji poklopac posude za prasinu

18 Filter za zastitu motora

19 Obrtni tocak

20 Tipska plocica

21 Prorez za odlaganje

22 Izduvni HEPA filter

23 Prekidac za podesavanje tepih/tvrd pod
24 Kombinovana mlaznica

25 Prorez za odlaganje

26 Kabl za napajanje sa utikacem

27 Resetka izduvnog filtera

28 Mlaznica za uske povrsine

29 Mala mlaznica

30 Teleskopska cev

31 Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)
32 Mala Cetka

33 Drzac za dodatke

34 Crevo sa ruckom i kliznim prekidacem za snagu usisavanja
35 Mini turbo cetka (samo odredeni modeli)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i sacuvajte ga za buduée potrebe.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Opasnost
- Nikada nemojte da usisavate vodu niti bilo kakve druge tecnosti. Nikada nemojte da usisavate
zapaljive supstance, a pepeo ne usisavajte dok se ne ohladi.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako je ostecen kabl za napajanje, utikac ili sam aparat.
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- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips
servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim pod nadzorom ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

- Nemojte da usmeravate crevo, cev niti bilo koji dodatak prema ocima ili usima i nemojte ih
stavljati u usta ako su povezani sa usisivacem koji je ukljucen.

- Aparat i mini turbo ¢etku nemojte koristiti na kuénim ljubimcima.

- Pre ¢is¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Oprez

- Nemojte usisavati krupne predmete jer oni mogu blokirati prolazak vazduha kroz cev ili crevo.

- Kada koristite aparat za usisavanje pepela, finog peska, kreca, cementne prasine i sli¢nih supstanci,
pore na filterima u posudi sa prasinom i na filteru za zastitu motora ¢e se zapusiti. Ako primetite
da je znatno oslabila snaga usisavanja, ocistite filtere u posudi sa prasinom i filter za zastitu
motora.

- Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre nego Sto ispraznite posudu za prasinu, ocistite filtere te
stavite ili skinete dodatke.

- Usisiva¢ nemojte da koristite bez filtera za zastitu motora.To bi moglo da osteti motor i da skrati
radni vek aparata.

- Koristite iskljucivo Philips kupu filtera koja se isporucuje uz aparat.

- Nivo buke:Lc = 82 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako
se aparatom rukuje na odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, on je bezbedan
za upotrebu prema trenutno dostupnim nauc¢nim dokazima.

Crevo

Da biste prikljudili crevo, gurnite ga u aparat (,,klik“) (SI. 2).

Da biste odvojili crevo, pritisnite dugmad za oslobadanje (1) i izvucite priklju¢ak za crevo iz
otvora (2). (SI.3)

Teleskopska cev

Da biste prikljucili cev na drsku creva, stavite tanji deo u Siri i malo ga okrenite (SI. 4).
- Da biste izvadili cev, povucite i malo okrenite.

Podesite teleskopsku cev na duzinu koja vama najviSe odgovara za usisavanje. Pomerite klizni
prekidac na cevi i gurnite donji deo cevi nadole ili ga povucite nagore (SI. 5).

Kombinovana mlaznica

Kombinovanu mlaznicu mozete koristiti na tepihu (sa uvucenim cetkama) ili na tvrdim podovima (sa
izvucenim Cetkama).
- Prilikom cis¢enja tvrdih podova nogom pritisnite prekidac na vrhu kombinovane mlaznice kako
biste izvukli Cetke iz kucista mlaznice. (SI. 6)
- Prilikom cis¢enja tepiha nogom povucite prekidac kako biste uvukli cetke u kuciste
mlaznice. (SI.7)
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Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)

- Mlaznica za tvrde podove je namenjena za nezno cis¢enje tvrdih podova (SI. 8).

Drzaé za dodatke

U drzac za dodatke mozete istovremeno da odlozite dva dodatka.
Postavite drzac za dodatke na cev (1) i zatim crevo priévrstite na drzac za dodatke (2) (SI. 9).
Da biste spremili dodatke u drzac, gurnite ih na njega (SI. 10).

Mlaznica za uske povrsine, mala mlaznica i mlaznica sa ¢etkom

Prikljucite mlaznicu za uske povrsine, malu mlaznicu ili malu ¢etku na rucku creva ili na cev.
Da biste to uradili, postavite rucku ili cev u dodatak i malo okrenite. (SI.11)

- Zadiscenje uskih uglova i tesko dostupnih mesta koristite mlaznicu za uske povrsine.

- Malu mlaznicu koristite za ¢is¢enje malih povrsina, npr: sedista na stolicama i sofama.

- Malu Cetku koristite za ¢iS¢enje racunara, polica za knjige itd.

Mini turbo cetka (samo odredeni modeli)

Mini turbo Cetka posebno je dizajnirana za efikasno skupljanje Zivotinjske dlake i nakupljene prasine
sa namestaja i duseka. Jedinstvena cetka u mini turbo cetki skida vlasi sa tkanine da bi ih usisivac
mogao pokupiti. Mini turbo Cetka se stavlja na drsku creva ili na teleskopsku cev.

Da biste stavili mini turbo cetku, umetnite je u drsku ili teleskopsku cev uz malo okretanje.

Da biste skinuli mini turbo Cetku, izvucite je sa drske ili teleskopske cevi uz malo okretanje.

Upotreba aparata

Usisavanje

- Na usisivacu postoji rucica na prednjoj strani koja sluzi za nosenje (SI.12).
Izvucite kabl za napajanije iz usisivaca i ukljucite utikaé u zidnu utiénicu.

Nogom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na gornjoj strani usisivaca da biste ga
ukljucili. (SI.13)

- Ako Zelite da napravite pauzu na trenutak, umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za odlaganje i
postavite cev u odgovarajuci polozaj (SI. 14).

Podesavanje jacine usisavanja

Snagu usisavanja mozete regulisati pomocu:
- kliznog prekidaca za snagu usisavanja na rucki; (SI. 15)
- elektronskog regulatora snage usisavanja na usisivacu (SI. 16).

CiSc¢enje i odrzavanje

Pre ciscenja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Ni jedan deo usisivaca nemojte prati u masini za sudove.Ako je potrebno, delove ocistite vlaznom
krpom.

Aparat ocistite vlaznom krpom.

Praznjenje posude za prasinu

- Da biste postigli optimalne performanse, kada se ukljuci indikator napunjenosti posude za
prasinu ispraznite posudu za prasinu i ocistite kupu filtera, HEPA filter u posudi za prasinu i filter
za penu. (SI.17)
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Odbvojite crevo od aparata.
Otvorite poklopac (SI. 18).
Uhvatite posudu za prasinu za drsku i izvadite je iz aparata (SI. 19).

Drzite posudu za prasinu iznad korpe za otpatke i gurnite bravicu poklopca nadole (1) da
biste otvorili donji poklopac posude za prasinu (2). (SI. 20)

Ispraznite posudu za prasnu u korpu za otpatke (SI. 21).

A Da biste skinuli kupu filtera, okrenite je u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu, u
pravcu na koji ukazuje strelica i izvadite je iz posude za prasinu. (SI.22)

Ako zelite da ofistite kupu filtera, lagano je udarite o ivicu korpe za otpatke (SI. 23).

Bl Vratite kupu filtera u posudu za prasinu i okrenite je u smeru kretanja kazaljke na satu, u
p P p ) /| )
pravcu na koji ukazuje strelica da biste je fiksirali (,,klik) (SI. 24).

Bl Zatvorite donji poklopac posude za prasinu i zakljucajte ga tako $to éete ga gurnuti u bravicu
(,-klik*) (SI.25).

Povucite bravicu HEPA filtera u posudi za prasinu da biste ga otvorili. (SI.26)
D Dugme sa oprugom na posudi za prasinu sluZi za izbacivanije filtera iz Sarki.

Isperite rebrastu stranu HEPA filtera u posudi za prasinu pod tankim mlazom mlake vode iz
cesme.

- Filter drzite tako da rebrasta strane bude okrenuta nagore, a da voda protice paralelno sa
rebrima. Filter drzite pod uglom tako da voda spere prijavstinu u rebrima (SI. 27).

- Okrenite filter za 180° i pustite da voda tece kroz rebra u suprotnom smeru (SI. 28).

- Nastavite sa ¢is¢enjem dok filter ne bude dist.

HEPA filter nikada nemoijte Cistiti cetkom (SI. 29).

Napomena: Ciscenje ne vraca originalnu boju filtera, ali mu vraca moc¢ filtracije.
Izvadite filter za penu i isperite ga pod mlazom vode sa éesme.

Pazljivo otresite vodu sa povrsine HEPA filtera u posudi za prasinu. Ostavite HEPA filter u
posudi za prasinu i filter za penu da se u potpunosti osuse pre nego Sto ih vratite u usisivac.

Vratite filter za penu u posudu za prasinu.

Da biste vratili HEPA filter u posudu za prasinu, pritisnite veliki jezi¢ak tako da legne na
dugme sa oprugom, postavite male jezicke na Sarke (1) i pritisnite bravicu da biste je fiksirali
(,,klik“) (2). (SI.30)

Vratite posudu za prasinu u aparat (SI. 31).
Zatvorite poklopac (,,klik*) (SI. 32).
Napomena: Nije moguce zatvoriti poklopac ako posuda za prasinu nije postavljena na mesto.

Cis¢enje izduvnog HEPA filtera

Da biste odrzali optimalne performanse, ocistite izduvni HEPA filter svaki put prilikom praznjenja
posude za prasinu.

Da biste otvorili resetku izduvnog HEPA filtera, uhvatite jezicke i povucite je nagore da biste
je izvadili iz aparata (SI. 33).

Izvadite izduvni HEPA filter.

Isperite rebrastu stranu izduvnog HEPA filtera pod tankim mlazom tople vode iz ¢esme kao
Sto je opisano u koracima 11 i 13 u gornjem odeljku ,,Praznjenje posude za prasinu*.
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Vratite suv izduvni HEPA filter u aparat.

Da biste zatvorili reSetku izduvnog HEPA filtera, prvo poravnajte jezicke sa gornje strane
resetke i Zlebove na aparatu (1). Zatim pritisnite jezicke nadole dok resetka ne legne na
mesto (2) (,,klik) (SI. 34).

Ciscenje filtera za zaStitu motora

Da biste odrzali optimalne performanse, filter za zastitu motora ocistite bar jednom godisnje.
Uhvatite posudu za prasinu za drsku i izvadite je iz aparata.
Povucite drzac filtera sa filterom za zastitu motora iz aparata. (Sl. 35)

Izvadite filter za zaStitu motora iz drzaca. O¢istite filter za zaStitu motora tako 3to Cete ga
protresti iznad korpe za otpatke.

Vratite filter u drzac i uvucite drza¢ nazad u aparat.
Vratite posudu za prasinu u aparat.

éi§<’:enie mini turbo cetke

Da biste odistili ¢etku unutar mini turbo Cetke, pratite sledece korake.

Vrtite cetku u mini turbo cetki dok Zleb za secenje ne bude okrenut prema vama. Makazama
isecite kosu, konce itd koji su se nakupili oko cetke. (SI. 36)

Uklonite nakupljenu prasinu, dlake i ostalu prljavstinu sa cetke.

Pre CiS¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljuéite utikac iz uticnice.

Zamena filtera

HEPA filter u posudi za prasinu i izduvni HEPA filter zamenite na svakih 12 meseci.

HEPA filteri
- Da biste uklonili stari filter i postavili novi filter; pratite uputstva za zamenu filtera iz poglavlja

,Cid¢enje i odrzavanje".
Narucivanje filtera i dodataka

- lzduvni HEPA filteri dostupni su pod tipskim brojem FC8070.
- Filteri u posudi za prasinu (HEPA filter i filter za penu) dostupni su pod tipskim brojem FC8071.

Odlaganje

Iskljucite aparat i iskljucite utika¢ iz zidne uti¢nice.

Pritisnite dugme za namotavanje kabla kako biste namotali kabl za napajanje (SI. 37).

Postavite aparat u uspravan polozaj. Da biste pricvrstili mlaznicu na aparat, izbocinu na
mlaznici umetnite u prorez za odlaganje.

Napomena: Kako biste obezbedili sigurno odlaganje teleskopske cevi, podesite je na najmanju duZinu.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlaZete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 38).
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Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem, posetite Web lokaciju
kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije
Philips u svojoj zemlji. Broj telefona cete pronaci na medunarodnom garantnom listu. Ako u vasoj
zemlji ne postoji centar za korisni¢ku podrsku, obratite se lokalnim distributeru Philips proizvoda.

Resavanje problema

Jacina usisavanja nije dovoljna

- MoZda je posuda za praSinu napunjena.

Ispraznite posudu za prasinu ako je potrebno.

- MoZda je potrebno da se ociste ili zamene filteri.

Oistite ili zamenite filtere ako je potrebno.

- Mozda je klizni prekidac za snagu usisavanja na rucki otvoren.

Zatvorite prekidac.

- Mozda je elektronski regulator snage usisavanja podesen na nisku postavku.
Podesite regulator na vecu postavku.

- MoZda su mlaznica, cev ili crevo blokirani. (SI. 39)

Da biste uklonili prepreku, skinite blokirani deo i prikljucite ga (ukoliko je to moguce) naopako.
Ukljucite usisivac da biste proterali vazduh kroz blokirani deo u suprotnom smeru.

Ukljucio se indikator napunjenosti posude za prasinu.
- Posuda za prasinu se napunila, pa je potrebno da je ispraznite i ocistite. Ispraznite posudu za
prasinu i ocistite kupu filtera, HEPA filter u posudi za prasinu i fitter za penu.

Samo odredeni modeli: vlasi su se nakupile oko ¢etke unutar mini turbo cetke.
- Odistite mini turbo Cetku. Pogledajte poglavlje ,,Cis¢enje”, odeljak ,,Cis¢enje mini turbo cetke".
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta Aackaso npocrmo A0 Kayby Philips! LLLo6 y noeHin Mipi
CKOPUCTATHCA MIATPUMKOIO, IKY MPOMoHye Komnaisa Philips, 3apeecTpyiiTe cailt BUpI6 Ha Be6-canTi
www.philips.com/welcome.

3araabHui onuc (Maa. 1)

Kosnak

KHorka “yBiMK./BUMK.”

|HAMKATOP 3aMOBHEHHS KOHTEMHEPa AAS MKAY
EAEKTPOHHMI PETYASTOP MOTYXKHOCTI BCMOKTYBaHHS
KHorka 3MOTyBaHHs LUHYpa

3aAHE KOAILLATKO

3'eAHyBau LLAaHra

OTBip 3'€AHaHHA WAaHra

Byluko po36AOKyBaHHS KPULLKK

10 Pyuka

11 DiAbTpyBaAbHWI KOHYC

12 O®instp HEPA KoHTelHEpa and MvAy

13 DiAbTp MiHKM

14 Pyuka KoHTelHepa AAS MUAY

15 KowTeiiHep ara nuay

16 DikcaTop KpuLLKK

17 HkHs KpULKa KOHTEMHEPA AAS MHAY

18 DinbTp 3aXx1CTy ABUryHA

19 [NoBopoTHe KoAiwaTKo

20 [MacnopTHa TabAMuKa

21 BiaaineHHs aaa 30epiraHHs

22 OiAbTp BianpaLboBaHoro nositpa HEPA

23 [epeKnAHUIN NepeMmKad AAS HaAALUTYBaHb AASH YMLLEHHS KMAMMIB/TBEPAVX MOBEPXOHD
24 KombiHoBaHa HacaAKa

25 Buimka and dikcadii

26 LlHyp »ku1BAEHHS | LWUTeKep

27 PewiTka ¢iAbTPa BiAMNPALIbOBAHOrO MOBITPA

28 LLianHHa Hacaaka

29 Maaa Hacaaka

30 TeneckoniyHa Tpybka

31 Hacaaka ara TBepAVX MiAAOT (AMLLE OKPEMi MOAEAI)
32 Mana wiTka

33 Tpumau npuaaass

34 LUAaHr i3 pyukoto Ta PeryAsTOPOM MOTYXKHOCTI BCMOKTYBaHHS
35 MiHi-TypboLuiTka (A1LLE OKPEMi MOAEAI)

Ba>kauBa iHpopmauis

[Nepea TUM AIK BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIM, YBXKHO MpOYMTaNTE LieM NMOCIOHMK KOpUCTYBaYa |
30epiraiiTe MOro AAA ManbyTHBOT AOBIAKM.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Heb6esneuno
- He BrKkopucToByiTe MPUCTPIN AAS MPUOMPaHHSA BOAK YU IHLIOT pialHK. He BrKOpucTOBYyITE
AAS TPUBMPAHHA 3aMMUCTUX PEYOBHH, @ TaKOXK MOMEAY, MOKM BiH HE OXOAOHE.
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VYBara!

- [lepea T!M 5K Mia'€AHYBaTW MPUCTPIN AO EAEKTPOMEPEXKI, MepeBipTe, UM 30iraeTbcs Harnpyra,
BKasaHa Ha MPUCTPOI, 3 HaMPYrolo Y Mepexi.

- He BuKopucToBYyIiTE MPUCTPIN, AKLLO LWHYP >KMBACHHS, LUTEKEP ab0 CaM MPUCTPIN MOLKOAMKEHI.

- AKLWO WHYP YKMBAEHHSA MOLWKOAMKEHUM, AAT YHUKHEHHA Hebe3mneKn Moro HeobXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUMCb A0 KOoMMaHil Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepBicHOro LieHTpY abo daxisLib i3
HaAEXHOIO KBaAidiKaLl€lo.

- Ller npucTpit He Mpr3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA ocobamu (BKAIOUAIOUM AiTel) 3
MOCAABAEHUMM DI3UYHMMUI BIAUYTTAMM UM PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, 200 Be3 HaAEXKHOro
AOCBIAY Ta 3HaHb, KPiM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHSA MiA HArASAOM Ui 3a BKasiBKaMu 0Ccobu, sika
BIAMOBIAAE 33 BE3MeEKY X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLLOD AITW HE BaBMANCS NPUCTPOEM.

- He cnpsamosyiiTe waaHr, TPYOKy Uu iHLWE NPUAAAAA B OYi 20O Y ByXa, a TaKOX He bepiTb iX A0
POTa, KOAM X MiA'€AHAHO AO YBIMKHEHOMO MMAOCOCA.

- He BuKkopucTOBYIMTE MPUCTPIN Ta MIHI-TYPOOLLITKY AASI YMLLEEHHS TBaPUH.

- [lepea YMLLEHHAM Y OBCAYrOBYBaHHSM MPUCTPOIO 3aBXKAM BUMMANTE LWITEKEP i3 PO3ETKM.

VYBara

- He BukopucToByiiTe NPUCTPIN AAS MPUOMPaHHS BEAVKIX NPEAMETIB, OCKIABKM Lie MOXe
3abAOKYBaTM MPOXiA MOBITPA Y TPYOLI ab0 WAAHrY.

- [Tia Yac BUKOPUCTaHHS MUAOCOCA AASt BCMOKTYBaHHS MOMEAY, APIOHOTO MICKY, TYKaTYPKM, MUAY
LEMEHTY Ta MOAIGHMX PEYOBKH NOPK GIABTPIB KOHTEMHEPA AAF MKAY Ta MOPU GIABTPA 3aXMCTY
ABUIyHa 3a61BaIOTbCA. AKLLO B MoMiTHTE 3HaUHE 3MEHLLEHHSA NOTYXKHOCTI BCMOKTYBaHHS,
MOYNCTITb GIABTPU KOHTEMHEPA AAS MUAY Ta GIABTP 3aXUCTY ABUIYHA.

- 3aBXAM BIA'EAHYITE NPUCTPIN Bia, MEPEXI NEPE TUM, AK CNOPOXHWUTI KOHTEMHEP AAS MUAY,
NOYNCTUTIN GIABTPU, @ TaKOXK BCTaHOBAIOBATH UM 3HIMATK YaCTUHW NPUCTPOIO.

- He BukopucToByiiTe NpUCTpIin 6e3 dinbTpa 3axmCTy ABMIyHa. Lle MoXxe MowKoAMTU ABUMYH i
3MEHLIMTN TEPMIH POBOTU MPUCTPOIO.

- BukopucTosyiiTe Avlie dinsTpyBarbHMM KoHyc Philips, Lo BXOAMTD Y KOMMAEKT.

- Piserb wymy: Lc = 82 oAb (A).

EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)

Llen npucTpin Philips BiANoBiAE YCiM CTaHAGPTaM eAeKTpOoMarHiTHKX noais (EMI). 3riaHo 3
OCTaHHIMMN HayKOBUMM AOCAIAKEHHAMM, MPUCTPIN € BE3NEYHUM Y BUKOPUCTAHHI 32 YMOB MPaBUAbHOI
eKCcrnAyaTauil Y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMU, MOAGHWMMM Y LIbOMY MOCIOHMKY KOpUCTYBaYa.

MiaroToeka A0 BuMKO TaHHA

LLAanr

LLLo6 nia’eAHaTH LIAAHT, MPOLUTOBXHITL MOro B NPUCTPIl A0 dikcauii (Maa. 2).

LLLo6 BiA'€eAHATU LIAAHT, HATUCHITb KHOMKY po36AoKyBaHHS (1) i BUTAMHITE 3’€AHYBaY LUAAHra
3 oTBOpY Moro 3’epaHaHHs (2). (Maa. 3)

TeAeckoniuHa Tpy6ka

LLLo6 nia’eAHaTH TPYOKY AO PYUKM LLUAAHTA, BCTABTE BY3bKMiA KiHELb Y LUMPLUMIA, TPOXM
noseptatoun (Maa. 4).
- LLlo6 Bia'eaHaTM TPYOKY, BUTAMHITH 1, TPOXM MOBEPTAIOUM.

BiaperyAioiiTe AOBXMHY TeAecKomiuHol TPy6KM, sika ByAe Hai3pyyHilwoo aas Bac nia vac
npubupaHHs. NocyHbTe NOB3yHOK Ha TPYO6LL, @ HUXHIO YacTUHY TPYOKM MPOCYHbTE AOHU3Y
abo noTarHiTe aAoropu (Maa. 5).
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KombiHoBaHa HacapKa

KoMOIiHOBaHy HacaAKy MOXHA BMKOPWCTOBYBATU AAS UMLLEHHS KMAMMIB (3i CKAGAEHOIO LWLITKOK) abo

AN TBEPAMX MOBEPXOHB (i3 BUCYHYTOIO LLITKOI).
Aps I'Ip\/l6\/lpaHHF| TBEPAMX MOBEPXOHD MOCYHbTE HOMOIO MEPERMAHNIT NEpemmKay y BEPXHIN
YaCTMHI KOMBIHOBAHOT HaCaAAKM TaK, OO LLTKa BUMLLAA 3 Kopryca Hacaaku. (Maa. 6)

- AAS UMLLEHHS KMAMMIB MOCYHBTE NEPEKMAHMIN NepemMmKay B iHWKMI BiK, Wob cXoBaTwH LWITKY B
kopnyci. (Maa.7)

Hacaaka AAa TBepaMX niaAor (AMLIe oKpeMi MoAEeAi)

- Hacaaka ara TBepanx nNiaaor po3pobaeHa AA ADMAMBOTO YMLLEHHS TBEPAOTO MOKPUTTA
niarorn (Man. 8).

Tpumau npuAapAA

V TpUMadi MOXKHa 36epiraTi OAHOUYACHO ABI HACAAKM.

Mia’eaHaiiTe TpMay NpuAaaas Ao Tpybku (1),a NOTIM LIAAHT Mip’€EAHaNMTE AO
Tpumaua (2) (Maa.9).

AAsi 36epiraHHs HacapoK y Tpumavi ix NoTpibHo npowwToBxHyTH B TpuMay (Maa. 10).

LLliAMHHa HacaaKa, MaAa HacaAKa | HacapKa 3i WiTKoo

Mia’eAHyHTe WIAMHHY HacaAKy, MaAy HacaAKy abo MaAy LLITKY AO PYUKM LUAAHra abo A0
TPY6KM. AAS LIbOTO BCTaBTE PyuKy LUAaHra abo TpYOKy y HacaAKy, TPOXM
noeepTatouun. (Maa.11)

- BukopucToByiiTe WIAMHHY HacaAKy AAR MPUOKMPAHHS Y BY3bKIUX KyTax | BAXKKOAOCTYMHUX MICLIAX.

- BukopucToByiTe MaAy HaCaAKy AAA UMLLEHHA HEBEAVKIMX MOBEPXOHb, HAMPUKAZA, CUAIHD KPICeA
UM AMBaHIB.

- 3a AOMOMOrOI0 MAAOT LWITKM MOXKHA YACTUTH KOMIM IOTEPH, KHKKOBI MOAWLL TOLLO.

MiHi-Typ6oLuiTKa (AnwIe oKpeMi MoaeAi)

MiHi-TypboLuiTka po3pobaeHa CreLliaAbHO AASt €PEKTUBHOMO MPUOKMPaHHS WEPCTi Ta Myxy TBapWH i3
MebAIB Ta MaTpaLliB. YHiKaAbHa LLiiTKa BIAYIMAAE BOAOC BiA TKaHWHM, i MOro BCMOKTYE Naococ. MiHi-
TYPOOLLITKY MOXHa MiA'€EAHATU AO PYYKM LAAHTa B0 AO TEAECKOMIYHOT TPYOKM.

LLLo6 nia’eaHaTH MiHI-TypOOLLITKY, BCTaBTe ii B pyuKy abo B TeAecKoniuHy TpybKy i Tpoxu
NOBEPHITb.

LLLo6 Bia’eAHaTH MiHi-TYpOOLLITKY, BUTATHITB 1i 3 py4KM abo 3 TEAeCKOMiYHOT TPYOKM, TPOXU
noBepTalouM.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

Mpu6upanHna

- [lepeHocHTH MMAOCOC MOXKHa, TPMMAIOUM 3a pyuKy criepeay npuctpoto (Maa. 12).
BuiiMiTb LIHYpP >KMBAEHHS i3 MPUCTPOIO | BCTaBTE LUTEKEp y PO3ETKY.

VBIMKHITb MPUCTPIit, HATUCHYBLLUKM HOFOIO KHOMKY “‘yBIMK./BUMK.” Ha BEpXHiit YaCTUHI
npuctpoto. (Maa. 13)

- AKwo noTpibHO NMpU3YNMHUTI POBOTY, BCTABTE BUCTYM Ha HacaALl Y BUIMKY aAa dikcallii, wob
NOCTaBUTU TPYOKY Y 3pyuHe noroxerHs (Man. 14).
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HaAaI.IJTYBaHHﬂ ﬂOTY)KHOCTi BCMOKTYBaHHA

HaAalwTyBaTh NOTY>KHICTb BCMOKTYBaHHA MOXHa 33 AOTMOMOTOIO:
- PeryAaTopa noTy»KHOCTi BCMOKTYBaHHsA Ha pyui; (Man. 15)
- eAeKTPOHHOrO PEryAsTopa NOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHA Ha Kopriyci nuaococa (Maa. 16).

Y MLLEHHA Ta AOrAAaA

Mepea YnLLEHHAM YM OBCAYroByBaHHAM MPUCTPOIO 3aBXKAM BUMMAMTE LITEKEP i3 PO3ETKU.

He MUIATE )KOAHUX YaCTMH MUAOCOCA B MOCYAOMMIMHIM MALLMHI. 32 HEOBXIAHOCTI MOUUCTITb iX
BOAOTOIO raHYipKolto.

YUCTiTb NPUCTPIt BOAOTOIO FaHuipKolo.

Cnopo>KHEHHA KOHTENHEPA AAAl TTUAY

- AAS ONTUMaABHOT POBOTH MPUCTPOIO CMOPOXKHANTE KOHTEMHEP AAS MUAY | YACTITb
GIAbTPYBaAbHMI KOHYC, GiabTp HEPA KoHTelHepa aAf MAY Ta GIABTP MiHM, KOAW 3aCBITUTbLCA
IHAVMKaTOP 3amoBHeHHs! KOHTeHepa aad mnay. (Man. 17)

Bia’eAHalTe WAAHT BiA MPUCTPOIO.
Biaxkpuiite kpuwuky (Maa. 18).
BuiMIiTb KOHTEMHEP AASl TUAY 3 MPUCTPOIO, TPUMaIOUM ioro 3a pydKy (Maa. 19).

TpuUMatoun KOHTENHEp AASl MUAY HaA CMITHUKOM, HAaTUCHITb Ha ¢ikcaTop Kpuwku (1), wob
BIAKPUTU HUXKHIO KPULLIKY KOHTEMHepa AAs MUAY (2). (Maa. 20)

CropOXKHITb KOHTEMHEP AASl MUAY Haa cMiTHUKOM (Maa. 21).

A LLo6 BUitHATM GiAbTPYBaAbHMIT KOHYC, MOBEPHITb Oro MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM B
HarnpsiIMKy, MO3Ha4eHOMY CTPIAKOIO, i BUMMITb i3 KOHTelHepa AAs MuAy. (Maa. 22)

o6 nouncTuTh ¢piabTpyBaAbHUIM KOHYC, 06epeXKHO MOTPYCiTh MOro Haa,
cMiTHUKOM (Maa. 23).

Bl BcrasTe ¢inbTpyBaAbHMIt KOHYC Ha3aA Y KOHTEMHEP AAS MMAY Ta MOBEPHITh 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO B HarpsIMKy, MO3HaYeHOMy CTpiAKoto, Ao dikcauii (Maa. 24).

[Ell 3akpuiite HUKHIO KPULLKY KOHTEHepa AA MIUAY | 3a6AOKyIATE i, IPOLITOBXHYBLLM Ha MicLe
nosaay ¢ikcatopa Ao dikcadii (Maa. 25).

LLo6 BiakpuTh ¢inbTp HEPA KoHTelHepa AASt MUAY, BIATATHITL dikcaTtop. (Maa.26)
D TpyXMHHa KHOMKa Ha KOHTEMHEPI AASl MUAY BULITOBXYE GiALTP i3 LUAPHIpiB.

CrioaocHiTb ropposaHy vacTuHy diabTpa HEPA KoHTelHepa AAS MUAY MiA rapAaYnMM cAaBKUM
CTPYMEHEM BOAM 3-MiA KpaHa.

- TpumaiiTe GIABTP TaK, Wob ropposaHa YacTiHa OyAa CrpsMOBaHa Bropy, a BOAA CTikaAa
MapareAbHO AO CKAAAOK. TpumManTe GIABTP MiA TaknM KyTOM, Wob BOAR BUMMBaAA OPYA 3i
cKAaaok (Man. 27).

- [loBepHiTb ¢piAbTp Ha 180°, W06 BOAR CTiKaaa B3AOBXK CKAAAOK Y MPOTUAEKHOMY
Hanpsamky (Maa. 28).

- [poaowxyiiTe Lio npoLieaypy, NOKM GIABTP He OyAe YNCTUM.

He umncTiTb ¢iabTp HEPA witkoio (Maa. 29).

[Mpumimka: YnweHHs He BigHOBAIOE KOAbODY (hiAbmpa, aAe cnpusie BIGHOBAEHHIO NOMY>KHOCMI Horo
pirbmpauii.
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BuiimiTe iAbTp MiHK Ta CMOAOCHITH MOro MiA KpaHOM.

ObeperkHo cTpyciTb BoAy 3 noeepxHi ¢ianbTpa HEPA KoHTelMHepa aAAs nuAy. AaitTe
¢ianbTpy HEPA KoHTelMHepa AAS MUAY Ta GIABTPY MiHU AODBpPe BUCOXHYTU MEpeA TUM, SIK
BCTAHOBAIOBATM iX Y MUAOCOC.

BcTaeTe QIALTP MiHM y KOHTEMHEP AAS MUAY.

LLLo6 BcTaBuTH diabTp HEPA KOHTelMHepa AASl MMAY Ha3aA y KOHTEMHEP, HATUCHITb BEAUKMIA
BUCTYN Ha MPYXXMHHIN KHOML, BCTaBTe MeHLUi BUCTYNK y wapHipu (1) i onycTiTh $pikcaTop Ha
MicLe (MpoAyHae KaauaHHs) (2). (Maa. 30)

BcTaBTe KOHTelHep AASl MUAY Hasaa Y npucTpint (Maa. 31).
3aKpuiiTe KpULWKY A0 dikcauii (Maa. 32).
[Mpumimka: AK10 KOHMeJHEp gAS NUAY HE BCMAHOBAEHO, KPHULLKY 3aKPUMMU HEMOKAMBO.

YuweHHA ¢iabTpa BianpauboBaHoro noeiTpa HEPA

A5t ONTUMaAbHOT pOBOTH MPUCTPOIO UNCTETE GIABTP BianpaLiboBaHoro nositps HEPA wopasy,
KOAW CMOPOXHSETE KOHTEMHEDP AAA MKIAY.

LLLo6 BiaKpUTK pelliTKy ¢iAbTpa BianpaLboBaHoro noiTps HEPA, BisbMiTh BakeAi i MiaAHIMITb
PeLUiTKY AOTopH, LWob BUIHATH ii 3 npucTpoto (Maa. 33).

BuitmiTe $iAbTp BianpauboBaHoro nosiTps HEPA.

CnoaocHiTb roppoBaHy 4acTuHy ¢iAbTpa BianpaLboBaHoro nosiTps HEPA nia rapsumm
CAABKMM CTPYMEHEM BOAM 3-MiA KpaHa, ik onmcaHo y Kpokax 11 Ta 13 posaiay
“Crnopo>KHeHHsI KOHTEMHEPa AASl TIUAY” BULLLE.

BcTaBTe cyxuit $piabTp BianpaubosaHoro nosiTps HEPA Hasaa y npucTpii.

LLLo6 3akpuTH pelliTKy diabTpa BianpaLuboBaHoro noeiTps HEPA, BupiBHsiiTe BUCTYnM 3Bepxy
pewiTku 3 oTBopamu Ha npuctpoi (1). [oTiM HaTUCHITb Ha BaXKeAi BHU3 AO KAALLAHHS, W06
pelwiTka cTaAa Ha micue (2) (Maa. 34).

YuureHHA PpiAbTpa 3axmUCTy ABUTryHaA

LLlo6 3abe3neunTnt onTMaAbHy POBOTY MPUCTPOIO, YACTITb QIABTP 3aXUCTY ABUMYHa LLOHAMMEHLLE
pas Ha pik.

BUIMIiTb KOHTEMHEP AASl MTUAY 3 MPUCTPOIO, TPUMAIOYM MOTO 33 PYUKY.

BuitmiTb TpMay ¢iabTpa 3axmcTy ABUryHa 3 npuctpoio. (Maa. 35)

BuiiMiTb $iAbTp 3aXMCTy ABUIYyHa 3 TPMMaYa i MOYMUCTITb MOro, BUTPYCHBLLM HAA CMITHUKOM.
BcTtaBTe ¢iAbTp y TpUMay, a TpUMay BCTaBTE y NPUCTPIM.

BcTaBTe KOHTEMHEP AASl MTUAY Ha3aa Y NMPUCTPIN.

YuweHHA MiHi-Typ6oLLITKK

LLlo6 MouncT1TL LWITKY BCEPEAMHI MIHI-TYPOOLLITKM, AOTPUMYINTECA HaBEAEHO! MPOLIEAYPU.

MoBepTaiiTe LWiTKY, LLO BCEPEAMHI MiHI-TYpOOLLITKM, AOKM BUIMKa He Byae obepHyTa Ao Bac.
32 AOMOMOrOIO HOXMLLb OBPiKTE BOAOCCS, HUTKM Ta iHLLi BOAOKHA, SIKi 3i6paAMCs HaBKOAO
witkn. (Maa. 36)

BuaaAiTe nyx, BoAoCCS Ta iHLWMIA BpyA, i3 LWiTKM.
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Mepea YMLLEHHAM YM OBCAYrOBYBaHHSIM MPUCTPOIO 3aBXAM BUMMANTE LUTEKEP i3 PO3ETKM.

3amiHa ¢iAbTpiB

SaminanTe dinbTp HEPA koHTelMHepa aaa nay Ta diAbTp BianpauboBaHoro nosiTpst HEPA KoxHi
12 micaus.

®DiabTpn HEPA
LLlo6 BMIMHATH CTapui GIABTP | BCTAHOBUTW HOBMM, AOTPUMYMTECH IHCTPYKLIN LLOAO BUMMAHHS
Ta BCTAHOBAEHHS QIALTPIB, OMMCaHNX Y PO3AIAI “HULLeHHA Ta AorAAA”.

3amMoBAeHHSA QiAbTPIB | NpUMAaAb

- @irbTpy BianpaupoBaHoro nosiTpst HEPA MoykHa 3amMoBUTM 3a HomMepoM apTukyay FC8070.
- @irbTpy KoHTENHepa aad MUAY (dinbTp HEPA Ta $iAbTp MiHKM) MOXKHa 3aMOBUTUM 33 HOMEPOM
apTukyay FC8071.

BUMKHITb NPUCTPIl | BUIMITb WITeKep i3 po3eTKM.
HaTWcHITL KHOMKY 3MOTyBaHHS LHYPa, W06 3MoTaTh WwHYyp (Maa. 37).

MocTasTe npucTpiit BepTUKaabHO. LLLo6 nia’eaAHaTM HacaAKy AO MPUCTPOIO, BCTABTE BUCTYT
Ha HacaALi y BUIMKY AAs 36epiraHHs.

[Mpumimka: Ars 36epiraHHs meAaeckoniyHoi mpy6ku BigperyAtorime il go MiHIMAGAbHOI GOBKMHM.

HaBkoAuwHE cepeaoBuUlLe

- He BuKmaaniTe NpUCTpIlt pa3om 3i 3BUYaMHKMM MNODYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3AABANTE OTO B
OQILIMHMIA MYHKT MPUMOMY AASt MOBTOPHOI MepepobKku. Taknm YnHoM Bu ponomMorkeTe
3axXMCTUTK AOBKIAAA (Man. 38).

FapaHTia Ta 06CAyroByBaHHsA

Axwo Bam HeobxiaHa iHPOpMaLLs U 0BCAYroBYBaHHSA abo XK BUHMKAQ MPOOAEMa, BiABIAAWTE BED-
canT komnanii Philips www.philips.com abo 3sepHiTbca A0 LIeHTpy 0bcAyroByBaHHs KAIEHTIB
komnaHii Philips y cBoith kpaiti. Homep TeaedoHy MOXHA 3HaMTK Y rapaHTiMHOMY TaAOHI. AKLLO Y
Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy 0BbCcAyroByBaHHs KAIEHTIB, 3BEPHITLCA A0 MicLieBoro amaepa Philips.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HeaocTaTHS NOTY>KHICTb BCMOKTYBaHHSI.

- MOXAMBO, KOHTENHEP AASA MMAY 3aMOBHEHMI.

3a HEOOXIAHOCTI CMIOPOXKHITb KOHTEMHEP AAA THIAY.

- MoxAnBO, HEOBXIAHO MOUMCTUTI abO 3aMIHUTK GIABTPU.

3a HEOOXIAHOCTI MOYMCTITb abO 3aMiHITb GIABTPM.

- MoXAMBO, peryAaTOp NOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS Ha PyuLli BIAKPUTUM.

3aKpuiiTe peryAaTop.

- MOXAMBO, EAEKTPOHHIMM PErYASTOPOM MOTYXHOCTI BCMOKTYBAHHS BUOPaHO Hi3bKe
HaAaLLITYBaHHS.

B1bepiTb peryAaTopoMm BULLY MNOTY>KHICTb.

- MoxAMBO, HacaAKy, TPYOKy abo LwaaHr 3abrokosaHo. (Man. 39)

LLLo6 ycyHYyTW NepeLKOAY, BIA EAHANTE AETaAb, WO 3abMAacs, i (AKLO Le MOXAMBO) MiA'€aHanTe 1T

IHLWKM KiHLEM. YBIMKHITb MUAOCOC, OO MOBITPA “MPOUMCTHAC” AETaAb Y 3BOPOTHOMY HaMPAMKY.
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CBiTUTbCA iIHAMKATOP 3aMOBHEHHS KOHTEMHEPA AAS TTUAY.

- KoHTelMHep AAS MWAY 3aMOBHEHWI | MOrO MOTPIBHO CMOPOXKHWUTK Ta MOUUCTUTU. CrIOPOXKHITL
KOHTEMHEP AAS MMAY | MOUNCTITb GIABTPYBaAbHMM KOHYC, GiAbTP HEPA KoHTelHepa aag MuAy Ta
GIALTP MiHW.

AvLe AAS OKPEMUX MOAEAEN: BCEPEAMHI MiHi-TYPOOLLITKM CMAYTaAOCS BOAOCCS.
- [ouncTiTb MiHI-TypbOLLITKY. AMB PO3AIA “HuileHHA", NiAPO3AIA “HMLLeHHs MiHI-TYpOOLWITKL".
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